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Preface

Developing Writing Skills in Chinese is a book designed for non-native speakers of
Chinese at the post-intermediate level, who may need to write Chinese now or in the
near future in a fairly coherent, clear and appropriate style. It can be used below that
level as well if great care is taken in restricting access to certain units. The book is
written not only as a textbook for classroom use but also as a self-study or reference
book for people who are no longer classroom learners but have to write Chinese in
their life, work, research, etc.

The book is divided into units according to different functions and situations. The
teacher or the user does not have to follow the sequence of the units in the book, and
the units can be studied selectively and flexibly according to the user’s immediate
and future needs. Each unit contains a number of model texts, each of which is
followed by clear notes in English explaining issues related to format, style, relevant
expressions and grammar in that text. There are ample practice materials drawing
the user’s attention to relevant writing techniques and expressions in the model text.
These practice materials include controlled, semi-controlled and free production tasks,
which make it possible for the user to digest and consolidate what is learned in each
unit in a systematic way. Vocabulary from the texts, the notes and the exercises is
given at the end of each unit in the order of appearance, with Pinyin transliteration and
English translation provided. A Chinese-English glossary is provided at the end of the
book, and an additional English-Chinese glossary is available for free download at:
http://www.routledge.com/books/details/9780415678896/.

Answers to the closed exercises are provided. It is strongly recommended that
unless the book is used for self-study, classroom learners should keep the Answer key
section closed at all times. Self-study learners may find it useful to find a competent
Chinese-speaker to check the open-ended exercises.

It would be unrealistic to write a book that attempts to deal comprehensively with
the written expressions of all notions and functions available in Chinese. In fact, it is
never actually possible to provide the foreign language learner with sufficient model
texts to allow him or her to assimilate the necessary facts of language, style and ap-
propriateness that make the path to good writing an easier one for the native speaker
of the language. In this book, we focus on those types of writing we think users of the
book are likely to encounter in their life, work and studies.

ixe




Preface

In this edition, we have added the following new content: i) valentine cards in
Unit 1; ii) text messages in Unit 2; iii) a new unit on narratives in Unit 6; and iv)
English-Chinese glossary available for free download, as mentioned above.

The substance of this book is based on the materials used in Chinese writing

classes at the University of Cambridge over the past twenty years. We would like to é s _F H—
thank the students in those Chinese writing classes for their comments and feedback. E s
We would also like to express our gratitude to Don Starr for his careful review of the
| draft of the first edition and his helpful comments. We owe debts of gratitude to YU U n O c d
\ Bin for her valuable assistance in helping us complete the book, to GAO Yan and MAI n 't n e ar s

Ziyin for their useful comments on the newly-added units in this second edition. Our
artists, JIN Liang, HOU Yuli and ZHAO Yang provided the book with very nice draw-
ings, for which we feel very grateful indeed. The project of the first edition was finan-
cially supported by a grant from the Universities’ China Committee in London, for which
\ we are grateful. Finally, we would like to express our sincere thanks to Andrea Hartill,
\ the Language Learning Editor at Routledge for her patience with our work and for her
I encouragement and support throughout the whole project.
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This unit covers the following types of cards: birthday cards, New Year’s greeting cardsd,
wedding cards, valentine cards and sympathy/condolence cards. The language use
in writing cards is usually rather formal and brief, often with incomplete sentences. The

general format for these cards is as follows:

addressee’s name:

main message
closing remark

sender’s name
date

® 6
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1.1 & H-F Birthday cards

B 1, Text 1

This is a card written to Wang Xiaoli, N

who is about to celebrate her 20th VRS — M EELZ R =4 q)
birthday, by her close female friend who | - F P!

is similar to her in age. WK: %

2012.3. 8

Notes to Text 1

a. 5/;L\A;ifna;r§:;:lst eorin ssimilarhage, ; is normal to write the addressee’s given name
. such as ‘dear’ in front of it. Between close friends, if th

addressee is older than the writer, terms such af (da ge / ¢

Zz!rlfe(c:: jsi:;:jci:; Fs)/'es(‘t;:z.r) or simply &f or #f can bzsaZZjd (':joaﬂ?ee }aﬁz;:;gzzg/;

b. ;2;;:27; nr:fe ;?"t:;) i:oo:s/r; :rsaetc;TNith 4 H (shéngri, birthday), %5 (chanjié, Spring

o1 ;\J(;the btif,]_tz:(d‘ai)fﬁétlﬂ’ is modified by the phrase “IMEEZER (@ colourful

d. :f: nm:ciilellcr)v;/igns ;re; ;:uonn;r:r;n birthday expressions (when the addressee is either of

VIR R W% zha lfl'de shéngri wishing (that) your
ik chongman birthday is full of. . .
%\% hu_fanlé happiness
y&é@gﬁ shiyi poetic flavour
i Z Léngnlén sécai romantic colour
}%% jing xi ; pleasant surprises
u\:+$ o yué_n ni o wishing (that) your
i H sanshi sui de shéngri 30th birthday
ii{/yﬁ?ﬂé . géi ni dailai . . . brings you
%gzj;ﬁg i xir:ngft’l hé chénggong happiness and success
XKi&  wuaqiéngde huan shéng  endless laughter
. xiao yu
REFIE % manzu hé xidyi comfort and contentment

B 2, Text 2

This is written by John to his %ﬁf{{?@ﬁégum,
Chinese teacher who is to WREN\TD 0% B kg, FHEL
Celebrate his 80th birthday. A 298y B

—F-Z=FAA/N\A

2

e

Cards

Notes to Text 2

When writing to someone who is one’s senior or superior, the term Zi4{([f] is often
used before the addressee’s name:

B R/ THER
zunjingde Li xiansheng/Wang jiaoshou
Respected Mr. Li/Professor Wang

Note that the pronoun #& (nin) instead of 1§ is used to show respect.

The phrase %% . . . E# (zhuhé nin ... gao shou) literally means ‘to congratu-
late you on your. .. high age’, which is a polite way of congratulating an older
person on his/her birthday (usually above 80). Similar expressions include:

R ... KE/FR!
zhuhé nin ... da shou/shouchén!
Congratulations on your . . . birthday!

Therefore, it is more polite to use the expression #i#% (zhu shou, to celebrate
a birthday) rather than it4:H (gud shéngri) when referring to an older person’s

birthday. For example:

NTERITE, REGMhE T — N RERE.
weile géi wo nainai zhu shou, wo géi ta ding le yi ge da dangao.
To celebrate my grandma’s birthday, I've ordered a big cake for her.

The phrase #_I= (jingshang, sincerely yours) is used after the signature with one
character space in between in a card/letter to one’s senior or superior.
The following are some other expressions one can use when writing birthday cards

to an elderly person (usually aged over 80):

... zhu nin... wishing you . . .

R H jiankang changshou a healthy and long life

FFHrg L shou bi nanshan a life as long as the
southern mountain

WA G rG donghai happiness as great as the
eastern sea

FFUNFARA shou ra songbai a life as long as the pine

and the cypress
Gt —REK7%  xiang songbai yiyang  a life as long as the pine

changshou and the cypress
EZ A dud shéu dud fu long life and good fortune
RERE 1& xidng yud nidn happiness for the rest of
your life
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a.

({ 1.
(i

‘ JEX 3, Text 3

I

I‘ On the right is a card sent by

f Lin Weiping to her good friend IIE=S
Wang Shugin.

Developing Writing Skills in Chinese

y Exercises for 1.1

Fill in the blanks with appropriate words:

@ IRERGRAHARME  —maRl
Ni meéimei shénme shihou ershi sui shéngri?

b) XPTEMARRSSH N+, WE LA

Zhége xingqiliu shi wé yéyede bashi sui

°

. Wo yao qu géi ta

()
=P
SEMNLALEA REMNTS_
B B, |\
BHEE: BT
U@ 2 ﬁE‘}

Write a birthday card to a ve i i
; ry good friend who is about to celebrate hi
21st birthday and who lives in another city. ity

Write a birthday card to your i i
grandmother who is going to b
who is in good health. il BENRBAE, o

2 K New Year greeting cards

a3

EF BRI IR, R BRI
TR, iR
K: %Y

L 2012. 1. 18

Notes to Text 3

According to the Chinese lunar calendar, there is an animal sign for each year.
Altogether there are 12 animal signs, and so they come round every 12 years.

If we take the following years as an ite i
example, opposite is a ta i i
corresponding to each year: y Sl

Cards
Year Sign Pinyin Character
2002  Horse ma L
2003  Sheep yang *
2004  Monkey  héu 1
2005 Rooster ji pic)
2006  Dog gdu 4]
2007  Pig zhii ¥
2008 Rat shu 5
2009  Ox nid G i
2010  Tiger hu %
2011 Rabbit tu gl
2012  Dragon lé6ng y)4
2013  Snake shé i

For example, ‘the Year of the Dragon’ is 724 (I6ng nian).
The phrase 7 ... ZPx (zai. .. zhi ji) is a formal expression used mostly in written
language. For example:

3 Hlk
# <{;< >Eﬂ4% <1§ﬁ<
A Bt E

i (vfo) gl bl‘ye:_ zht ji, wode xinging hén
zai ni jijiang tuixiu bis pingjing
nimen likai Zhonggué PAEe.

At the time when I/you/you (plural) will soon graduate/retire/leave China, | will feel
very emotional.

7E it (zai ci) is also a formal term which is often used in letters and cards, mean-
ing ‘here’ and which refers to the card or letter being written.

Relevant expressions

There are many set phrases which people use for New Year’s greetings, and it is
customary to use the set phrases of this type in even numbers, that is, to write
two or four set phrases in a card rather than one or three. Here are some often
used ones (they are not arranged in pairs below):

;>Z%,ﬁmb%ﬁ$¥%o

Happy New Year!

Happy Chinese New Year! (literally
Congratulations — wishing you
prosperity!)

New Year congratulations

Happy Chinese New Year!

happy family reunion

L Xin nian hao
HERM  gongxi facai

#KPHtE  gonghé xin xi
HEMR  xin chiin yakuai
AFWF  hé jia huanle
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—WRUB  yi fan féng shan
CHEER  xin Xidng shi chéng
HXAEE  chiin féng déyi
HBEE U gul nisn nian
FEER  nign nisn ydu yu
ZEFE  sulsul ping’an

Smooth progress

to achieve your heart’s desires
to enjoy success

to be prosperous year after year
to have an abundance every year
to have peace year after year

Exercises for 1.2

1 Fill in the blanks according to the context:

/NAT
VR4 5

ME_ 3

EMKR: B
2013. 1. 28

1.3 g%k Wedding cards

Wedding cards are more straightforward in that the lan

between younger and older couples. T e ik

JEX 4, Text 4

WEB, R4
B EARNIEDR 45 S 0. TEIX A E e
H, BIOILFHRI;KT AT

HARZ, [k3E)

On the right is a wedding card

sent by Lingfang who is a cousin
of Xiaoming.

RIE: B
—O—=FAXF+ )&

Notes to Text 4

a. The verbal phrase |5 (xi wén), literally

p/eased/del/ghted to hear'. Itis a ph i ekl e o

rase which is used in formal writing. For example:

Cards

The four-character expression 45 4{iiffi (jié wéi kangli), meaning ‘to become a
married couple’ or ‘to become husband and wife’, is a formal expression usually
reserved for weddings.

The phrase K (da xi) literally means ‘big happiness’. There are a few things
which can be called K . Marriage is one of them, and the birth of a boy is another
(of course, people may use it for other occasions, such as getting a Ph.D. or
being promoted to a high position). There is a special character which serves as
a marriage symbol, and it looks like this: . It is pronounced W& (shuang xi),
meaning ‘double happiness’ as the character & is written twice.

The four-character expression #45R% (xi jié liang yuan) translates as ‘to
be happily married’. Literally, % (yuan) means ‘predestined relationship’. For
example:

BAVFFT, "TRERATARMEH .

women fénshéu le, kénéng wdmen bénlai jiu méi ydu yuan.

We split up. Perhaps we were not meant to be together in the
first place.

ARG A %
wo hé yan jiti méi yéu yuan.
I have nothing to do with smoking and drinking.

Relevant expressions
The word for bridegroom is #7Ef (xinldng), which literally means ‘new man’; and
the term for bride is #i%R (xinniang), which literally means ‘new woman’. Also, the
newly wed couple are often compared to a dragon and a phoenix.

The following expressions are often used on wedding cards and frequently
written in pairs (they are not arranged in pairs below):

4G % shénghué tianmi  sweet life

FABF  zao shéng guizi  to have a boy soon

FAGF K 16ng féng qi féi dragon and phoenix fly together

KMETU  ydng xié kangli to be married forever

BEMEM  bai nian jia éu to be happily married for a hundred
years

Hk#Z  bai téu dao lao to grow old together

BHFMZ  bai nian xié ldo to be together for a hundred years

HEKFE  bai nian faqgr be husband and wife for a hundred
years

KRERE  fuqgi en’ai loving couple

IUHHE  gonghé xin xi congratulations on your new happiness
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Exercise for 1.3

Fill in i
the blanks using appropriate Wedding eéxpressions:

=3
—T AN O
BARA o
o
AE__, ___ mE
ER%: %
2012486 41

1.4 BAT & Valentine cards

y ,
’ y

formal, poetic and metaphorical,

X 5, Text 5

On the right is a valentine carg written
by a young man called Gao Zhigian
who Itakes the opportunity of this .
Special day to express his secret
affection for a girl called Lj Xuemei

&‘D%ﬁ/ﬁ/j\fﬁ%ﬁ Al

U e i /‘u_»z_\‘ﬁ%[]‘é‘? )
1S5 T R 2 i
Mmoo LR R

Notes to Text 5

a. The w i
ord X is used metaphorically as a messenger to ca

Cards

2012 BATS THRES, ILREXEFEHGIRSE:  REMR!
ganxié er-ling-yi-er nian Qingrén Jié géi le wo ydngqi, rang wo zai zheli

yonggande dui ni shuo: ‘wo ai ni’!
Thanks to Valentine’s Day 2012, which has given me the courage to bravely

say: ‘I love you!’
ReEfpEA: BB, RREN: FE, BRERAN: B, REEN. SIREAT
RE!
wo xiang ni tanbai: ging shu, shi wo xié de; duan xin, shi wo fa de;
méigul, shi woé song de. zhu ni Qingrén Jié kuaile!
| confess: | wrote the love letter; | sent you the message; | sent you the
roses. Happy Valentine’s Day!
EEMEPAEFENRE —MEAT, RELRHER -EZTER.
zai women gao zhong shenghué de zuihou yi ge Qingrén Jié, wo xiang

rang ni zhidao wo yizhi ailianzhe ni.
On this last Valentine’s Day of our senior middle school life, I'd like to let
you know that | have been in love with you all this time.

JEX 6, Text 6

Fii BB -
BHEREE, WEIREE, BAERREA
HaHE s WHERIE, WlRKE, AIRE
BRREMEE. REN, AIREL, SERITK

ZSEARIE !

The sender and the addressee
of this card can be either

boyfriend or girlfriend; or a
married couple who are very

much in love.

YR B /N T
2013 FANT

Notes to Text 6

a.
nicknames used affectionately by family and loved ones.

b. Here are some other useful sentences used in this type of card:

RIHE, XMEANTRARERER, % EXKR R, AR ERER,
RER.

hén baogian, zhége Qingrén Jié wo bu néng péi ni. songshang zheé
zhang kapian, wéi de shi yao tixing ni, wo ai ni.

So sorry that | can’t be with you on this Valentine’s Day. I’'m sending this
valentine card to remind you that | love you.

/NHETF (little swallow) in the text is a nickname. Many Chinese people have
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T%3655€, BH 3654 8 4, RREENE NHix R B
yi n{an s’anb.élliﬁshl'wﬁ tian, yé yéu sénbéiliﬁshi\n;ﬁ fén si
Qingrén Jié zhe tian zuj néng .
I have been missin .'
: g you every day in the 36
feeling is strongest on Valentine’s Day. Wiy i

ian, zhi shi zai

@é’a‘%‘iézkiiﬁﬁﬁ)\; BRI R Tk
xian géi we yéngyuin de aire O jia

reén; wé jiang yéngyus Uy ni.
To the one | love for eternity; | am yours forevergy g doaneg

A, 2R 485, PR b A1
NG 3 AN FE > y
Qingrén Jig, ekt

WO zhi xidng shus: zhis ni xina x %
yukuai. 9 zhu ni Xinging yéngyusn yin wé ér

relationship between the sender and the addresse
husband and wife, between lovers, etc.):

(@ &ﬁ%?%ﬁﬂ@%@%z‘%%i“”
- i AR TR K 5 R TRBEA M. e g s
o g{iggi’]j Tz%iﬂK%i@ﬁ%:/l\f%ﬁéizziﬁziﬁb%ﬁ%0 il i
VRN, SRR —mhe, SRR —FhiE, BIBFRAIEF K,

At
© AKIH, BKIA, 253 & =

iy REEWERIA, % [, HER, FRAELFE — A+
@ x—z, ARBROBL, ik 50 g0 1

bt EZ O wE, REBRE B4, Btr s —1

©) HE BB gas, KA EREB AR &E%ﬁféﬁ%ﬁ@&tA
Fill in the blanks in the sentences with the words provided:
B E & S R, H = n

OFH, BIME—T 4 pos iy
g —__1&. ws, AR OWLER, @Whﬂﬁ@%mg\
BER, fRRmME A, 4

iy B\ —HH4R, RERER. wmem
%‘%ﬁf’um%, Tt B, T map, g i .
i 5@{%, AT Pt (R 008,
UM REM, RREE, 6R s
RECEORELN Kb . g % HAYE,

Cards

1.5 R1¥+F Sympathy/Condolence cards

JBX 7, Text 7

On the right is a card sent to
Professor Song’s widow, professor
Zhang, by Liu Xiaoging who was
a student of Professor Song.

B K E I
WERERAEM M, TRER, wE
. BEFRRE.
FH: XBE
SO EH1ATE

Notes to Text 7

There are various ways to address Professor Song’s wife. She can be %% A
(Song faren, Mrs Song) or it} (shiml). The term Jifif} is used only to refer to
or address one’s teacher’s wife. It is especially appropriate if the writer is one
generation younger than she is and knows her fairly well. If she is a professor
or teacher herself, then simply address her as K #(#% or K& Ii.

b. The verbal phrase 157% (jing xi) is a rather formal expression meaning ‘to be
shocked to learn’. In contrast to & [& (see 1.3 above), this is often used for bad

news. For example:

a.

DB AR B B BIE /R R ERR 3240
jing X ni mlqin shén huan aizhéng/ni yin chéhud shou shang.
| was shocked to learn that your mother was suffering from cancer/you were

injured in a car accident.

Here, the verbal phrase iffitit (shishi, to pass away) should be used instead of the
word 3t (si, to die), which is one of the taboo words Chinese people try to avoid.
As a result, there are many other euphemistic expressions which are usually more

formal and indirect. For example:

SORE MM R, BAAL .
fugin qushi de shihou, wé cai wi sui.
When father passed away, | was only five.

BALY, SORMEH TIXAMEFR,

wo cai wi sui, fugin jiu likai le zhége shijie.
| was only five when father left this world.
fAFRATAS T .

ta hé women yongbié le.
He left us forever.

FEAESREE ML 25 T AR M0 A A
aizhéng cankude duéqu le ta nianginde shéngming.
Cancer cruelly took away his young life.

Ly




Developing Writing Skills in Chinese

d. The followin i
g expressions are often i
used in Sympath
y/condolence cards

PELER  blshang baks in
i it wl;s:_eng lbe't‘fng great sorrow i)
R = _n err 'tonz:qug deepest Sympathy o
FURE  chanan o 1o"99G 10 express dep sympath
HRYIE she o a'd?o heartfelt condolences i
KERF €N gan wanxi to feel the Joss k i
yong chui bu xig to be immortaf i
... 2R
Exercise for 1.5 Zﬁ
Fill in th i
e blanks with appropriate words baseq on the cont ﬁlﬁ
il ontext:
a) N7 Xt FEimpa;
@ :,Je 7 I ERER 0 omia s . i
o Ol Weeg Lioshide stishl bidoetys: | O el
e yi ge huaquan, » Women quan ban song
(b) —Hz5 U 2R
S EUSCRANE 28R 4 I fE e
R AT U BT 43, 13
yi Xiangdao fuqgin racy tirande ! wén\bién béish3
s eishang wanfan, A
P K 2, /
SR 1Ly 37 % i
A g R N e
TR —» A i
FERBATTREN 125 i g 75 5. *U/mi; e il
XL ST #ed2 ok 2, B v BRI BERZ%
1 S PN LT R
O EE N H
Vocabulary -
1.1 W
i H
=7 —~ 5 PHE
ﬁ}; ES féngfu duscsi splendid il
héo y¢
o chanyoué good friend ini
[ e to be full of RixEF
?Rﬁu Zunjlngde respected " ?}ﬂﬁ
L zhuhé
1 y toc .
;iﬁig 9ao shéu ’ongﬁ;gratulate, ik, %
gy :'l;l:nt:)jiénkéng good health 1;
u bi a i
nanshan a !lfe as long as the Southern mountaj i
L : : is tall g &%)
o :’ ;9:::"9 sincerely B
i i B&
%5 ks b.lrthday (for older person) =
blrthday (for older person) g

zhu shou
changshou
songbai

zai...zhiji
Xin chin
jijiang

lailin

zai ci

Iéng nian
wan shi ra yi

xi wén
jiéwéi
kangli
daxi

xi jié liang yuan

xin htin kuailé
bido jié

mimi
qiaoqiao
bu zijuéde

weénxing
wo zheé beizi
yongyou
yuan

lian

ban

yijiu

zhe yi ke
sinian
shao
manxinde
dianzhui

to celebrate (an older person’s) birthday
long life
pine and cypress

at the time when. ..
Chinese New Year

soon; to be about to

to arrive

here; in this

the Year of the Dragon
everything goes as you wish

to be pleased to hear

to tie the knot; to get married
married couple; husband and wife
happy event

happily married

happy marriage

cousin (older female)

secret

quietly; softly

subconsciously; automatically; without
realising

softness and sweetness

my whole life

to possess

predestined relationship

to love deeply

to accompany

as before; unchanged

at this moment

to long for; to miss; longing for

to take sth along to/for somebody

wholehearted

to decorate

Cards
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:gg tianmi Sweet
héjié
n4 rﬁ;‘:‘n to become reconciled
Wik % e Nowadays j
Ou yin fa : o —¥ —
g 3 ¥l frfytﬂﬁg all over one’s head , E% 5 %ﬂ. I'l:_l
yan :
sk yirén gorgeous; colourful
. : 8% iy Ui i d
Kl shenchéngde Lo Sudli as betore otes and text
g sincerely
“‘ | g
I 1.5 messages
|
| E—:,:%& fing i
I ¥ bﬁ)g(in; to be shocked to hear
| it shishi unfortunately; sadly
i i IR wiixian T Py
baits boundless As notes and mobile text messages are usually written in a hurry and to people we
s:i on.g sadness know quite well, they are rather informal and sometimes ungrammatical in sentence
e_)ide;bléo to deeply express structure. Usually, there is no need to put any opening or closing remarks; nor is there
i _? condolences any need to date the note or texts unless the content of the message makes it crucial
L ; alh to restrain one’s grief to do so. Here we shall cover notes and mobile text messages that are written for the
0ozhoéng take care of yourself following purposes: explaining things, making arrangements, instructing someone to
do something, asking for help, and apologising.

2.1 B S Explaining things

e 1, Text 1
This is a note written by a mother to her daughter who is coming home with two friends

from her university.

B
ARR KA, WA () A, (B BEREMI. F0 (B BN 5

(T), fEVKAER, wo(H) BT (1R), 7EK T Lol BAA AT T) .
LA (i) R A AT PR ik (k) 5
RAHT S A EIK.
o

Notes to Text 1
The words in brackets in the above text can be omitted, as it is normal for notes

a.
to be brief. Normally, functional words such as ], 7 and measure words can be
omitted in informal writing. Also, conjuctions such as 4, @R, {H/2 can be
shortened to [#, %1 and {E.

b. Often, single-syllable verbs are repeated to soften the tone so that whatever is

being said does not sound like an order. For example, the meaning of the following

15 ®
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two sentences is the same except that the second one carries less force and
sounds more friendly:

TRAIR, A —F .

IRERMIT, R —F i,

ni qu rére fan, wd shoushi yixia fangjian.

You go ahead and warm up the food, and /'l tidy up the room.

The phrase #3417 T in the text above means ‘warm it up, and it’ll be fine’, and
cannot be reduced to #stfT 7. However, one can say R—TFRITT.

C. Notice that the note is not dated as the information is obvious to the recipient. If
there is any ambiguity, it is better to include the date, and sometimes even the
specific time (see Text 2 below).

BX 2, Text 2

Dongmei works at a university. Her friend, Li Yong, has come round to pick up some
books she has borrowed for him from her university library. Li Yong has just found a
note from Dongmei on her desk, on top of the books. Notice that the time is specified
at the bottom of the note as Li Yong is an hour late.

e
FTARNE, NIk, BRTEH NS, REAET). e

REEH, T, RELIRFIT(T), it — R jEfe (%) 3, Bt (1) R
(37) HiiF,

&4
3.12°F41:30

Notes to Text 2

a. Whatever is missing is placed after the verb ##, for example:

XA 157,
zhé bén shi qué di shiwi ye.
Page 15 js missing from this book. (Literally This book lacks the 15th page.)

b. The object of 3|, which should be X%+, is omitted,

Exercises for 2.1
1 Cross out the words in the following sentences that can be omitted.

@ B8, REEIEELS. WMRH NLRIT i, BV T4 2 LS [k
®) Mz, BIAS R - R R 1R, AT BERE L E) 5k

2 Students in your class have decided at a meeting to have an end-of-term party
but a fellow student has missed the meeting. Write a note to him/her explaining
when and where the party is to be held and what he/she needs to do for the party.

* 16
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Notes and text messages

2.2 {{%HE Making arrangements

FBX 3, Text 3
Wang Ping asks her colleague, Li Xiaoju, who works in the same office, to look after
a visitor for her for half an hour.

NG % % 403
HEE () ML 0 CR) e B8 (R 7,

RAOTF2RETER, BRI (N M. ) oA

EHRAT—TF, FRAETR. R LA () BHE, (5 7T (B0 % o

Notes to Text 3
In the phrase ‘& #AHIF— T, the object ‘ff’ is omitted. It is translated as ‘Please

look after him for me.’ i . '
b. Notice the omission of ‘i)’ in ‘B(f)% LB —L4kl (There is some material on

my desk).

a.

JBX 4, Text 4 '
The following is a mobile phone text message from a young woman to her boyfriend
and his reply:

?BﬁE%%EDDEQ%ETLl
3§%a%ﬁzﬁxﬁ,gz#z

3

-~

X 5, Text 5 .
Here is another text message exchange between two friends, Wang Yue and Li Xiaoshan.

T &ﬂmﬂﬁ%‘siwl
Fihak! BAE? M

i —ann o |

iz e




Notes and text messages

Developing Writing Skills in Chinese
Notes to Text 4 and Text 5

a. As mobile phones display the names of those who are in the Contacts list, it is

what film they are going to see. This text is simply a reminder. So the following
phrases are often used in this sort of note: MET (Don’t forget), T HRI%T
(Whatever you do, don’t forget!), and —szig (i (Make sure to rememper it).

C. ARAELin Text 4 (literally ‘not see not leave’) means ‘will not leave until we meet’.
It is a firm promise to be there.

d. In giving directions, especially general directions, Chinese people like to use
K (east), Fg (south), i (west), 1t (north). When it comes to the detailed location,

il (in front), J5 (behind), 7 (left), i (right) are used. HERAE500K in Text 5 means
‘walk 500 metres towards the east’,

e. Like texts in English, emoticons such as smiley faces are often used.

Exercises for 2.2

1 Several of you have agreed to go to the cinema, followed by a meal in a Chinese

when and where to meet up.

2 Send a text message to a close friend or family member reminding him/her of a
birthday party, including key information about the time and venue.

2.3 XRMAMEE

Instructing people to do things
JBX 6, Text 6

Li Jian, duty manager of a hotel, has left a note for his Secretary, Wang Yang, asking
her to handle a request from a hotel guest.

NE:
iﬁﬁSIS%I‘WWEAEEM~T$EBEH‘JM%(m%ﬁ%ﬁi)o TG, BB R L%

ERBIRE. Hies. =& ﬁﬁ%#(?ﬂl)‘%(%)ﬁ‘%%ﬁg}\’ HHAEANRTGEE

HHHiE B,

R ERTBURERT .

Fi
10H6%

* 18

Note to Text 6 | ol
! ted as ‘I’ll leave this ma
5 AL AR 7r T’ can be transla
The sentence ‘X 4HHH A

to sort out.’

P ;
DSPIRGE: %%jﬁfﬁl*?:
(1) FRAAELKIGE: ‘ ‘ s
(2) ATBEET () BiE, HFBEREET;
(3) BR=RK—KMHE LRHEE,
B LW JE () G ARIT BLE (1)

/N

Note to Text 7 . | loh il
truction 2> ... Y is used to show that one is serious about doing
The construc =

le:
i is always placed at the very end of the sentence. For examp

ik /N B BRI i
wo hui rang Xidoming qu kan ni de.
| will ask Xiaoming to go and see you.

Exercises for 2.3 :
Fill in the blanks using the appropriate words from Texts 5 and 6 above i
P FHARE IR & —F. RIEATEBIE T M ARERET (HilsE
iR 7= NN d i
% g) . WHRHRBEIMHEAFENE. AREEHE.

R 75 e 3K 2 i :
8 %EB i%f@:fﬁwo # FREEAT N HEIE A

i who has a
oing away for two weeks. Leave a note for your neighbour,
You are g

1

key to your house, asking him to:

(@) return some books to Lao Li, another neighbour;

k; and
ater your plants once a wee ; : . 38t o
E:)) \r’\velp hiymself to (take) anything in your fridge which he co

19 ¢
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Developing Writing Skills in Chinese

2.4 5K # ) Asking for help

JEX 8, Text 8

Fang Ming and Liu Hong are studying on the same Course at a university and share
a flat. Here is a note from Fang Ming to Liu Hong:

WHR) B (L) REEH G R, W (R) BIRBDF A, ke, R L5
W E) LR T, TR T %, BAEFE BN (1) Pt 1 T,

2 !

7 B

Notes to Text 8

a. %%isa colloquial expression often used when asking for help. It can be used
both as a verb and as an independent phrase. When used as a verb, the construc-
tion is 354 + somebody + do + something (to bother sb. to do sth.). It can also
be used independently to mean ‘excuse me’. For example, it can be used when
you want people in front of you to move aside so that You can get off a crowded

b. The following expressions may be used to make a request more polite.
®rHE. ., ANEATARTT
Wé xidng. .., bu zhi xing bu xing?

I'd like to . . . jf you don’t mind/if that’s all right with you ( literally /’'m
wondering if it is all right).

IR ... (03%), g SRENMERER .. .2
ni ragus . . . (dehua), néng bu néng shunbian bang weé ... ?
Ifyou..., could You do. . . for me at the same time?

WERT KRR, REBHR...?
ragué ba tai mafan dehua, néng fou bang wo...?
If it’s not too much bother/trouble, could you please help me . . . ?

X9, Text 9

Zhang Meiqing leaves a note for her flatmate:

R
AP R
(1) SRATREE R BE, BREW—TF.

(@) W/ HiE, BRI RIERRE 5K,
2,

eSS

® 20

Notes and text messages

Note to Text 9 , - b
The phrase Fk/§ifk literally means *. . . bother you’, which is a common opening

a. .
asking for help. For example:

RAERRIUIR— T L’B‘ﬁéﬁ%ﬁ%%{-ﬁ"fkiﬁ&%?v e
.’uxiéng mafan ni yixia. ni néng bang wo glan sl y v
‘C‘:"O | bother you with something? Can you sign for an expres
an

for me?
b. The verb /i can also be used in the following phrases when you wish to express
your thanks for a favour:
LLRINRRA T -

éi ni tian mafan le.
.gSorry to have given you so much bother/trouble.

PRIAR T
mafan ni le.
Sorry for the trouble.

Exercise for 2.4 /she could return a book to the library
; im/her if he/she co
; to a friend and ask him/! . so yourself and
:‘Nnte i i? ::ae/she goes there this afternoon. Explain why you cannot do soy
or you

where you have left the book.

2.5 jH#X Apologising

8 10, Text 10

) \ N » \ éh \‘\ ,__I__,, i
%%E$E%&m%ﬁwm%£TﬁW§NE,%ugﬁiﬁﬁfﬁigg&ﬁm
SRR, A G W LERE, BN, o i

3H55

B 11, Text 11

» =g t \A%

Pk R REET, HHK. MR RS E, BERE
N v s

IR . N

21 e
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I / Notes to Texts 10 and 11

2.2
a. The following phrases are often used together with X F 2 or T k: 4
L
LEZ 3 ﬂ$@§k
ging duddud yuanliang j'ﬁﬁ:
Please excuse/forgive me. g‘%
LEZ 24P ﬁ f’r
qing duédud baohan KR
Please bear with/excuse/forgive me. AR
ERE
Another common expression for ‘I'm sorry’ is AFEE (bu hdo yisi), the literal B
ﬁ translation gf which is ‘be embarrassed This expression is very informal and
| often used in spoken Chinese and text messages. 2.3
| b. The sentence i PR LBLR R literally means “(I) hope it won't delay your us- L
‘ Ing the book’, and can be loosely translated as ‘/ hope it won’t cause you too Wil
| much inconvenience.’ E.BH
| Exercises for 2.5 gi
1 You have been ill for the last couple of days, and hence have not finished the Eg
writing assignment which is due today. Write a note to your teacher to apologize 1%(233)1% ()
and indicate in your note when you will be able to hand in the work. @3:’% g
2 You promised a Chinese friend who was visiting your college that you’d find out \ggg
some information for him/her about train services to Paris. You've completely PH&
forgotten until now. Write a note of apology and explanation to him/her. ;]:ﬁttz
B
VYN 3
Vocabulary g,
2.1 it
A H] gongsi company 24
L ji shi urgent matter
hb g chiili to see to; to deal with ok
e lazi cooker L
(D30 weéibolu microwave oven LOR
URES réngran still ik
(7S qué to be missing; to lack ii*
Eup disi cé the fourth volume i
T yuding to reserve Wzﬁi
it guji to estimate Eili
BB (fet) dao shilhou)  when the time comes ;q&
R

. 2D

danxin

gan bu huilai
baosheée

jizhé

ti

zhaohu
cailiao

hué guo

bt jian ba san
wang dong zéu
lingshéng

queren
Kianming
lianxi
jiagian
dangci
weizhi
xiang(xi) qing(kuang)
gé san tian
jiao

yangtai
zhiwu

suo
bangongléu
qgiang
chépéng
yaoshi

yima

jingjixué

shang bu chéng
laojia

luxialai

luyin bi

mafan

kuai di

gian shou

tian

Notes and text messages

to be worried, to be concerned
can’t come back in time
newspaper (organisation)
reporter

on one’s behalf; for

to look after

material

hotpot

will not leave until we meet
walk towards the east

bell, ring

to confirm

(a city name)

to get in touch; to contact
price

grade

location

details

every three days
to water
balcony

plant

to lock

office building
wall

bike shed

key

aunt (on mother’s side)

economics

cannot attend

to bother

to record

recording pen

to bother; to cause bother/trouble
express delivery; express letter/parcel
to sign for

to add
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2.5

AIEH héchangtuan
He pailian

il zhan
SEfE shizai
2 jiao

Wi Ming Qing shi
Huk baogian
BiiR danwu

* 24

choir

rehearsal

to occupy

indeed

to hand in

history of Ming and Qing Dynasties
to apologize; apologies

to delay; to take up (time)

L FAABIE 5B

Personal
correspondence and emails

This unit deals with personal letters and emails. As they are written between friends
and family, the style of writing is informal and sometimes includes incomplete sentences.
They cover so many topics that it would be impossible to deal with all of them.
Here, we introduce only two kinds: (i) letters and emails with a specific purpose and
(i) keep-in-touch letters and emails.

3.1 FAA{E#E\ Format of personal letters

JEX 1, Text 1

kb - Bk bk -
PR ! R ? PRUF ! R ?
0O000o000ooooo 00O000000o0oo
000oOoooooooo. o o o o o o
MAEFKGF! o
K: MH | &EFE!
IR R: N
7: FLKIER. 6. 30

Notes to Text 1

a. When writing to a family member, many kinship terms are used to address him/
her. For example, %1515 (gin’aide mama, Dear Mum); /N, K (xido yi,
yifu; youngest Auntie, Uncle-in-law). When writing to friends, given names or
full names can be used. For example, {## (Bébin, [a given name]) /M
(Wéang Xidoméi, [a full name]). The term 3% [ is usually used among couples,
or when addressing someone senior in the family, a teacher or elderly person.
It is rarely used among friends. Note that after the name of the addressee, a colon

is used.
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b.

C.

* 26

Opening remarks are general greetings, including expressions such as:

PREF !
ni hao!
Hello!

MR AT G 2
jinlai hdo ma?
How have you been recently?

TR By A fi g 2
jinlai shenti hio ma?
Have you been well?

AR, RIS

haojiti ba jian, hén Xiangnian nin.

Haven't seen you for a long time and miss you very much.
I ABAEVRERAS, A4 2

haojiti méi shoudao nide laixin, bu zhi jin kuang rahé?

Haven’t heard from you for a lon
g time. Am just won
getting on? / dering how you are

Note that the opening remark tak i
; es a separate line and is i -
two Chinese character spaces. (e

Closing remarks are expressions of good wishes. The following are often used:
PLET !
zhuhao
Best wishes
wREm. .. g,
qing dai wd xiang ... wen hio.
Please say hello to . . . for me.
PR A AT |
zhu ni quan jia hio.
Wishing your whole family well,
PLIR (g e |
zhu ni jiankang.
Wishing you good health.
BLiR !
zhu yakuai.
Wishing you happiness!
L5 |
zhu jinbu.
Wishing you progress!

Personal correspondence and emails

When writing to elderly people, the following more polite closing remark is often

used:

HAR 22 4F |
jing zhu anhao!
Respectfully wishing you are well.

Closing remarks take up either one or two lines. When it is split into two parts,
L or #ifi takes up one line (normally positioned in the middle of the letter,
see Text 3, page 30; or sometimes left-indented with two character spaces, see
Text 1, p. 49) and the rest of the phrase takes up another line (no fixed rules here
about its position). An exclamation mark is often used at the end of a closing
remark.
If writing to friends, either the full name or just the given name can be signed, and
sometimes the character /& (yéu, friend) is put in front of the signature. If writing
to parents or grandparents, appropriate kinship terms such as ZJL, JLF, 7,
#h\% (nl’er, érzi, stinzi, sinnii; daughter, son, grandson, granddaughter) can
be put in front of the signatory’s name, according to his/her relationship to the
recipient. One Chinese character space is usually put between the relationship
term and the signature.
The order of the date is as follows: year, month and day. Obviously, the year is
often omitted. You can date the letter in Chinese characters or in numerals. For
example: —O— =+ _H=H/%, 2012412H3H/% or simply 2012. 12. 3. The
date is placed either directly underneath the signature or further down in the lower
right corner.

Note that if you need to add a sentence or two once the letter is finished, you
can find a space anywhere in the letter, but preferably in the lower left corner. You
can add phrases such as: % (ling, p.s.), X (youji, p.s.). For example:

5 BEfEEEZENINER.
ling: sui xin jiqu zanmende hé ying.
P.S. Find enclosed the photos of us.

youji: hai you yi shi..
P.S. There’s another thing . . .

Exercises for 3.1

Below is a personal letter from a granddaughter to her grandmother (the main text
is represented by [J). The other parts of the letter need to be filled in. Below the
letter, there are four incomplete phrases. Complete these four phrases first, and
then place each phrase in the appropriate position marked as (1), (2), (3) and (4) in

the letter.
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(1)
(2)
DDDDDDDDDDDDDDDDDD

DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

DEH(:])DDDDDDDDDDDDDDDD.

3
(4)

2012. 4.5

(@) b !
(b) #i fig e !
© UL %R

@

Translate the following opening and closing remarks into Chinese:

: BRI

@ I got your letter yesterda
really pleased for you.

(b) I haven’t heard from
you for a long time. I'm i i
; ; ! Just wondering h
getting on and if you have adjusted to the new environment Y e °°
() Sorry I haven’t replied to your letter :
my graduation dissertation.
(d) Please give my regards to your family.

y. Knowing that you're doing fine over there, I'm

earlier. I've been really busy recently with

3.2 f53# =X Format of envelopes

BX 2, Text 2

100081
WRK LK E25 (- gm )

HEK %4 ik
LESIE NN S
710061

Notes to Text 2
a. In mainl i
inland China, the postcode usually consists of six digits. Place it at the top

b lleft-h:a.nd corner. The word for postcode is i (véubian)
- In writing the recipient’s address, the order i .

* 28

Personal correspondence and emails

can be put on a separate line (see the example above). If it is a big city, then
the province name can be omitted. Here are the relevant words for writing out

an address:
B shéng province i} shi city
L xian county % V] road
K dajie avenue B 16u building
/73 dong block S hao  number

/% shi/zhai flat/house

c. In Chinese, the surname comes first, followed by the given name, and then the
title. Titles can be used but are not compulsory. The common titles for a personal
letter are: 564, &+ /MH. [E&E. The term [6& is still used in mainland China,
although its use is diminishing. If the recipient is a teacher, Z/ifi is usually used
as the title. Please note that kinship terms such as uncle, auntie, should not be
used as titles here. Finally, put ¥ (shou, to be received by) or J& (qi, to be opened
by) after the title, if used, otherwise after the name.

d. In writing the sender’s address and name, it is fairly normal just to write the
surname after the sender’s address followed by the word % (ji, sent by).

e. Sending a letter from an English-speaking country to someone in China, you can
still use the above format if the address is written in Chinese characters, so long
as you put ‘To: The People’s Republic of China’ in an eye-catching position on
the envelope. Note that red ink should not be used in writing a letter or envelope
as it is regarded as impolite and offensive.

Exercise for 3.2

You are in China doing a summer language course at Beijing University. You live on
campus, in Room 3 of Overseas Student Dormitory No. 6 Building, and the postcode
is 100081. You are writing a letter to Wang Heping, a Chinese friend of yours. Write
out an envelope in Chinese characters. Here is Heping’s address in English:

Apartment 2, Building 16,
No. 38 West City Avenue,
Xi’an, 710061

3.3 7.5tk B B Y S H L P

Letters or emails with a specific purpose

X 3, Text 3
The following letter is from Cheng Mingde to his former classmate and friend Li Jiahe.
Mingde is inviting Jiahe to a spring outing.
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k1
g;;mToSM%%%ﬂﬁ@uﬁyﬁ@&?‘ﬁﬁﬁﬁoﬁﬁﬁév

;%%ﬁﬁggéfTﬁﬁWH”@’ﬁﬁ%ﬁ—ﬁiﬁfu%,ﬁﬁ%%,ﬁﬁ

%MEA%%%L@ﬁégﬁﬁwgﬁoﬂ%%@ﬁﬂ%ﬂ%mﬁﬁﬁ, Bk,

ERA. TR RRINKERSES, RE—RN%. FEimer

R ARA R A e T A mingde89@163.com

#

!

Notes to Text 3

y y, Vv //fJ IS S

iﬂéﬂ‘]é%“{?@i%ffﬁﬂ%i;?ﬁiﬂﬁéﬂ‘]wﬁii%%e
women quan jia xidn ing ni 14i Sha i hé wo iqi
A 9 qing ni lai Shanghai hé women yiqi guo
Our whole family would like to invi
O Invite yo ] /
ey You to Shanghai to spend Chinese

’ S y

XRA AR HIHL L, TRFk2 g,

zhg §hi ge nandéde jihui, ny 14 canjia ba.

This is a rare opportunity, please come and join us.
WIRRRE R, B IR RN,

ruguo ni néng lai, wo jiang hui feichang gaoxing.
If you can come, I'll be delighted.

BOE I .
jing qging guanglin.
Your presence is cordially requested.

i RS REHER il .
Xiwang nin néng zhtiinshi guanglin.
Hope you can honour us with your timely presence

Personal correspondence and emails

Here the use of {i is very similar to that of k. It is often used in written language.
As an adverb, it has the meaning of ‘then’ or ‘therefore’. For example:

T BXNH B E LB R EE e A

wo tingdao zhé ge xiaoxi bian liji qu yiyuan kan ta.

Upon hearing the news, | went to the hospital to visit him straightaway.
When listing two things, 1 or iR is often used. When there are more than two items,

Al or iR is placed between the last two items, and at the same time other linking words
such as i can be used between the first and the second item as in Text 3 above:

RBAR. THRRIMKE—EE. .. Fif.
wo xiang yué ni, hai ydbu Wu Tianrui hé Zhang Bing yiqi qu . . . chiin yéu.
I'd like to invite you, Wu Tianrui and Zhang Bing, to . . . for a spring outing.

X 4, Text 4
Below is Jiahe’s replying email to Mingde’s letter (as in Text 3), accepting his invitation:

OrBEEED BEESA [

KA liujiahe@hotmail.com.cn
W AN: mingde89@163.com
B [A]: 20139204 H25H20:05 (E#HPY)

B

W IREORAE . BEELH, PRI R IEFT L FIREE R IR
R BN BRI BL . LR 5 XM, 7R T REH LFLIH%H

=] 78

R, AIUERERERERS., R—gx, KAWLHE.
P JE ! :
VN

Notes to Text 4

a. Emails are not usually dated as they already include the date when a particular

mail is sent.
b. The phrase 315, (literally coming letter), refers to letters you have received. If this

is too confusing, then simply use {5. For example:
ETIRICR) B, REHARE.
du le nide (lai)xin hou, wé jidong bu yi.
Having read your letter, | was tremendously excited.

The particle IE is used here to indicate that something was just about to happen.
It is often used before the verbs #8, Z or #4%, and with 3l in the second half of

the sentence. For example:
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RIEBLA AT AN e 1, il B iE Rtk T

wo zhéng xiang géi ta dj ge dianhua, tade dianhua jiu 14i Je.
As | was just thinking of calling him, he rang.

KIEBAKRS(E, TREE 1563 T,

wé zhéng Xidng géi ni xj& xin, nide xin queé xian dao le,

| was just about to write to you when your letter arrived.

d. The following are c¢ommon expressions used when accepting an invitation:

PR RN Z R,

feichang gaoxing jiéshou nide yaoqing.
I'm so pleased to accept your invitation,
REMIREGZ A, REMHEE,

néng zuod nide kérén, shi wéde réngxing.
Being your guest is my pleasure.

R AL HINLS, HE 4Rt

zhéme h3o de iThui wé zénme néng cudguéd ne?
How can | miss such a good opportunity?
BRI, e R 5/ g,

xiéxie nide yaoqing, wo yiding zhiinshi dao/chiixi,

Thank you for your invitation. I'll make Sure to be there on time.

*# is informal ang HJE is formal.

AEHAH 4, HERE 364 B th B A 25
bu zhi weishénme, zué win WO zénme shui yé shui bu zhjo,
Don’t know why, | couldn’t sleep last night no matter how hard | tried.

K5 T, AIEASHER,
wo xié le hiao ji bian, k& zénme Xié yé xi& bu hio.
| tried several times, but could

not write jt satisfactorily no matter how
hard | tried.

JBX 5, Text 5

Mingde sent the same letter to Zhang Bing (as in Text 3). Opposite is Zhang Bing’s
email reply, turning down his invitation:

* 32
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OO

%4 N\: zhangbin@hotmail.com.cn
ik A: mingde89@163.com

it

BEEEA
orEREEBE

f&]: 20134E04H22H18: 10 (E#—)

B8 L

\ ¢ i
RREMAHENET, RNEFHMESMbAEL, 2. FHit, Xl
gﬂﬁ W AREERE T . IEWHI.

iR !

TR m U B R AR AR iy e :
iﬂ?ﬁﬂgggﬁ?%ﬁ\#ﬁﬁﬁﬁiﬁy B—EHBEMI)L—F. THAZSHENE

AR E A4 1
B

Notes to Text 5

.

i in the written
The kinship terms ' (elder brother) and 4H (elder sister) atr)e oﬂr:lyr u;:j l e e
i ing’ | elder brother.
ingde is not Zhang Bing’s rea
language. Here, Ming : .
their close relationship. . e M
:crc; shvc;vrvbal phrase 1% (literally marry out) is used whfen a} V\:(on;aWigf;e’ il
hen a man gets married, it is 2248 (qu xifu), meaning ‘ta eSSion A;qain e
\éN:k;é jiéhuin) can be used in both cases and is a modern exprg \.Noman i
i (jan marries a man, %% is used; and when a man marries a :
a wom : . : s
used. For example, Xiaohua is a woman and Zhigang is a m

/NERER MK T itthﬁ?ﬂé’f.‘Tﬁ.E\?ﬂi‘ s i ol
Xidohua zuétian chijia le, ta jiagéi le : ig g
Xiaohua got married yesterday. She married Zhigang.

ERMERBEAT, BT /M. | s
Zhigang zuétian qu xifu le, ta qu le Xllaohu'a. 1
Zhigang got married yesterday. He married Xiaohua.

INERNEANGEIS T . G
Xidohua hé Zhigang jiéhun Ig.
Xiaohua and Zhigang got married.

] g ding banquet’.
The phrase WZE{H (literally eat happy wine) mean§ to attegﬁdi: ;vgja”yi A i
d“@ﬁs a term for wedding banquet. The expression "5 & i
f:turning down an invitation, here are some other useful p :

33 e
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“ st sS4 N P o
Formal: @) FARHAN, EIOKEMALEERTRS,
(4) RESMIRIIBOMAL, . CFARMARE S e, .
FEHHW BRREEL, Fhekis, (6) WEIREERSIKILFHEL,  RFMES
R ! NG BRI il o A e ] llowing
feichang baogian, na tian WO yi you yué, bu néng féngpéi. 4 3 : birthday party and has sent you the fo
i f yours is having a i 1 ;
Many apologies. As | already have an appointment that day, | won’t be able 2 !mzﬁ{i\sna fUn:fnodrtznZtely you cannot accept it as you are going on hou::):ar::itl;
i InVur siste;-r just before that. Write a reply (either in the format of a letter or
yo b EHE T
FARTRKER, MR8, Rara, i folowing inwitgtlon:
N J“ J} yinwéi wd xia zhoumaod y6u shi, duiyi nide yaoyue, zhihio cixie.
[Hfhtn : —
. As | already have a prior engagement next weekend, | have to turn down G
1 1/ B ; SR, ATETE A Mpss, i
} I ‘\“ /“ your invitation with regret. B E{m}, NAARSRBR—+—%4%H. &xﬂlﬁﬁﬁéj&;ﬁi?&gﬂ%ﬂig#? e
il il o BRI A, W RARRERAOTE, RATBARNT .
[ffir H+E N, HRLIHIHE R A iy begygniity .
e RAREBZIR MBS, %5, izggg%owﬂuﬁﬁiﬁ—ﬁ,ﬁﬁ,mm%_%ﬂﬂu25%?
VH!M: Il WO bl néng jiéshou nide yaoqing, wu qging yuanliang. B e
;“\U Hilf 3 a5 ! e R
‘ “ ’ Please forgive me, but | am not able to accept your invitation. EH+AR
filii
Ik | Informal:

il

XAHE, FEMREERT, By, ..
‘ ‘ | HH duibugi, xia xingitian wé qu bu lido, yinwai . ..
HAAe
| “ i

; | Sorry, | can’t make it next Sunday because . . . 3'4 1%*#“%% EZ] Eﬁ %EB

|

|

|

|

11 [ ¥
Wi i or emails
| /M[ || HATS, FRREE LM, FRMLORARTERNT . Keep-in-touch letters
(i zh&n bugido, houtian wé yao qu Shanghi chiichai, houtian
| HW ’I | wénshangde juhui jiis bii néng canjia le, X 6, Text 6
‘ i ““i“\“ J Unfortunately, I'm going to Shanghai on a business trip the day after

(it t , 0 | won't le t h ing. REMEE, 15 3w sy o e o g T
| ‘M\‘” {j/ omorrow, so | won't be able to come to t e party that evening ¥§$,:JM|‘]&¥! o1 TL B A M B ﬁzﬁfﬁwﬂ‘&To RV R cs el

i > b B ?

w“‘;%‘\”” R/ RIS, R MBERRE S, BINRIBILHR T . . . b5, MELELERTE. ﬁ%&%a@?zﬁ{%ﬁggﬁﬂﬂmg . BANELLERT—

“f \W{” hén kéxi/hén yihan, zhoumode chiin you wé wa fa canjia, yinwai ws R—EMRF. ERKT ILRE R kel oo

I “W:‘i‘ mama bing le... ®, FoRELETHWE. BRETHE, EARKRAS!

HN“ }W} \ Itis a great shame/pity but, because my mum s ill, I shall not be able to A OLF, ﬁﬂug%f:gfj?fjmf;;%%ﬁmﬂ%XT T, RATARMIAEEAR
il ‘w“!‘:‘! come for the spring outing this weekend. AR BB AR A e 4 ‘ S K :-zJL‘,|“| ol B il el oo o
1}%; WREARNMA—AN LK REFZELT. FR5EE

(it ”‘ _ " g 4
w*&“/‘ ’ Exercises for 3.3 1|sz¥1%§%w

(A

Y [/ ‘ 1 Complete the following sentences using appropriate phrases/sentences given in LT ! LF: B
‘ ’ ‘ J the box below (see relevant notes above for references): XHNE
{ [l

i |

i1 ‘: ‘

O Il . (b) FiB¥&. .. Likniksm.
(€) TRERAFER, MaiksrT. @ FiERiE.
(€) BEmzE,

Notes to Text 6 . ' d in
The sentence F— I #1R4F, meaning ‘everything is fine w1thbme ; I: Z:eangurzeeting

8 4 e use

(1) BT FARREHEEARS, AL 2 N et g 5, ; personal letters. The interrogative form of the sentence can

@) AXEWKFIA S0 H ME8HS 754 1 3: /T 2447 [H e &, : at the beginning of a letter:
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(1) R — 413 dp v 2

(ni) jinlai yigié dou hio ma?
Has everything been going well with you recently?

FERBERE (for letters). & R mE 4 (for emails).
déngzhe nide huixin. déngzhe nide yéujian.
Looking forward to your reply.

el
pan huiyin.
Look forward to your reply.

A B T8 SRA5 R AR B3 5
you shijian qing I4i xin tantan nide jin kuang.
Please write and let us/me know how you are getting on, if you have time.

MREH L EFEREL, HRERLE.
ragud yéu shénme shi xtiyao wo bangmang, ging jinguan lai xin.
If there’s anything | can do to help, please do not hesitate to get

in touch.

3

The following expressions are useful when you wish to mention something else in
the letter or email:

XN, K —FEE SRR,

duile, hai yéu yi jian shi xi&ng gaosu ni.
Yes, there’s something else | want to tel you.
V..., FREEREE.. . 2

' z

shuoqi..., ni neng bu néng...?
Talking about . . . can you e

IRfER—TF, ...

shunbian ti yixia, . . .

By the way, . . .
Exercises for 3.4

1 Opposite is a letter with certain information missing. Fill in the missing parts with
an appropriate phrase or sentence from the box below it:
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/NBR

PRgF ! ;

i R I » NERRE—VIEEF? _(2) 2 H

gg%ﬁﬁiéiﬁ&%?ﬂﬂﬁ?' (ELUP 78 z%’l‘fﬂfi}?gi]?%ﬁg
RE—MHAKAERBS EINRK, %i&ﬁ’%”ﬂ‘ﬁ,‘:@_o &ﬂé{;ﬁ*ﬁg
k. _@ , Eil—sEZEX% %K. i%@ﬁ%ﬁ&{xxtﬁﬁf\ﬁ'ﬂ ;mf#ﬁm%.

_(5) , WXPRA LT HEM, EIU\%EE?H}WFT‘\, ??zﬂﬁgitT jﬂ%j‘j.{@
lixiaoxia@pek.edu.cn. VRE B FHBAFHubE, FRAETSCE] s

M, IRERBRR .

(6}
mh K: BRE
NALS
()
S INEF, ny s =
(@) RunRAEHEAE EHERITE (b) X; %ﬁﬁiii;ﬁéi i 44 U Fif
(€ EAMAFEMEREZERE (d) #AERPUYHIIR i
(e) HMHLRIRLF ) »7
(@ kM=

y s i i s
You have just found a pen-friend in China. Since your first ema.ll to hlrg/(::sr,c :/ibe
i have started to learn Chinese. Write another email to your pen-friend an
how you find your Chinese class, and perhaps your classmates.

Vocahulary
3.1
blIR)A jin kuang recent situation
Baf=%3%  suixinjiqu enclosed is/are. ..
f,_- 5 ling p.s.
§ youji p.s.
3.2
i de
M yéubian postcs:
v Qﬁfgi?ﬂ! bianji bu editorial department
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3.3
i ban
W chéng nan
g shdo le
Gikes téngban
i chiin yéu
4 yué
AR chéng dong

PG 0% Guféng Ling
R&& yujinxiang

A=y féngjing

= youmei

ey jihé

HTHEE  dianzi yéujian
g G yéuxiang

B R kang le

54 jieshou

B yaoyué

id yéu

Wi daishang

AR fengyt wazu
WA E jidong buyi

=N kérén
bk réngxing
W& jThui
fait cuodguod
i zhlinshi
HH chixi
—UF yi yéu
HIx chijia
i§4L hinli
B xijiti
S féngpéi
H baogian
I dai wé
HY you yué
B yaoyué
it cixié

FiERiE  wiging yuanliang
HATY zhén buqiso

HzE chiichai
& juhui
Al zhén kéxi
R yihan

* 38

to move

south of the city

to be short of; to be missing
companion

spring outing

to arrange; to invite

east of the city

Gufeng Mountain

tulip

scenery

beautiful

to gather; to get together
email

email address

healthy and happy

to accept

invitation

to visit; to tour

to bring with

rain or shine

to be tremendously excited
guest

pleasure; honour
opportunity

to miss (opportunity)

to be on time; timely

to be present; to attend

for a visit

to get married (for a woman)
wedding

wedding banquet

to accompany

apologies

on my behalf; for me

to have a prior engagement
to invite

to decline with regret
please excuse me; apologies
unfortunately

to go on a business trip
get-together; party

what a shame

shame that. . . ; pity that . . .

5
T

Hi
FREW
R
kS
RAETH
=T
BAT
535S
itk

34
i EA\Z\

N
&l
H
p- gl

- JdRE
P BEAs
vre
AHE
AHAHE
=RE|

HIKK

wan yan
yéuyu
chixi
xuéshu huiyi
gingzhu
wanyan
dashiguan
zhuting
juxing
guéqing
zhaodaihui

xiangbi
bian
xidjia
Tai Shan
richu
jingsé
date
taozui bu yi
J’nan
you xingzhi
bu zhi bu jué
méimu

hulian wang

Personal correspondence and emails

evening banquet
due to

to attend

academic conference
to celebrate

evening banquet
embassy

main hall

to hold

National Day
reception

to reckon
to compile
to be on holiday

Mount Taishan; Taishan Mountain
sunrise

scenery

unique

to be completely intoxicated

[a city in China]

to be interested

without realising

sign of a positive outcome (literally

eyebrow and eye)
Internet
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A, PrEREE

ur Announcements,
small ads and others

Unit Two.

4.1 & Announcements

B 1, Text 1

B E

ﬁTﬁiéﬁﬁé%f?ﬁUﬂ?éﬁﬁIB@M%)ﬁ{{E%, RERE AL 5T 2% 5 B A ok e 3

B SO AKETRNE,
Bl 20134E1H12H (BHI7N) W 7t %

MR ARk %
S ARBUIHAE R T 6%, AEARBEITAE 8 T+ 55—k

E¥pET S
2013%E1H8H

Notes to Text 1

al

activities, the text usually explains what th

;/enu; ind oirfr relgvant information. The title can be general, e.g. i %1: or specific

ai)gc;u'[ t: eHXA-K l(C]fnn:;:se New Year Party), %A 4 4 & (Lecture). An anr;ouncemen';
arrival of a film, play, etc., can also be called ¥

or any other kind of ball game can be BRI, i e

The i i
following expressions are often used in writing public announcements:

Announcements, small ads etc.

AT (in order to), H1T (due to), & (especially invite), 5% HE (especially
arrange), ¥l &1/ K5 (welcome everyone), HikWE/Z M/ SN (come
and watch/come for a visit/come and take part)

c. The character & is the formal term for ‘this’. For example: <&k (this weekend),
At (this college), ZXEUFF (this government).

d. The term i3k means exactly the same as 3£ except that the former is more formal
than the latter. For example:

AEBMN—HZ=AKEEDENRIREE, KiDKKITRSN.

bén hualang cong yiyué zhi sanyué jiang juban yinxiangpai hua zhan,
huanying dajia gianlai canguan.

This gallery will hold an Impressionist exhibition from January to March.
Everyone is welcome.

e. 3k is a formal term for A~/& when placed before a noun. For example:

EARRIR TAFAN
fei bén xiao zhigong bu xu ru néi.
No entry for non-staff members of the college.

Exercise for 4.1

Read Text 1 above again and write a similar announcement on behalf of the Chinese
Department stating that a Chinese calligrapher has been invited to teach the overseas
students calligraphy. The purpose of this is to improve the students’ handwriting and
foster their interest in learning Chinese. You decide on the time and place. Admission:
free for students of the Chinese Department, otherwise 5 Yuan.

4.2 /& Small ads

By small ads, we mean non-commercial, personal advertisements. Here we include
those small ads that you are likely to write when you are in a Chinese-speaking
community, namely, looking for accommodation, a part-time job, or when buying and
selling things.

EBX 2, Text 2

SRA
FEM AR ], KEEHRKFEHIEE—E. f—NH. BERAEK, B, #oks
FH G, BEZARHTE: 13951882137,
K SR
20124F12H15H
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BX 3, Text 3

&
BNRAE ¥R % E g 24 BB B R s, W IR R . LR
Hig: 15286153492,

a.

I X 4, Text 4

AL
20124E7H15H
k4]
AT —Wi24526 3~ 4 2, BRRHiE: 13963517671,
E=

20124E9 A 15H

BX 5, Text 5

HE
ANFEESEEE, %00 h,

21~ R - 5505

AP - 3205¢
SER G — 80077
AXEE, ERIMEAABEE, Hif: 13987133056,

iz
20124F6 H25H

Notes to Texts 2-5

For small ads, titles are important. You want the reader to know immediately what
the ad is about. As for the wording of the title, it is very flexible. For example,
when renting accommodation, the ad can also be titled as 5, 2. When
looking for a job, it can have a general title such as SRER (seeking a job) or a
specific title depending on what work you would like to do (e.9. M=, teach
piano; 33, teach English; BT, babysitting). Another important piece of in-
formation to include here is a contact number.

Normally, we use the construction ‘number + measure word + noun’, for example,
—I[E# 5 (one room in a building), — & = figi (one computer). However, in writings
such as small ads, the order ‘noun + number + measure word’ is usually used, as
in #5518 (as in Text 2).

In the above texts, several words have been shortened due to the informal style
of writing. Here are the full forms together with the shortened forms in brackets:

LZREFTE (&%); Rtammpl (EH).

Announcements, small ads etc.

Exercises for 4.2

1 You are graduating soon, and want to sell the following used/secondhand items:

textbooks, a desk lamp and a bike. Write an ad that includes the details of the
items for sale and the price you are asking for them.

2 You are in Beijing for six months on an exchange programme, and you wish to

live off campus, either with other students or with a Chinese family. Write an ad
specifying your requirements.

4.3 H'E Others

In this section, we shall cover the following notices which do nf)t fall into a smrgloef
category: Lost and found (including looking for lost items and looking for the owne
lost items); receipts (for cash or for an item) and written requests for leave.

4.3.1 IYRE, kWiB5 Lost and found

e 6, Text 6

IVE#H gk
FENMETHEH (LA -E9)ERBHEERIE . UﬁtﬂﬁﬁﬁiAﬁM\%(E/ﬁ%}
ANZAHISEE M. AIRBIE, SR AEEEHEKR. LAEG.

HHi%: 15278728866
B Pl wanghong@ghm.pku.cn

BX 7, Text 7

e F b
Ml (LA+9) LR, ANETANGEESIOHRE LR, ERAFHEET.
HERE, EERIPILARPAZ NI

Notes to Texts 6 and 7

a. In Chinese, a distinction is made between notices th?.t look for #I%o;tl ;er::de}[zz
those that look for the owners of lost items. The former is called F : 'Dt'ﬂ,e i
latter 244345 or #4515 %. However, they share the same fc?r'mat. (i) % E,ﬁi’
can be very general, e.g. F¥J5 %, KYHE, or more sp.el(‘:.|f|c,te..lz.d aescription
F- 4 (i) time and place where the item wasI I;)st ;):l ;?il;:,d;)gl?hieiz : Fginiogh
i t item; but a very general des ;

'frc]Jut:cej ;:;Z;O;V? c.l‘,?)sntact person, who can be the author of the notice or someone

else, and the means of contact.
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b. The following expressions are often used in notices looking for lost items: < A (/)
KTE (carelessly), 5 KI# /A1 E)% (whoever has found g W ST 5 ,% ( p/ease’
get in touch with .. .), [/ &t (to thank in person/a handsome reward).

c. In a notice looking for the owner of a lost item, the following expressions are
Pften used: KA (), 7. .. 4% (found . . .in/at . . .), HZEKFE (whoever has lost it)
THIEE]. .. I\ (come to . . . to claim it immediately). :

d. Both the verbs % ¥ and # %] mean ‘have found’ in English. However, while #4 |
is usually followed by an item or cash amount, &¥ can also be f’ollowed by
a person, e.g. a missing child.

Exercises for 4.3.1

1 Fill in the blanks in the following notice:

ESVEEE
ANER T (RANS) ERBE— 2

- FioAHRE—4&,
BWHEFR L RRDPAZE o HIEAHL: 5021, ! i st

FYE
20134575

2 Suppose you have lost your wallet. Write a notice giving details about your wallet
and its contents, and where and when you lost it.

4.3.2 WHEFn{E % Receipts

BX 8, Text 8

e
Z\giﬂiﬁf?%iﬁﬁéﬁéﬁﬁﬁﬁ, HTHBR X LEHE.

KA EF

20135E5H7H
BX 9, Text 9
&%
SRR L RBBI—E, HEEEE,
it/
EYIN: 25
2012468 H1H
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Announcements, small ads etc.

Notes to Texts 8 and 9

a. A receipt in Chinese must be specified as either W#&, which is written by the
recipient of the cash or goods, or {4k, which is written by the borrower of the cash
or goods. The format is the same: title (i.e. Yit# or f&2%), main body, the signature
and the date. Note that before the signature, you need to spell out who you are,
i.e. whether you are the recipient or the borrower. If you are the recipient of
some money, cash or a cheque, you sign it as ¥z A. Normally, people would
write receipts for money but not for items. The borrower of an item would sign it
as &% A\ and the borrower of cash would sign it as f& s A.

b. In writing a receipt or cheque for a sum of money, it is normal practice to
write the numbers in a special set of characters in order to avoid any confusion
or illegal alteration. The following are the numbers from one to ten and the
characters for ‘hundred’, ‘thousand’ and ‘ten thousand’ in both normal and special

forms:
NORMAL  — i = g il 7N + J\ ik i
SPECIAL = - BN =~ Sl e e G
NORMAL H fir i
SPECIAL 16 1+ i

c. The term ¥ normally means ‘whole’ or ‘complete’. But when it is used after an
amount of money, it means ‘only’ or ‘exact’.

d. The phrase i (this as proof) is used only at the end of a receipt, or any kind
of proof or certificate.

Exercises for 4.3.2

1 Professor Wang Ning has donated two volumes on Chinese art to the library of
Eastern University. Write a receipt on behalf of the library.

2  You are going on a field trip to Hong Kong, but unfortunately you have not received
the subsidy from your home university. The Chinese department where you are
studying now has agreed to lend you 3,500 Yuan on condition that you return the
money in three months. Write a receipt as a borrower of this amount.

4.3.3 &R % Written request for leave

383 10, Text 10

%
AT
REWEM KBS, S RARERTR LR, EHEE— KA. MEAIEH—K.
THERFEE: K
20124E10H5H
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Developing Writing Skills in Chinese Announcements, small ads
| ‘HW Notes to Text 10 dalitang assembly hall
H\‘: Ifft | . .
1 J a. A note asking either one’s teacher or boss for a short leave consists of the follow- rTénfél free of charge
‘ ing four components: (j) title, i.e. Wi, (i) form of address, e.g. T #Iifi, kL ff' norg.. .I. Sifods
A (iii) reason for leave; and (iv) signature and date. y|3(uéyu‘én ;ne 7 Icanion i
’;: Il f b. Phrases often used: HF (due to.. ), BI(%) (because ... .), 7k (cannot), ik Yy 9_°"9hf" ; ferd
(AR (hope the leave can be granted), i#itift (please grant me the leave), %1t i% {5 . . . lidgnhuanhui oy
I K/BWI/H (hence ask for leave for days/weeks/months) xuéshu baogaohui Srodadic ik
(it fh{ ‘ b ' haibao announcement (for a film, concert, etc.)
1| i weile in order to
| | Exercises for 4.3.3 G doe 1o
1 Fill in the blanks using appropriate words/expressions introduced in this unit (not té anpai ; to specially arrange
just in Text 10): huanying gé weéi all are welcome |
‘ dajia everyone |
Il M;JH“ | (@ (@n announcement) ‘ St i viait
“ [ “”J“ PRALHKAT, A0 72 3L 2% o el s (Rfa5HES) canjia to take part
fill gHr‘; | (b) (a receipt) huatdas art gallery
il “J}“JJ‘J; | 5K B B3 L S 404 7T e - fiiban 5 hold
(il wUnM“ j () (a written request for leave) shijie ok
‘ “M I W‘H‘ H } 7&1’% Eg g ’ %ﬁiﬂﬁﬂ»ﬁy Kﬁéﬁﬁ%i% O o _\i% 1?;“9{ ’ %?ﬁ y‘lnxiéngpéi |mp|'essi0nist
Ll ‘hi‘h‘m!“ ‘ i e
e ST o hua zhan exhibition
Wil ‘”‘“M f (d) (lost and found) gitxan announcement (for football, and other
‘Mih““‘“ ) v ¥ -
I O AANBFE, _ hcgEam M L 7
mi i v . HER B R 302 8 B A
i “““‘J“”“r“‘}‘} | (i) ERNEFGA+=2), A NTEWevk it ERT—HEEMmE
‘ / ‘ XAWuK. K, WEPLR=EHTNE ;o 4.2
| ‘ [ H‘\H = |
(i ‘\‘\HHH;“:M‘M 2  Suppose you are studying in China. Write to Professor Li, telling him that you are : L yéu xingqu zhé anybody interested |
‘ \\mh\‘\“fm\”u‘ | unable to come to school because your father is coming to see you from America : HE zii fang seeking accommodation
| (‘ \‘;‘W‘}‘JW‘ ‘ and you have to meet him at the airport. You would like to take one day off. - i accommodation needed urgently ‘w
| (IR | L L - i
| (A | R iz seekn'ng a.cc(:jommodatlon |
\“ WHH‘H\“;UM *ﬂ.% zu qi rint:tep:::on |
| {1 R jiajiao priv
| i\‘ I “N‘\ ‘\*‘/‘Hj \‘ vocabulary T FH liydong to take advantage of |
‘ “ \H\M\‘\ }} ‘ B shii jia (school) summer holidays |
[ (A
I ““‘h““\“f‘i‘(“‘/ ‘ 4.1 e 2 shoufei fees . |
“‘ f ‘;{“,‘H‘i};‘j ‘ i - W shangding to negotiate
\ ‘h‘ [ | f\‘ ‘ B fengfu to enrich i ji gou to buy urgently
i ‘:\\“rj}‘JJ\j‘f‘ w HUATA B wo(men xué)yuan our college ﬁ. % nii ché woman’s bike
|| w:w“ﬂ\“\fj“”] ‘ jizy guingda all members of . . . e Ehidatiies for sale
‘ WHW‘WJ /‘ \ AR T shishéng yuangong  students and staff = it to finish one’s studies
‘\“j‘/‘}“\‘“‘i‘“‘;‘“) J V&S yéyu spare time b 52 diangi electrical appliances
Hil “‘ww‘q } FrigiE té yaoqing to specially invite T c3i dian colour TV
| | s 2| z4ji tuan acrobatic troupe ﬁ; . — microwave oven
\‘M i | 3 yancha to give a performance B il diannao computer
i (IESES qianlai guankan to come and watch
i
| ( | ¢ 45
| HH"\ 46
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Developing Writing Skills in Chinese

4.3.1
NME blshén
Fik ditshi
U# youpan
BAHEB bi yéu zhong xie
3 shidao
Ui dou
=T rudgan
ERE ditshi zhé
A4 rénling
Ry shi wu
B4 zhaoling
3 xdn
BRI you faxian zhé
HH3IE y6u shidao zhé
5. ... B% yu... lidnxi
T mian xié
4.3.2
W shouju
Ei=EN juankuin
E=Yal=2is san wan si gian
#® zhéng
i3 ci ju
WA shou kuan rén
EES jietiao
REH shéxiangji
YA jié wu rén
4.3.3
B R gingjia tido
... A8 zhin jia. .. wei pan
it fu
WEBH zhéngming
BN wangzhiin wéipan
LFjidc qging pizhiin
REUhiE R téci qingjia
kA zhonggqia jié
TR fangying

carelessly

to lose

USB memory stick

there will be a generous reward
to have found; to have picked up
pocket

a certain amount; a certain number
the person who has lost it/sth.

to claim

lost item

to look for the owner

to look for

whoever has found it

whoever has found it

to contact

to thank in person

receipt

donation (of money)

thirty four thousand

‘only’ (on cheques); exact
hereby confirm

recipient of cash

receipt (literally borrowing note)
video camera

the borrower (of sth.)

written request for leave

to hope permission will/may be given
. (duration)

attached enclosed

certificate

hoping that leave will/may be granted

please grant me leave

hence ask for leave

the Mid-Autumn festival

to show (a film)

Unit Five Formal
correspondence

IEFViEIR

This unit deals with formal correspondence, be it letters or emailz, introducllng\;N ’::)er:
d emails are often addressed to people
format and style. As formal letters an ki sl
i t know well, the style of writing is form
the writer has never met or does no Al i
i iti low we shall cover the following type

expressions are for writing only. Be H : . .
cofrespondence: letters of application, inquiring about job .opportunltles, requesting
information (about university courses), and how to write replies.

5.1 Hi&{5 Letters of application

38 1, Text 1
W /. éz: 4 i
%ﬁjigffigaﬁﬁﬁﬁ»ﬁﬁwﬁﬁﬁﬁﬁ,ﬂﬁ%ﬁ%%%%-%@;fg;%
REMERESHERENEEVARNESEE, SFELARRKEEL., RRBEHE
I_A: /\i“ mo N ) N
@ﬁgégigzﬁﬁﬁ¢,@ﬂu%ﬁ,E@Eﬁ##2$,ﬁ%372ﬁﬁg\
#@Xi\¢@%E\¢Ei%%ﬁﬁ,#%W%T%EmﬁoM%m@EmﬁﬁE?
u%ﬁ,ﬁﬁﬂ%%ﬂﬁmiw+ﬁﬁ%@;Emmﬁﬂ@p?%&%gla%%¢ﬁ
FHTT B fiE s T, RET —EMBEBESE. wE %Eiiwmiﬁ%ﬁﬂﬁ
H2s K EFRASR, HECHEMERREE . ROBHERIE, R, W 5.
RGN TRENEPERTE, K—Ek%liE.
BRSBTS BFHRER, MEFERAEL—6, BAPK,

SEBRTAE, ARARTIEINIE.

HEY. WEFH,

BE

AL ! Jane Matthew (% £%)
201245 30H
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Notes to Text 1

a. In writing a job application letter, the following information is generally required,
unless there are specific requirements laid out in the advertisement:

* where you got the information to make this application;

®  brief self-introduction;

® relevant personal interests and professional experience that you think can
make your application successful, including your qualifications;

* inquiries about the things you are not sure of;

* statement of what extra documents, e.g. CV., you have enclosed.

When writing a letter of application, if it is not clear to whom the letter should
be addressed, the normal practice is to address it to the head of the organisation
(if it is a small organisation), the personnel department or the department where
the vacancy is. For example, A4 H 5 4 (respected Mr Manager), (1
ANFHREHK (respected Head of the Personnel Department), RS B3 4
(respected Head of the Sales Department). The term BALH) is most frequently
used in front of the addressee’s name. Alternative terms such as W) (dear) and
REM (dear) are occasionally used. If you know the addressee’s surname, suppose
itis F and he is the manager, you can address him/her as B 2 a (respected
Manager Wang).

To show respect for the organisation you would like to work for, the term (your)
is used instead of #11f¢. For example, 5t A& (your company), 5t#% (your school;
your university), 518 (your library), 53} (your newspaper), 5t[E (your country).
Please note that once 5t is used, the noun following it is likely to be shortened.
Common closing remarks in formal letters:

BEEL #AL! With best wishes.
PLE e Hoping for a mutually satisfactory collaboration.
M R H [E 5 ) Looking forward to hearing from you soon.

application letter:

RIULEE] . .. FIB M (GEpe) o B, ..
(I've) recently seen the Job advertisement in . . . ,» and hence have learnt
thati./,

A BRI R,

(I have) learnt from the advertisement in . . . aVour

BXF RN, Sy T vy

I am very interested in . . -» and | am writing to you to apply for
this position.

AR 57 T 4, Y5 b5 R,

I would very much like to do this job, and therefore am writing to
apply for it.

Formal correspondence

MRS, SAEFEH/REHER .. ..
From my CV, you can easily see that. ..

Rz AERFERIULE, (F8) REA.. L L
The (main) reason | have for applying for this job is that. ..

RERF X TAER A —NERLE . ... gy
Another reason | have for applying for this job is that. ..

PO I X T TAE 7RIS O ife
| have complete confidence that | can do this job well.

i . KT
A B A O IX T . .
| have the ability as well as confidence to do the job well.

Exercises for 5.1 .
Rewrite Text 1 and try to use some of the phrases listed |r.1 Nc;)t:an (z) @aybgoﬂ\%?&» i
Apply for one of the following posts. They were adve{tlsg o i
September 2, 2012. In your covering letter, you need to in il
i ion: where you saw the ad, why you want to apply, your q ' y
I(ir;fZ:lr;)at;/oor:rv;revious experience, your ability in Chinese, and any questions yo

may have regarding the job.

i 7 s ] s P 5 S A

e
ch S
AT 4 ouborT gh 'y
ﬁﬂ%iﬁm;?jS%*P%ﬂk, il ek e E*%E’\J%ééﬂﬁ ﬁa?&?iﬂ?;‘ﬁ:%éﬁﬁ*%x
A S R R MEATATAE: T,

Bl BN 47160, 000210, 0003 M . i : o
%ggﬁ-im@ﬁuﬂ%%~¢ﬁﬁ%%,&Amﬁ~%fmﬁimﬁﬂ@ﬁ$
@ '%ﬁwmc$%%%ﬂMﬁmmFﬁ=wmm¢mm@wmmm
BEA: BB EAE6E, FEGE AT B
B FHE4H: dingchsh@interlibrary.com.hk

i FEPIBRIT IR EL

Eie
I AT, KFEXH, O, XA RE, Atk
TPEAIEE ML THIT RN G, 355 LT RS DS
ﬁﬁﬁfii , BELH I Z B LES, ﬁt%%)ﬁ%%%ﬁﬁﬂz%ﬁﬂﬁ%};ﬁz%ﬁ
ij:}b\ﬁﬁﬂiiﬂ, FriBR R . NIEEE T 2012469 A 28 H Al &F A A faj i L H&

—ik, A TFHE. 4 49 0 Haoi «
%%EE%: EREAREBUETRETOLE, FiEEERTIERAELNTR

B FHl4E: personnel@huatongbank.com.hk
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Developing Writing Skills in Chinese

5.2 3KER{S Letters inquiring about job opportunities

BX 2, Text 2

HH AR 5 A7 MR A,
ﬁ%ﬁ@%%k#ﬂ%%ﬂﬂ@ﬁ%i,éiﬁiw‘b\ %
@%%ﬁﬁ%lﬁ,xﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁg? %ﬁﬂo¢%ﬁ’&@ﬁf¢
%ﬁﬁfﬁmﬁﬁ,iﬁﬂﬁﬁﬁkiﬁéﬁiiﬁﬁ PRAT LA ¢
i : ° N §§U1 w b
%H%%&%*E%ﬂéﬂmﬁo%niﬂ%wiﬁiyﬁ%&%%ﬂéggﬁg
Zﬂﬁﬂ%%lﬁ,#@ﬂ%&ﬁﬂ%ﬁﬁoﬁﬂ,ﬁﬁéﬁﬁ%%%: BRI
k#@f%ﬁ@%%%f%,#%ﬁ&%ﬂﬁ%ﬁﬁ%ﬁ%‘&%\Ik%ﬁﬁﬁﬁ%
K&fggﬁﬁ%ﬁ%ﬁSEEﬁ%mﬁﬁﬁﬁ%Mﬂmﬁﬁo i
il mAﬂ%E*zﬁ%E,&%Aﬁﬁ%%ﬁ TG HC—ehe
ﬁ_}:/‘ my o gy s pini ’ = ‘ﬁb %‘{Eo
Wlﬁ%ﬁﬁ &mﬁiTmo&E%§5ﬁ5@¥MI~#%Iﬁy%E%Eﬁﬂ%
WA O R T M Tk
MR AR S,
e
AL !
John Davies (#; & k)
20134E5H 28 H

Notes to Text 2

a.

A letter seeking job opportunities can include some or all of the following information:

a very brief self-introduction;

purpose of writing this letter;

your professional abilities and experiences and your personal interests;
what you can offer and contribute; '
your requirements for pay, travel, etc.

Relevant phrases and sentences:

HERRERE®RAESE, RE ...

First of all, please excuse me for taking the liberty of writing to you. | am . . .
REER/FEE . TH

I am very eager to work for. . . /hope to go and work. . .

ROEERE ... T

My dream is to go and work for. . ;

REFHFEENLT ...

I would very much hope to get the opportunity to do a work placement in . . ;
Bl BAXE, B—K ...

Since. .., | have been . ..

® 52

Formal correspondence

RELR/TE...
| once worked as . .. /worked for. ..

BR#E ... MEBET ...
| am passionate about. .. and | am also good at. ..

BE ... MNE%

| have experience in. ..

... 7H, RAERE...
Regarding . . ., | hope | shall be able to. ..

KF..., ROERE...

About. .., my requirements are. ..

Exercises for 5.2

1 Use some or all of the phrases in Note (b) above to rewrite Text 2.
bR E 5 IR /A 7 (Beijing Hua Ying Trading Ltd) is a China—Britain joint-venture
company, and you want to work there. Write to the chief manager of the company
to see whether he can offer you a job. In your letter, you have to impress him by
presenting yourself as a confident person, willing and able to make a contribution

to this company.
3 Write a genuine letter or email to a company or an institution you have in mind and

see whether they can offer you a job or a work placement that you would like to do.

5.3 S B 1945 =k BB 0P

Letters or emails requesting information

JEX 3, Text 3

(@)
6 KEEX NGB BEEF O R T
M (R EEHRERINARY B0, BPOlT5ESEEDPRIGERIIFE. BT
EE BRI, WEERMAFERIFER, DIBNEREIIN . %%, FESEAER.
FRE AN RZ: Mr. Oliver Matthew
7 New Street

London NW2
UK
Wy R R H R BIEREE.
HEL
AL
Oliver Matthew (# . &)
20124F6 H26H
53 e
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(b)

Formal correspondence

5.4 [E1{5 Replies

BX 4, Text 4

CrBEE@ BmESs (3

RAEN:  d.falkner@gmail.com
Ytk A:  info_centre@beifang.edu.cn
i TE): 201342054 06H08: 10 (EH1—)

B AR [ 2 50 i ﬁ
i WHHER R (BRCERESHIER) M HFEEI . FIFRCHEL, MES
Ba . FANEFEANGHPTK EEK.

RTREHEREE, HHRLLT ALK AR

TET7 KR AR B b B f L

LR iR K665, JLIHSCRFESCEM T L
MEB AL K20 E T E, ?%%ﬂi%CPﬁ\#%?é‘ﬁ%ﬁﬁéi}ﬂ%ﬂiﬁi%i)llﬂio #® [ ggj:lﬁd fﬁﬁson
MILCAFRE, (BRTER L FRAER. RO PR AR, | === Hichard
IR BER L ST, % . (E75 s, ? R e oo ERes
WY A L A8 B B 4 University of East Valley
IHEEL London
AL ! U.K.
David Falkner (ff A T) BUI#E ‘BRXE¥ESLS’ ﬁ‘axﬂiaﬂl’at Eg%éﬁu%ﬁm%ﬁ?
4[|
Notes to Text 3 L Stephan Ogden (7] 4E FL)
a.  When you write a letter or email of enquiry, it may not be clear to whom you should

20134E5H6H
write. It is all right in Chinese to address it to 41 # A (the responsible person or the

person in charge) of the department or the organisation you are writing to. For example:

ERPEUKREHREL TN The person responsible for Graduate
Studiies at Beijing Chinese Culture University

FRRGREBHTEAEN The person responsible for Summer
Programmes at Hong Kong Donghai University

Notes to Text 4

a. Inreply to letters offering someone a job, a scholarship or a place on an academic
programme, the following expressions are often used:

RREHE/EHEE ... B LSRRG/ B
Thank you for your letter/email dated . . ..

b. Relevant phrases and sentences:

MIAASEIRE ... () have heard from a friend . . .

SR ] 2 A
WV Ui ... () have heard. . . S E Tz (30 . S
() IRENEE ... Im very pleased to hear Thank you for . . . (to/for me) while you are s Y.
HEVIFLERBSIN ... am very eager to be able to attend . . .

XXER—MRIFEINE. Thisis a very good learning opportunity for me.

WRIRK ... F% ... Please send. .. as soon as possible.

54 ... FIBHEEIRS ... Please email. . . as an attachment to . . .

WRHK .. S IR T.  Please email me as soon as you've scanned. . .

BUIRES (1) BERYYE ... 2R, | sincerely hope that you will send
me ... as soon as possible.

() T ENIRB S A FRERHRK. '

(I’'m) very pleased to know that your company has decided to employ me.

)+ ENRBRR R ERBR B FE. | .

(’'m) delighted to know that your university has decided to provide me with
a scholarship.

() +7r MR BB R E B L BIIDCE R

(I’'m) very pleased to know that your university has accepted me for
the Chinese language summer course.

RAEF BRI/ X2 & .

Exercises for 5.3

1 Try to use the phrases and sentences listed in Note (b) above to rewrite Text 3.

2 You have learned from a friend that G A2 HiE 0 will hold an advanced

Mandarin Chinese training course in Taipei next summer. Write to the [Ei& .,

requesting detailed information about the course, such as the starting date, length,
cost, accommodation arrangements, etc.

| am extremely delighted to accept your offer/scholarship.
BT HmM R & I, 2 KR E.

| will be sure to prepare all the required documents and to register on time.

55 e
54
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Developing Writing Skills in Chinese

b. Other relevant phrases and sentences:

BEEHF EMA R/ BiER ... o/ HB/E TS/ XE),
Please find enclosed the registration fee/application fee of . . . Yuan/Pounds
Sterling/US Dollars (in cash/by cheque).

FRPRBEFERE/XE ... .

I'm sending . .. Yuan (in cash/by cheque) by express delivery.

CLR PR AL AR R A o

The following two people are willing to be my referees.

HAHERE N bhE 2/ F

The addresses of my referees are as follows:

Exercises for 5.4

1 You want to apply for a place on a course called 4{{H E# 5 (Contemporary
China Studies) in B 77 K. M EF %+ from B 77 K¢ 434 (Foreign Affairs Office,
Nanfang University) has sent you an application form and asked you to return the
completed form as soon as possible. She has also asked you to send two recent
photographs of yourself, the addresses of two referees and a $25 registration fee.
Now write a reply to her containing the details she has asked for.

2 You have received the following letter. Write a reply accepting the offer.

XXXGe4//NGH
BATHr BRI, RO IERE AL B 0EE, SRBA=E,
M20124E9F 1 5 FF 46 B3 I EARFH, EEETES, HEHHH—pRHE
HEAA. i
[l
fiAL !
e AR EAE: 2R
2012468 H 1%
Vocabhulary
5.1
18 guanzhang head of the library
Fr & 1) sub déng de carried; printed (e.g. in newspaper)
HiE zhaopin to recruit; to invite applications
B 5 tashi guanliyuan librarian
F} bénké undergraduate
IV ying pin to apply (for a job)
?ﬁ}ﬁ jianh curriculum vitae; CV
WRE kéchéng (academic) course
* 56

| E
 EK
. WA

S
J. 31
MR

a%
%H
- B

iEs
Hak
I BrAc it
Fikk

- BE

¥t

5E B

| A
BB L

a1
Wit
£H
15

AR
W
R
M
VAP S

E
2%

- XTAEE
- B
- AHTAE

AR

S EX

RAEEE

- EARE

Gt

i
5

VA= WIRES

)

youyi chéngji
duan qi

jilei

fenlei

bianmu

dengiji

suizhe

riyi zéngzhang
guéji jiaoliu
shuji

muyt

jingtong
shéngren

ging chashou
ri méng luyong
ding gingmian
bu fu. .. giwang
ci zhi jingli
hézuo

qidai

zaori

huifu
chubanshé
chéngpin

fanyi

ni

yingpin tidojian
yiding

biyi

wénzi chuli
shéulian; shalian
ruanjian

ré’ai

bé&nzhi gongzud
zérén Xin giang

yu ...youguande

yéuxian kaolii
jTbén daiyu
mianfei

zhusu

nianxin

ying shi fangfa
jin zhao
shangxun

Formal correspondence

excellent results
short term
to accumulate
to classify; to sort out
to catalogue
to list; to register
following . . .; with the . ..
increasing
international exchange
books
mother tongue
to be an expert on; to be good at
to be competent
please find. ..
if (I am) employed
will definitely work hard
will not let. .. down
with best wishes
cooperation
to look forward to; to expect
early; soon
to reply; a reply
publisher
to invite applications
translator; to translate
to intend; to plan
application requirements
certain (specific)
translation
word processing; to word-process
be skilled at; be competent at
software
to love
one’s own job
strong sense of responsibility
relevant to; relating to
priority will be given to. ..
basic terms of employment
free of charge
accommodation
annual salary
application method
recent photograph
the first half (of a month)
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‘ [ TR mianshi interview 5.3
T Zik bishi written exam . L . . : .
( A HE shézhing head of a publishing firm X AN DUE duiwai hanyu jiaoxué  teaching Chinese as a foreign
I as L banshichi office; branch . by
HHAIER i ik shichang marketing; market Ly zhongxin centre _
it S e / fim A fuzérén the person in charge
i i st Tt il HEEREHE  Zhonggué Ribao China Daily European Weekly
Al M kducai eloquence Ouzhouban
i xr wéncai talent in writing; writing talent s B péixun ban short training course
[l B ju jia to be good at both #HL sudql to obtain
N i gongguan public relations ANEHER ru xué shénging bido  application form for entering
i K54 changgqi zhui wai to work elsewhere on a long-term basis an educational establishment
‘ ‘ 1 ‘ & youhou generous (reward) EX ] zhusu accommodation
i | o7 e yingpinzhé applicant VEATE xiangxi gingkuang detailed information
i 3““” “ PR xiazai to download i Rk tongxun dizhi postal address
}‘\ m“j}“\l\i Ul guogi to be past the deadline igm ::ga;éwéng Ln;fnrge;ag .
| | ‘\‘\M‘M‘w AFEE bu yi k3olii will not be considered s ik s A B
I
| il 5.2 5.4
égﬁﬁ EZi?ggzn lié you J!iosi':i[dv:;1“;(l.Jr.eare iR Li Xun (name of a Chinese writer)
e e weénxué literature
e LR ming lié gianmao to be among the best 32 A jiangxuéjin scholarship
Ejiic] tuixiao to market; to promote HI shixiang particulars; relevant items
FRTE/A ] sub zai gongsi the company where one works biyed tianhao to have filled in (forms)
43T haopin high opinion; favourable comments B xiangpian photo
B4 ciwai furthermore; in addition WS tuijian xin reference letter
HTEED shéhui huédong social activities BXR lianxi to contact
oo xuéshéng hui student union Wi yanjia b
*E zhiixi chairman &bl geiyi L i hge .
A ztizhi to organise T HIERE chc:mgfende kaolii full consndergtlon
R ybuguan relevant %Eﬁ fhu.f" " e paved
ALt bis jin ra ci in additi LS finsi) b S
jin ra ci in addition e pinydng to employ
ﬁ%ﬁ Shl‘.llekﬁ database ﬁ%iu baodao to regjster
N R yingyongchéngxii  mobile app(lication) e baoming féi registration fee
HEHY tuixiao yuan sales person B 2 shénging feéi application fee
/S mishi secretary A tuijian rén referee
2F zhiyu as for 1y pinwéi to be employed as
R yaoqii demands; requirements AR hétong qi length of contract
Z...1% na...gongzi to be paid N wéi to be
Tk gongxian contribution M £ fushang attached is/are . . .
=17S maomei to take the liberty of (doing sth) g@ij :g::::é%gzhizhéng ;02:23 sy e
VB .
pohee] ké&wang to be eager to; to long for Ay tigong o provide
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Unit Six Narratives

FBX1, Text 1

Ja 5

DA, RERERREIST, REERALTEE. NERERE, MM i
ggﬁ,@@%@%ﬁTﬁ¢%oﬁT$ﬂ~$,%%R%@T,M%yﬁ@ﬁ7~¢

ARAESC BRI BE AR B 0 R A T ARKHIGUG, 4B 10 B RO R 20 R U3 1
JRIR5 L. FEMHE T BAVRZ G MR E LR AR, RABAIRIMYHE, 70 A b
ﬁﬁkﬁgﬁg%ﬁ?ﬁw@ﬁﬁ,%ﬁ@%ﬂ%&%ﬁ%@%%ﬁﬁ,&ﬁ—ﬁﬁﬁﬁ
JOVRS. RERIGALTE, FLEIRN, R RN, BRI R R
i R, BT BEIERAT TR E £

R RPER— MR T, MR, RTFRT AN, REEANERR,
B LR REWR, PIZMEER L. S0, FITIER, LRIERLE, ke
RETHERAL, WREFET . MR EKHERRAERBE. R TR, S0
TR, AR EEAERN G b BRI, BB I 1 A RLIT
BB, WTB AR B SR TR, BURSEIRIIEIE T . Rt 4 Bl ARk
FAE, EIEDFRMTOG. B TER, EERREBTHE, BEARE. HELS,
BARIE, JEEEAEREERZ T, ERERHTHAELY.

JRIBHBE NS, KEWRERE, (EMbH.0H %R ERRI0AE S RETR,
SOR ISR UTE RO BE 18 XS FRIXA 5 0 T 2458 1 4 2R 9B T 1O 2 B Ak AT R 46
@%To%ﬁﬁﬁ%@ﬁ,%%ﬁ“¢&¥,ﬁﬁﬁﬁ,%Eﬁ?ﬁ*mﬂ%¢%%ﬁ%
%%HﬂﬁToﬁﬁ$ﬁ~¥¥%E$T,ﬁm%%ﬁﬂi%%ﬁo%ﬁ%%T%WM%
Eﬁﬁﬂﬁt%%%ﬂﬂ,%ﬁﬂﬂﬁ&*%%ﬁomﬁ,%Wﬂ‘mﬁ’%ﬁ,aﬁﬁ
DA 4% 7. BT MK R BIEERER, SRR L.

Notes to Text 1

a. A well-written narrative is usually a story which tells the reader what happens,
when, where and how. It can start from the beginning of the story and then follow
a sequence of events chronologically. As shown in Text 1, the order of events is
marked by phrases such as F4E T (wii nian qian, five years ago) —» MikBi ek
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(céng fa yuan huilai héu, after coming back from the court) — i 7 AN%|—4E (guod
le bu dao yi nian, less than a year later) — Mt (céng ci, from then on) — W4
B—MEKE T4 (lidng nian gian yi gé shén qiu de xiawu, one late autumn
afternoon two years ago) . .. — H{E (xianzai, now). The beginning (e.g. paragraph 1)
will set the scene, the middle (e.g. paragraphs 2-3) should tell the story, and the
end (e.g. the last paragraph) should bring the narrative to a conclusion.

A narrative is a moving picture, and elements of time and sequence are important
not only for the whole story but for the description of each event in the story as
well, as shown in paragraph 3 in Text 1.

The details in a narrative should be well chosen and well thought out. A good
narrative needs to have a rich, evocative texture which enables the reader to
imagine and feel the story not just to hear it. To achieve this, verbs relating to the
five senses - sight, hearing, taste, smell and touch — can help, and in paragraph
3, the use of §H7E ... (tAng zai, lie in), &% ... (kanzhe, gaze at/see), Wi ...
(tingzhe, listen to/hear), 7 ... (ganjué, feel) allows the reader to imagine and
‘experience’ the situation.

Here are some useful phrases often used to mark the sequence of events in a
narrative:

To express a specific time:

TR/ — M AR —XR one day + ten years ago/one month ago

AR E/RIFEERK—TFF one summer afternoon + last year/two years ago

e NTER, BoR one day in the 1980s

R E/ R —XR the day before + | went abroad/l got married

AR/ BIA BRI —ANER the second week + of the vacation/after
arriving in London

AL, ZFABR RS during the war years when there wasn’t

FH enough food nor enough clothing
BRF| P E/EA N\ /L the year when + | came to China/l was
EIH AR — 4 eighteen/my parents got divorced
BB — VR ER o D0, T the first time when | met her
B/ 520 /18 I 1tk ) AR R the day when | + graduated/got injured/met her
Il /R o B/ Bk 2 HiD just before + the departure/arriving in China/
graduating

To express the passage of time:

T —EHF/FNEZER/ some days/over two weeks/less than six

R e 4E months later
+E/ MR/ FAINEMTET ten years/one month/two weeks + have gone by
FE/—ANH/PANEBE six months/one month/two weeks + later
AALLE not long after that
& TAA/—E)L/AREEA/NE  a little later/after a while/in less than half an hour
MUt (BLfE) from then on, from this time on
BM...(LUE) since . ..

since the beginning of . . ./since. ..

(B)M ... FFER/BAK
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| FBX 2, Text 2 c. Apart from expressions of specific time and time elapsed which can indicate the

HEK ‘BMAK

ARRE R REEAE, FERBATEREN TS . 24t AR TR ) 5 5% AR 0 L BF
HARRBER, RAORIBEAT HK. RBCRI—3%, RTEER. XN —MEETETE
MRBESRLERG: MR, HELT, RERELERN. * ‘BRA? * BE
HEEMR TR, UMThAEEXENRS, BERRIAEIEEEE.

NER, BRE LT EHFEERRFOER. REV—, bEEm—, RIOEWER. R
MINEAE LT, BT LA SR e 3 L IRBRA T S8 . DI R kR ASAAMT, FTLL
ME— TR, BABFESE BE ROBEHEFERT, BERMMEERES,
BREKREL BTt ROBER: KRTHIRE, BURESF, %, —AZ20EN
WF! BOESREER, KAFLAT, RACRABEREE, X, —AMERRREERNIE
A, REHIBIE:  RMIAHRRIE T I BRI A KR AR, ALEMRATR2EE
W7 FAEUERHR! W BFEHMCMRE: WRRIK. © RK? RINER 4B, 24
iE! " WSEAEZAT, Bl ER, BEIIXKINET. * BRESBRERT. X,
IERF AR —hr 2R, MR, MAREH: iR Rk, RIEE. &
RWTIE, WMETFT . BEEE, REXCEENFARET, ZEGMIIMBAZ, Wi
B, XRAE LLRRIREN B,

PAEREER, NS ORI, %, XRAEREFOELT, FFNCETE
THIZEE

Notes to Text 2

a. Although many narratives describe a sequence of events chronologically, an
effective variation is to use flashbacks to fill in the background information at
the beginning of the narrative. An example of this method is provided in Text 2.
The first paragraph describes a situation where a woman cleaner at the airport
mistakenly thought that the elder brother of the narrator was a boyfriend. This
misunderstanding triggered the narrator’s recollection of an event that happened
to her and her brother six years ago. The method of using flashbacks, like a camera
zooming in to a specific scene, is especially effective in holding the reader’s
attention. The last paragraph brings the reader back to the current situation, which
is as important to the story as the first paragraph that sets the theme of the
narrative.

b. A narrative often includes dialogue, which can help the reader experience the
event. Showing the reader what happened is much more effective than saying
what happened. As we can see in paragraph 2, providing the reader with the
actual dialogue between the security guard and the brother and sister allows read-
ers to feel as if they are actually present in that situation, which is rather more
effective than simply reading the indirect speech of the three characters. When
presenting dialogue in a narrative, it is not necessary to specify the speakers if
they are clearly identified by the context, as in “URik? YRITERIX 4, 224E1F!
(‘Ni meéi? Nimen dou zhéme jisng, xuésheng zheng! ‘Your younger sister? You
all reply this way. [show me] Your student ID!’). The words used clearly indicate
that the security guard is speaking.
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sequence of events, some set phrases or sentences can also achieve similar
purposes, as in B H > — iR, FptEF & (wan zixi yi xia ke, wé jiu paodao
gaozhongbu, as soon as the evening self-study class was over, | ran to the senior
school), BURARIE, KLAF11ET (yé yue lai yué shén, dayué ydu shiyi dian le,
it was getting later and later at night and it was probably already 11:00pm).

3BX 3, Text 3

FEbR

I 5 TTBUR o e B AP LB SL A, FRREIXANIE R SEAZ 4 T XK. T RATIH
FiE, XBEEZMHEAKE, CEBEHRES, FTUURKEEE LR H R .

HUATALYK, XHKFPHEERAKR-AIHE, MRERFAFZ5H S5 14X,
AR JLRHFBERE LD ANEXHREG ! FRXITKEILFIRREE -PEAAF, K
ZFHEAR, XIEKERBASAE, BILBRERE. XHKXJURRE EAESE, ATRL
BH+SER, MAEILTRARRNEINER, WTHEKARNAEGER, B2 T2H
Mo XKREEL, XHKEEREER, RAFERY, AHKAFZPMARKRBERALF
HELH, EMESXHKEET —2)L, RERATECKRE, FEREAFR
AREE P L BRI AN E - XITTRFEA TUUE, XX NRFE AT LR T K, 1Y
AR T HRAFILRBEE, HRRERETR T ES. BBLBEIZN MR
H—EEKRER, BERTL, BiEHtET . XITKATTEFER, FRTEEN
K, TH—F, THELL—B. B—&, XTKAATBNEE. ..

SR E, REAARRER TEANHE, iLEFiEETARKE, &R
B, REEHER T RS . AR BB — K, XU AT B HAh 9T #5%
ImEl%, EXBERTARTAEFRAVER, XITKERZTRAE, WiE: ‘SR, L
RHFRLT . RRRBARFZNNGER . RZUERZANTERS TRE, K1 EE
RAATESE TR EALT! * XHKETE, EHTHRNREENES, BREFERE B
Fio BRPLBESIBF LR R AEF M R, —KIKIB AR, BUE, EXITRONAL
R XITAEREE, HF R, KOERT,  WELRN APMKFER
FHF AN A . . .

Notes to Text 3

a. Most personal narratives are told in the first person, as is the case in Texts 1 and
2, where the narrators referred to himself and herself as ‘&’ (w6, //me) and where
each is actually involved in his/her story. However, sometimes the narration is in
the third person, as in Text 3. This means that everyone in the story is referred to
as i, or U, or 141 or by their names or titles, as in XI7ii & (Lia shizhdng, Mayor
Liu), BZH (zdng jingli, general manager).

b. A good narration tells a story in an interesting way by adding elements of suspense,
so that the reader will want to know how the story will turn out. Suspense is an
effective technique in narrative writing for motivating the reader to continue to read
in order to find out ‘What happens next?’ One example of suspense in Text 3
is XHKKILFXREEE -NEAAA ... WA EXAETESR (Lia shizhdng
de érzi Liu Tianmin yé ydu yi ge jianzhu gongsi . . . biéde gongsi you bu gan
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jing biao, Mayor Liu’s son, Liu Tianmin, also had a construction company . . . other
companies did not dare to bid for the project). Perhaps, a more interesting example
of suspense in Text 3 is AN 2 BEIXHS M B2 AL Bt — AN E R ALS 3, e ST
Lo WK CBERTE LGSR, TF—F, F&OL—H (na gé zdéng jingli
zheé shi céng pibao li taochii yi ge houhdude da xinfeng, fang zai zhuozi
shang . .. Lia shizhang . . . kanjian le zhuo shang de da xinféng, dakai yi kan,
bujin xintéu yi chan, At that moment, the general manager took out a very thick
big envelope, put it on the table . . . Mayor Liu . . . caught sight of the big envelope,
opened it and his heart trembled).

A well-written narrative often has some kind of climax (a scene of great tension
and even explosion) followed by a dénouement (a scene in which everything is
resolved). In Text 3, Kz FTLMEXAN T H AT K, Hp—MEERMBITEL TR
—/FALYF ! (W zhisubyi ba zhe ge xiangmu jidogéi le Tiantai, qizhdng yi ge
yuanyin shi tamen sénggéi le wé yi fén hou Ii ya! One of the reasons why |
handed the project to Taintai was that they had given me a generous gift!) can be
considered the climax of the narrative, and the dénouement is X ... &
TN RER S, BEERRZ BB ... (LiG shizhing...nachd le na ge
hoéuhdude xinféng, limian yuanlai shi yi dié zhaopian, Mayor Liu took out that
thick envelope, and it turned out that inside was a pile of photographs. . . ).

Exercises for Unit Six

i

N

w

-5

Identify the sequence of time and actions described in paragraph 3 of Text 1 by
underlying the relevant phrases and words.

Retell the story in Text 2 in a completely chronological sequence, and then com-
pare it with the narrative in Text 2 in terms of effectiveness.

Use each group of words and phrases provided below to write a short paragraph
describing a sequence of actions. Feel free to use appropriate adjectives and
adverbs to make your writing as vivid as possible.

(@) B, i, i, &WEE, L, B, &
b) TR, H(bs), BH, B, i1, #HE, K
() B, Bfal, MidE, &M, THE MEPE, ZA, FH

Rearrange the sentences in each of the groups below to form a coherent paragraph:

(1) SR, RAKMBLHB T —EaE

(@ PITHL, RERKF, REMEERZ— K RIE
@) He—MER, RMNZBLEAH

(4) LLERRTEERCREK, MR

5 AT, KFHEZEMF KT

) RUBEIEK, BB TR T AW

) EIUVRE—178 KW ALK RIG T

@) EFEIZR, REHCLBET

(4) EEERHBE L, RE—TF 78BN
(5) B35 M9/ FE XU H A3 4 2

—_

a)

Narratives

Practise writing the beginning of a narrative with each of the following phrases:

b
I s
B BRI
R o AN oL T -
) AR
€ ... FRBE AR,
() TEBA...FH4
@ ... W%,
6 Practise writing flashbacks with each of the following expressions:
@ 7E...— st .. BAHERT ..., BR.. AREETJLA, HXKH
BEREMEE.... BE.... L
(m.”%Tiﬁ,W%ﬁTE%,%ﬁ%ﬁﬁﬂ@ﬁwhnaﬁﬁﬁﬁﬁT,@”.
TAREEMBEROF R BF ... XMEF, ROOETHVE, FHEE
WRERT ... BB B : L
(© ﬁ%%m.uﬁ“.%%TmﬁﬁﬁﬁiﬁﬁﬂﬁﬂT%%5:.QEEE;HE
WiEEE .. R . REAE, ATEFT .. 0.0 WrEtER T . FHERXH
" RIS
7 Write a narrative on one of the following topics or on a topic y9u prefer. :
Note: As preparation, you may plan your narrative as consisting of a series of
episodes (smaller scenes that are strung together to make up a longer story). You
can sequence these episodes chronologically or use flashbacks: If you can pattern
a sequence of episodes so that the story has some kind of clln7ax followed by a
dénouement, you are getting closer to a successful story/narrative.
— LRSI H
—NE B
AR R A
BATBE R —H B
R EBER—FF
Vocabulary
3 5¢%f hduma 'ismmmmﬂw; .
ATl e e . lodecide; to sentence
lﬁ{ﬁ.} , shaushi = tO pack o
 zen hanzhe léi ave in one’s eyes
G5 (chilngshAng © | Scal (oitel plicbiogics)
e ogkd ~ pain; agony; misery
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fennu
faxie

jujué

guyi
ganga
kuqi
kuaigan
raci wuli
xiang fang sheé fa
mu ai
naixin xizhi
maozhe
bangwan
pishang

lin
huaibao
wiugingde
lian

shang qi bu jié xia qgi

haxy

shirun

feiyan

shou liang

Xin gan ging yuan
guan’ai

tiao

chénzhongde
fudan

sthao
xuéyuan
céng
huai . . . haizi
hai wei chushi
bei dadiao
yibeéizi

kuijiu

ésha
liGchuan
quanli

dai

yira jiwang
wust

anger
to let off
to refuse
deliberately
embarrassed
to weep; to cry; to sob
pleasant sensation; delight
SO unreasonable
to try every means
mother love; maternal love
patiently and carefully
to brave
at nightfall; at dusk
to drape over/wrap around one’s
shoulders
to be drenched (by rain)
(in one’s) arms
ruthless
face
to gasp for breath; to be out of
breath
to breathe
moist (with tears)
pneumonia
to catch a cold
willingly
to care for and to love; care and
love
to carry on one’s shoulder;
to shoulder
heavy
burden
the slightest (amount/degree)
ties of blood; blood relationship
once
to be pregnant
unborn
to be aborted
one’s whole life
guilt; guilty
to strangle
to continue
right
to treat
as usual; as before
selfless; unselfish

Text 2

SHCH: RO
2
HET
ES

L3
=W
ZH
NI
RE
28 72

% Ah

e E >
JA I8
FHF
B S
=

EPRES
R&
KJE
WRE
KiEKIE
FHUE
SKAE
2T
AR
i

A LR
o EES
=

ER
75

REITL )

giangzhuangde
shenqu

shiyé

xiaoshi

dud

dasao weishéeng
anwei

bu yéu zizhude
wuhui
shénying
géwai

wan zixi

jian bing jian
shéu la shou
si wu ji dan

ré

hui téu i
baoan

dadan

tan lianai

da yao da bai
xuéshéng zhéng
shizai

shou bu lido
yan

danbao
zaoyu

you shi yilai

zui gaoxiao
shijian
huixiang
huainian

yaoyuande

strong; sturdy
body
vision
to disappear
to hide
to do cleaning
to comfort; to console
can’t help (doing); involuntarily
misunderstanding
figure; form; silhouette
especially; particularly
evening self-study class
shoulder by shoulder
hand in hand
unbridled
to ask for/invite (sth. undesirable);
to cause
the rate of looking back/second glances
security guard
bold
dating
strutting; swaggering
student ID (card); student identity card
indeed
unable to put up with/tolerate/bear
to test
to guarantee
to encounter (sth. bad)
since the beginning of time; throughout
history
funniest
event
to recall
to cherish the memory of; to think of;
to miss
remote

Narratives
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Text 3

FEAR
HiE
SLAEHF
TiH
PR
FAKE

il
i

4%y
JEZK & BE
ASAH

Hi%
AT

g
HiH
FEME
3
FEAUTRE
KA
ORI R B

1
1 1 1
g
i
b
35

LLpZ

Kim
Y[ i
R,
BT
E4L
—8
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jing biao
chéng jian
lijiaogiao
xiangmu
juéceé quan
nian jiu shi xit

shigu
pan

fenfen
féi shui gi néng lia
ru wai rén tian

bai song

bu Iu shéngsé

zhong dan
hanxuan

chéng jian

xian ru chénsit
daxing

bao zhi bao liang

taochu
giaogiaode
bujin

chan
shiwang
ludchéng

jian cai

gin lin xianchang
réqing yangyi
maikéfeng
jungong

hou I

yi dié

to bid (for a project)
to rebuild
overpass; flyover
project
decision-making power; the final say
worn away after years without
repairs
accident
to look forward to; to hope for;
to expect
one after another
(proverb meaning one should always
keep all benefits for one’s own
people. Literally, rich water should
not be let out of one’s own field.)
to give in vain (a wasted
investment)
not to show/betray one’s feelings/
intentions
anxious
difficult task; heavy burden
to exchange pleasantries
to contract to build
to be lost in thought
large-scale
with both quality and quantity
guaranteed
to take sth out (of pocket, bag)
quietly
can’t help (doing); involuntarily
quiver; tremble
disappointed
(of building/construction) to be
completed
to cut the ribbon (at an opening
ceremony)
to be present to be on the spot
brimming with warm feelings
microphone
(of project) to be completed
generous gift
a pile of

R AW
i
x|
R

b

WiE
AN

Exercises
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B f5)
A
T
__‘ﬁ
a8
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H it
JiE
wT
g%
S
RRT
B
el
i
125
R4
B
R

B FA
il
FR
LI
ik
B

R T
R

can bu rén du

jie

beéi

mu

piao

chéng xin
shanshan fa guang

fankai
quan shén guanzhu
bei
diedao
jiuhu ché
xiangjié chu
yi dao
héng xia
gingchén
ri chu
fanwéi
zhongyu
huanhuan
yugan
baofengyl
jijiang
lailin
shitou
yaohuang
yiwai
yujian
xiayan
yan jidlomo
yizhi
shoushu
chéng jian guangming
juanxian
rénbuzhu

jingdai le
fengbo

Narratives

too horrible/tragic to look at
to unveil

commemorative stone tablet
curtain

to float; to drift

honesty and trust

to glitter

to open (a book)
to concentrate one’s attention on
to carry on one’s back
to fall
ambulance
connecting place/point
a ray
red glow
early morning
sunrise
range, scope
finally, at last
slowly and gradually
to have a premonition
storm
to be about to
to come; to arrive
wet through; drenched
to sway
unexpectedly
to encounter
blind
cornea
transplant
operation
to be able to see again
to donate
unable to resist doing; can’t help
doing
stunned; stupefied
disturbance; ups and downs
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Unit Seven Reporting

In this unit, we deal with techniques for reporting conversations as well as formal

speeches.

7.1 iR 31iE Conversation reporting

FBX 1, Text 1

(@)

XK:  PRAIBRA T g2

£F: RUTRARKG SRR,

Reporting: Uk [ 37 2 75 B T b fty el i, FEF U .

(b)

EE: EAIBIEART?

Kik:  RBAPOIEEITRT.
Reporting: 5K 3 Bt 2 A /N O IA B TRE T .

(©

N REATR? RESTHRERT.

/Mg .“ﬁéﬂ’ﬁﬂ%ﬁ&ﬁiﬁiy LS T k. LEMNRE,

Reporting: /\J7 #4%/\Hg ki 7 AR BE A BT — K S, B EBE T k.

(d)

N R AR R RS X T 2 2

EIm: RERTFFE TR,

Reporting: )i 1R 122 b B A TS 2 45 5 B A2 4/ WHBITE.

Notes to Text 1

a. In reporting, words referring to time and location usually change depending on

’

*.70

i
.-“
i
1 J
‘

2
‘

Reporting

4K today — K that day

B K tomorrow — 5K the following day
HER yesterday — Hi—X the previous day
iX )L here —  HR)L there

b. When reporting a yes-no question, add &7 (if; whether) before the verb, and
remove the question word "3, as shown in Text 1a.

c. The demonstrative pronoun X4~ sometimes changes to #4“, as shown in
Text 1b.

d. Often you need to describe the speaker’s attitude or mood by using appropriate adverbs
such as: #iiith (apologetically), RFIE#EH and B {5 LM (confidently), T+
(unintentionally), i#ATEF-# (with a carefree tone), %31k (disappointedly), il
Rt (unhappily), 1% (depressed), & RZIH (happily), B % (proudly),
as shown in Text 1c and Text 1d.

Exercise for 7.1

Report the following pieces of conversations:

(@ e ‘BREAREFNFXEE.’
(b) F—&: ‘RXKRERAEB/R—MK. HiLAKRE.’
(€) PARI: ‘tEiH, RAESHRFROBPAEXARMEE.
(d) #k: KEFT, WBEE! HARABREK.
(e) MNEMFEFE: ‘HRARKFITG?’
NE: WA’

7.2 358 1F 3\ i#iE Formal speech reporting

FEX 2, Text 2

The transcript of a commercial

KRR — B A R 2
OB NREFZHLENFLRBETRAEE . KEF ZEITEASE—E
ITRRSMEIRE. 2565 T E LHVFRM2-48)5, HIH®T.5-11EX. #&b
B HRIEM, XRBTARER . HH & A B2 MM dR, CBiRE.

Reporting the commercial

WEBE AL EE—AN 8, WA M KK . REBAKE. XN EA,
SMBNEFVERNEWREFERMEE. EFK, KER XML HEITERS
ME—VRITRBMEIRY, TS, 258 UTHE REDERM2-48/5, #ATLIEE
T.5-11EXK. % EEHA KEE ARIER. EHBHRE: HTPIERE, AEX
BA REY MEMERS K&K .

7l e
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‘ [ | Notes to Text 2 (b)

A a. To report formal speech, the following verbs are often used: 2t 1) B PG T RAE RO BHEBUR, PR ;“f;?& WA, gilaﬁji[i[):i

i ‘ i 3 4B A I BT . S E— 21. 8%, 17

i f&th (to point out), 3&iEH&H (to emphasise), %7 (to state), EH (to reiterate), = fﬂzggg [32;1%%% iﬁmﬂf;; ?ETH #EE), XA ERER—HHEHTE

Il (to state with certainty), i\ (to think), 7%k (to claim), 45 (to declare), $#iY (to r_,i R g i i i R AT RILFESZ ISR .
it | 4 = . e : ks Ky T IXAMBIEH T — SR IEERBOR, H—Jrm, <

i propose), ZiX (to suggest), ¥4 and % i (to warn), iR (to explain), i% & ﬂt’ (EH, AN, B, WD), WEAFREEEDN Lk, B

b (fo reveal), &7 (to hint), &\ (to admit), ik (to deny), RIH (to reject), ik} AR MR, R M, W), TEUR R R = P E A R

‘ / (to predict), WFWF (to call for), i i (to denounce), 4 (to introduce), *h 753 %;uﬂ;&éur’tﬂﬁﬁ%?ﬁgﬂﬁﬁ'ﬁlﬂﬁﬂﬂ‘lﬁfﬁr AWK (N, B &R,

i ’ gl mrreida g ) R R M BT, i R AE R MR IRMIBORT & 3 AR,

[ | b. To avoid repetition when referring to the commercial, i/ %, %% and & are k%, EH, BN, ARBUFRAANRRSHK, Fﬁ’ﬁﬂ‘]ﬂﬁﬁﬁ%‘ﬂ%ﬁ%iﬁiﬁe

H‘HH‘WW‘ used in the reported speech. o R, L%, & &N, MBEEHB—E BB, ?[:résﬁﬁmgp\

i RATET, WHOLREES TP . 2RI R R TR 1725 08117,

‘!“' Exercises for 7.2 BRI OE, on R KRB, BRHEANIAS, ﬂwmﬁ@ug iig;ﬁg

i et - Ty o R L A B 5

l ’ W | 1 Choose appropriate verbs from those below to fill in the blanks in the sentences: ﬁiﬂ:jﬁ fte ikt Kl S iy

3“;“1 il i; lied i =3 2 s i ;

HH‘\U\\\W\ M}H Al il i i ki 3 ko, aged 32, was being questioned in court about killing his wife. Report what
| \‘ i @ EHERMERBTAL L, WK TBmMFES R, GL ety fMEk 6 said below, using appropriate words for reporting. You may start your report
(I . with FMEEERE L ...
| “‘1”‘\“ (b) ESRETHILERES L, WRA RN BEE AR T RENEJVER KRR
inW‘ . HEL ML RIRRIEARE TG
‘f‘;iz‘;g; il () BURBIRFAMER _, JERARE8 R 242 2054 b /e, e RM.
| ‘HWH @) EXATMEE_ FEE LK KREEF RS, BE: R ABARET? RARBXELTHIMLN?

‘ b “ i (€ AFIMAK A ALBURFE RATHELLZRET & T T, R, REEEEHKLA. ﬁzﬁ%ﬁﬁﬂ@%ﬂ;@s Tfmﬁﬂggifi%iﬁe
[‘ “ ‘ 2 In the following, (a) is a transcript of an interview by a journalist with the mayor of an o ﬁ?ﬁiﬁ%;k &&&j gff ;E étljtfz ; igﬁa%%% , O
(AR ! i : 3 ; : A i : L TE: HANE S ’ FELVIAS L y
‘ »H; H Imaginary city called P41 in China, and (b) is a report of the interview with some i DR ; R . HE R ERIERET,

| I ‘ H words missing. Read both (a) and (b), and fill in the blanks in (b). After each blank, four gk IEES’ bt bl i
| ‘\HMW '” verbs normally used for reporting are given in brackets; choose an appropriate one. ARTLERE,
| i @

” ‘ B#: MK, REE, TSR AR Vocabulary
| M LTSRN, 2SR E KL 8%, O

HE—EIK23. . XL IR — R T E R T RATE MR 7.1
T — LIRS, B — i, HREETRIAFAG LR, 4%, 7  abath
MWHEEE R W& W Lk, BREKESRT, MRABM. fFEix . RE stlifbu if; whether
L, BAEEL. HhE TE4 J5 P =4F PO IES@ 1R K R4 I ZE 5% By FHL i diannao com'puter

0E:  FEBARBE KB Y RESEK, BEABXAN R i wan i S Saces

M BRABRAISZR R R B T, TR—ERAEEE R ZH, 7Ll THE dasui to break in ?l ;:i L
FIBOR 340, RO £k, fEI LRS-, ARBURAA RIS | RH et e e M
9, FOATHIBR S R LTI MRLE I — N SIS, T i gan i
MR 28, B A T P T #x lunwén | i

R TR R AR R T T 0 7 B T Sk shuigubdletéu o

T BATERIBRF GRS, R Bi0lE RIFRAER S, RB AR - ap b gl
WEFRBNW, ROVSEMBKIS S, ABRFABERLT 50y B X Huh baogiande 4 At
AT LA B8 R R RELEE hén ydu bawode confidently

. 79 3 73 o
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HIELH
R

W ANE T3
KEH
WL AN %
HiEH
KR EH

H 36

R BARE
Fhl

1.2

T
2N
Rz
=gz
22N
Hily
R
I
A 4k
DE__.
b
i

it
&1
LR
HoE
HE

i
FEM R AR
LA
i

R i

58 ) i HH
£
HH
Wrs
PR

you xinxinde

wuyi zhong

man bu zaihude
shiwangde

man lidn bu gaoxingde
jusangde

xinggao cailiéde
zihaode

wan wan méi xiangdao
shoujt

chongchu
airén
lidang yao
shéncai
aixiao
shiye
aiging
tongku
guodneiwai
weéiyt
zhiliao

jun
zénggao

liaichuan

fu zuoyong

hao wu genju
xiaoféizhé
rénzhilin

pai

zhuce shangbiao
yi fang

jiamao

zhichu
giangdiao zhichi
bidoshi
chéngshen
duanyan

réenwéi
shéngcheng

confidently
unintentionally
nonchalantly
disappointedly
unhappily

depressed; dejectedly
happily; in high spirits
proudly

completely unexpectedly
mobile phone

to break away from

short people

good medicine; effective remedy
stature; physique

small and short

career

love

pain

at home and abroad

only; unique

to cure; treatment

both; all

to increase the height; to make

taller

(rumour) says; to spread

side effects

without grounds; groundless
consumers

to double-check

brand (of product)

trademark

to beware of; in order to prevent
imitations; fake

to point out

to emphasise

to state

to reiterate
to state with certainty
to think
to claim

R
B

H

i
e

RN
N

| N
- REB
- mH

I

. N4

#hFE
TR
@t

- BERRE

REH
BURF
E=UN
JE 1

€273
B
JEE
B

il

T
R
1706

LA

IR
iTH
SRR
RS

tH AENC
CIE-31F 3
sz
BUR
HFE% N
T s

xuanbu
tiyi
jianyi
jinggaoshuo
gaojieshuo
jiéshishuo
toulu
anshi
chéngrén
fouren
fanbéshuo
yuliao
hiayu
gianzéshuo
jieshao
bliichongshuo
hudyue
qifen
jizhé zhaodaihui
zongjingli
zhéngfu
fayanrén
guyong
feifa
yimin
guzhi
fali
chéngfa
guanli
tigao
jingji xiaoyi
xinghui
yi
huoqu
dingdan
zong qilai
zéngzhang
chukou chuang hui
kéxi xianxiang
yanhai chéngshi
youhui
zhéngce
gongténg niili
mianlinzhe

Reporting

to declare
to propose
to suggest
to warn

to warn

to explain

to reveal

to hint; to imply

to admit

to deny

to reject

to predict

to call for; to appeal
to denounce

to introduce

to add

to enliven; to liven up
atmosphere

press conference
general manager
government
spokesperson

to employ

illegal

immigrant

employer

law

punishment
management

to increase; to improve
economic efficiency
to bribe

in order to

to obtain

order (as in business)
in general

to increase

export to gain foreign currency
gratifying achievements
coastal city
favourable; preferential
policy

joint efforts

to be faced with
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Uty Bk
BRI
BHIE. .. LA
[
TRIEE
Bl A 24 4

. =n

- BREEAN
=i ‘
HRAL
WL EE
%F
P2 T
WAL
BN KF

ShE
BB
A
vk
Rz
EE
AL

- i
i
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e
124l
PEEAH
A&
R
183

A IEH
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wiujia shangzhing
tonghuo péngzhang
kongzhi zai. . . yinéi
huilu

shimin jiandu
suishi jubao
shouhui

lianjié fenggong

chachu

zhiwei

dang ji gué fa
jiyu

yanli chéngfa
dali fuchi
chuanghui dahu

waishang
téuzi huanjing
chuzu
chushou
fating

faguan

shasi

aishang

dique

hezui

shiqu

kongzhi
buguan zénmeshuo
yuanyi
chéngdan
zérén

guyi

ba zhéngque

prices rising
inflation

control . . . within . . .
bribe

supervision by citizens

to inform at any time

to accept bribes

to fulfil duties honestly

to find out

position

Party discipline and national law

to give

severe punishment

to provide ample support

companies and factories which
earn large amounts of foreign
currency

foreign businessmen

investment environment

for rent

for sale

court

judge

to kill

to fall in love

indeed

drunk

to lose

control

no matter what you say

willing

to bear (responsibility)

responsibility

intentionally; deliberately

incorrect

F/\Ex BTEN. EEMES
A EREE 5

Unit Eight Exemplification,

reformulation and summary

8.1 Z{5| Exemplification

EX 1, Text 1

ALy, JRIER

B

a. PEEBEFRFERBHRT —RIBIEM, . BREK 7
T, FE o

b. WHMXAEARLIXHAER, i, EPE)E%—/l\ﬁﬁﬂ:%EJﬁEE‘J@%:D

c. MIEBRBLIARRE, TH Hﬁﬁ%ﬁ&f%%ﬂ@#ﬁ?&@ﬁ?ﬁ?%ﬁﬂﬂﬁamji%o
SHAKERRNIE, ZEHANEHAKRG? RAREHEREBALH B
FAARK. X—RRET S LK.

Notes to Text 1

a. it (for example; such as), Wl and % (such as) are usually used to irEroduce
examples represented by some noun phrases, as in ‘@lfn: EHREHK, 7=,
JUSEEF R, %%, (for example, the inflation, the gap between the rich and the

oor, rising crime rates, etc.).

b. %Jil[l can glso introduce a sentence, as in ‘B, FEBLE-ANELTEZEL LK
E % .’ (for instance, China is a country with a history of over 5,000 years). i

c. Phrases such as LL... Rfl, £ ... 3K/ (to take...as an example), 75t
(for example) are usually followed by sentences, as in ‘S AFKIEE KL, ZHHE
G RBNF/AZNG 2’ (Take entertaining guests with public funds as an example. Do
ordinary people have the authority to use public funds?). LA ... 3%l is more formal

than & ... RkU6/¥F ... or LT,

e
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8.2 = Reformulation

X 2, Text 2

a. BEEIPRUE NREWIRAE RS TR KME . BUREYIR A S KT —R A,
B VI @I BRIER, IR S BRI, IR S
B, REEEARMEEKT, ELERT—RIFHLESEHE.

b. H¥HEMEMRRERFHEFRE. Bk, MEEFRHEE, gt
FARMERRE R, HBIRATR R M 47— 1

Notes to Text 2

a. #A)EL (in other words) can be replaced with #2352 which has a similar meaning
but is more formal. Other related expressions are: E{47fi & (specifically speaking)
and B (ie.).

b. Other less formal conjunctions of reformulation include 5k & i3 (that is to say),
B (that is) and EA&Hthiit (specifically speaking).

8.3 54 Summary

X 3, Text 3

a. —AENFLLR, FEMEFEBZESRE, BERARERRE, ARNEEKT
ATIRKIRRE. B2, BEFKRS EF'Jéjtﬁﬁ”rﬁ'ﬂET HERRR.

b. ... FIEIGE, THFEESUMIE, FH3EPETEERROGE. —aiE,
ﬁél—‘&%ﬁﬁéﬁflﬂ?ﬁlﬁl{’ﬁo

Notes to Text 3

a. The word &2 (in short) can be replaced with &1 52 (in short; briefly), & (7fi) =
Z (to put it briefly), all of which are rather formal.

b.  Less formal conjunctions of summary include &2k and IR (to sum up),
BHER and KKV (generally speaking), BEFEAZK B (to sum up) and —4JiE

(in a word).

Exercises for 8.1-8.3

1 Fill in the following blanks with appropriate conjunctions of exemplification, refor-
mulation and summary:

(@) BATHEFrHEIGHR—NE NG ERE G HEE, » AT
REH-DMARGEER, ERHAERE, BEREEER,

b) ERKREWE, BANSRIFEL TBUFTIERSE, #ET —R5EXBSH
A, HE T BRI BT . o FATEIRTE R T HIX k£ W HE 1
EEES .

L)

Exemplification, reformulation and summary

© ZEERAREWE, —LRETEK, » RE. BE. EE%, AR
e %ot e BEAT T 46T

(d) NFERERANAENE,
FHEM.

) MRmEr TR, BRERNME ZHEBY, AHEKE, EMZEBFK, 1T
R, BRFBEkSE.

(f) Mwwimui%@,%TmﬁEﬁu%,%ﬂﬂﬁﬂﬁpﬁﬁ&ﬁﬁﬂiﬁ

BUK. , MREREBRIE. BE, —NREARE—-IET.

The following is an excerpt from a lecture on Chinese history and some questions
and answers after the lecture. Imagine you are the lecturer. Rewrite this part of
the lecture on the basis of the questions asked by the students, so that students
next year can understand you better.

EEREPEOGE ER—NMESFWURAY, hEHS, EHLEADHEIR. R
AN NI I — A R %R R S ST =0T . BATRRER B BIMBRIRSE, T2 T
Xt EARFTE TR ROTBARE MR Z IR, TSk
ZER. 2, BEX—-BRPFHPPOEERMAA?

(Hint: Is the student asking for examples, reformulation or a summary?)
FOm: BATHRPORERNBERN—EERTERN . —2 A K
2HZ: W, BN = RHAEA?

(Hint: Is the student asking for examples, reformulation or a summary?)

O AR BREBERN—EHRRZE30%, S T0%.
ZER: BRIBERUEADHER. b EZRS LR ?

(Hint: Is the student asking for examples, reformulation or a summary?)
. —HE\ER KK M—AANEZE-NEAER SUURER BEM
BB =EE IR, BT CREK# , RIAEFER™ERE, RT EARRRKEK
WIE. XHKEMBIR, BERSHLTRERER, PEATWY. Rk, £5)LF
SEAMER, VFE RS THEERIL.

» FRARNRERERN, FRRBE

Vocabulary

8.1

. géigékﬁiféng L 'k~,reform and’opemng up .

A
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B 5
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B
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A B
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8.2
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A
X
#w
£
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e
e
B
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e NLS ]
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8.3

GBI
BENE
FHEEROR
R R SR
ERER
Kl
SON ]
BAE
Nig
i) 3
7
HE
Jek
i1
BURF
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zhéngfli guanyuan
gong kuan
dongyong

yb6u quan ydu shi
you zigé

xian ér yi jian

wuzhi

gaishan

jinjin

tigao

zhua

zhuajin

wuzhi wénming
jianshé
jingshén wénming
daodé

jianh

zhixu

jiaoxué
zhongdian
zhiliang
jutide

gao xiaolii

iingji xingshi
zhunian gaishan
kexué jishu
xunsu fazhan
fanréng jingxiang
ilngtong

jidade

jianxin

rén zhi

mianlin

fa zhi

zhili

xianfa

tongguo
zhéngfu

government official

public funds

to use

the powerful and influential
to be qualified

obvious

material

to improve

only

to raise; to improve
to pay attention to
to pay special attention to
material civilisation
construction
spiritual civilisation
morality; moral

to establish

order

teaching

focus

quality

specifically

high efficiency

economic situation

to improve year by year
science and technology

to develop rapidly

scene of prosperity; prosperity
to have a good command of
enormous; great

to believe strongly

to rule by the people

to be faced with

to rule by law

to run; to govern
constitution

to pass

government

o
i

7t

Atk
I
DRRIE
s
AT
WRIEE

| EUR

gongzuo baogao
zhiding
shuiwl
quéding
caizhéng
yuanman
yudingde
réenwu

rén quan
zhizé

zhuigia
bénxing
jianchi
shaoshu minzu
yangé
zhixing

jihua shéengyu
zhéngce
tichang

wan hin

wan yu
zhéngyi

fan

san qi kai
hishi

gongiji
modiao
kéguan

yi fen wéi er
zhan
dayueéjin

zhi

wénhua dagéming
zaodao
pohuai

chéng gian shang wan

qijian
haozhao
héngweibing
zaofan

jtha

tanhuan
zhishi fenzi
pohai

zhi si

Exemplification, reformulation and summary

working report

to formulate; to draw up
taxation

to determine; to decide on
fiscal; financial
successfully
predetermined; scheduled
task

human rights

to accuse; to criticise

to pursue; to seek

nature

to adhere to; to stick to

ethnic minority; minority nationality

strictly

to implement

family planning

policy

to advocate

to marry late

to have children late
controversial

to make (mistake)

to divide into 30% and 70%
to neglect; to overlook
achievement; contribution
to erase

objective

looking at both sides of the coin
to constitute; to make up
the Great Leap Forward
to

the Cultural Revolution
to suffer from

damage; destruction
thousands and thousands
period

to call on; to summon
Red Guard

to rebel

almost

to paralyse

intellectual

to purge; a purge

to cause death

81 e




|
|
|

FhET HREXL, ARS
B My

Unit Nine Comparison
and contrast, simile and
metaphor

e s R T
e R e e e e s S

Comparisons and contrasts are used to present similarities and differences between
two entities, while simile and metaphor are used to draw analogies, i.e. to use one
entity to explain the other in order to help people understand better what is being
talked about. These are very useful techniques in both academic writing and writing
about daily life.

9.1 b3 53tk Comparison and contrast

B 1, Text 1

a.

ERREMKERRREEE, HEHMERNBUATIEN S, 2ENE
FUUERBG, RELBLGIFEES K. ZEGEL SRS Ak
BREEE—R, SURN=SZ—BREAEEE— K. 2EAERERFNERS
BURSIF A, EMARNEHA. XEE%RE. MERHAE. LEYERTYE R
ZEREE, FRELE. EEMOWSS ERBRAM TR FilbE G ek
— BRI, KEEHRERGREEATIA, /bR iR
Bt EEBAEE.

SRR, A RN A2 T EARIH M. 488 [ A0 A
ERIR G TR RBERE RO L. FRE, AT B h E, SR T
EFEOWLIACEH . EEREEERMNEC RS, R E EA RS
BRI HAENELMEIFERT N SR EEERLX M IR %, 2
EEN. LEULERE, BEMEEARUARE. 1944F KM E FHAREELE
FEOKIBI T, WHERREE R TRIRI. SEMAR—, TMHARE
iiﬂ%ﬁﬁ%ﬁ%iﬁﬁ%?&ﬁﬁﬁi&ﬁﬁ&ﬁo%ﬁﬁ%?&wﬁiﬁﬁ

Comparison and contrast, simile and metaphor

Notes to Text 1

a. You can use one of the following two ways to make contrasts and comparisons.
One is to write all the main points about one of the subjects to be compared, and
then go on to write all the main points about the other subject, as in (i) below.
Text 1a is arranged in this way.

(i) | Subject A Subject B
: main point 1 main point 1
‘ main point 2 main point 2
1 main point 3 main point 3
i

P

The other way is to take each point in turn from both of the subjects and to con-
trast them immediately, as illustrated in (ii). Text 1b is arranged in this way.

; (i) Subject A Subject B
i TREER U T TR
.k main point 1 —— > main point 1
& |

;ﬁ' *

Y main point 2 ——> main point 2
! |

\]

main point 3 ——> main point 3

53?; b. Phrases like 1524 —#¥ (not exactly the same) and T . . . Z145[F] (but . . . is different)
zf‘ are often used in making contrasts. Other similar phrases include:

¢ fE0R) ... WK but.. . is different

é: Al (&) ... 8RR but. .. is just the opposite

’;4:1 R ... HEEAR—H but. . . is completely different

what is different from . ..is...
the difference between A and B is that
A... but/while B. ..

syt

5/ .. AR ...
A5BAFKRZA... MB...

i

c. Phrases like [E¥ (similarly), 5 ... ZFX 5| (to be no different at all from . . .) and
L ... —F¢ (the same as . . . ) are often used in comparisons. Similar phrases include

the following:

5/ ... E2ME exactly the same as. . .
/8 ... HEX5H to be no different from . ..
5/BR... 52— completely the same as. . .

5/88 ... Zel/H1L similar to . . .




3  Write a short essay on each of the following topics. Do the work in two stages.

Developing Writi ills in Chi . i
ping Writing Skills in Chinese Comparison and contrast, simile and metaphor
Exercises for 9.1 B s 1o Toxt 2
1 Reread the phrases in Notes b and ¢, and try to complete the following sentences: a. To make a simile, one can use the pattern ‘A + simile word + B (.. . .)". Sentences
| (@) %Wﬁiﬁﬁ%/@iﬁi@ﬁﬁ\ﬁﬁ%‘fﬁ%ﬁ‘#%‘%kﬁ}é%%’gﬁﬁ?ﬁ in Text 2a-d above are of this type. The following are some words and phrases
“ PRI 55 B FE that are often used in similes.
i b) EXZHIKA 5% ) L3RR el by
| O HAKKBEE, T, TR e o Al iy © be lk; o scem
TR R B 4T } | —— MRAR, BRREMAR 3354 to be just like; can be compared to
i SH il Fil just like
| @ FTiIAA HER XA SHEHL XA REd to be just
: T ARRS ., PEEETL g g
#¥MK ‘computer’ . an to be like; as; as if
o . yulG to be like; as
i 2 Rewrite the passages in Text 1a and Text 1b, so that they correspond to the dif- A5 18 as if; to seem
i ferent.ways of arranging contrasts and comparisons in (i) or (i) in Note a. The B ALA to be like; to seem
‘ M{wﬂ‘\‘ﬂ‘\J I following is a hint for rewriting Text 1a. ®/F ... —F to be like . . .
‘M‘w | | % 5% EEBUAHIEE LR H - it . . . LAY as if...; to be like. ..
il i A £E & BR ... M to be just like . . .
I - AU B. XE FI/BR/& ... —f  to be just like. ..
e HIUH = o 1. BXuE = Xk ¥/HE Bl... to be exactly like . . .
I 2. BANFE—K 2. WE/MERFEL%
‘ 3. H&: AR - EK—K 3. W&: LBt - NH%k b. Sentences in Text 2e—h above are examples of metaphor which does not require
Il ZUWBE - 1/3FRAEiE—K TiBE - AEE—K those words used for simile. The analogy drawn between the two entities is implied
N ‘\‘w\‘\‘j\:‘\h‘\ﬂ;‘\f 4. B4 = BERBEHSA 4. B = BEBRTESA in the sentence. The pattern used in metaphors is usually ‘A + &/ T/ZM T + B'.
\ “““U”iw‘ 5. B4 # WEWH 5. BH = L&A c. Metaphor is not only more economical (in that it does not require extra words like
’I 6. F%kik 6. LEE &, 1/if#, etc.), but it is also more powerful in convincing people. In the following,
W we can see that the sentences in (b) are weaker than those in (a).
|

[l

| U‘JJI ’ First make two lists of main points about the two subjects to be compared or () (@ ZERMMA6, MhEEEEET.
‘ }JIJ‘ ' contrasted, and then write the essay. The rickshaw was his life, and he knew how to take care of it.
|1 @ A E A E ARG ] 18 (b) F&Ahidr, MhEEEREET
’(A\J'J”[‘ (b) FHI A FMIRA A A The rickshaw was like his life, and he knew how to take care of it.
i A © THRE

(i) (@) MhR—AFFH, HEAMERFESER, RELE M.

He is a walking dictionary. When | have words | don’t know,
L 9.2 BAMG 5EEMG Simile and metaphor lalways go and ask him.
| o b) Ma—AmFs, ARMENFREF, RERLE.
| w | JEX 2, Text 2 He is like a walking dictionary. When | have words | don’t know,
} | | | always go and ask him.

|
’ a. EILHKES, SE0HE —REBRNESR.

i

i1 }

11(
(A
‘l “j‘ “‘ | b. MEITREK, RIER—M, WE HEE. Exercises for 9.2
“ ‘ c. HREMbMENZR, MFEE—EDET, o] ELAn R — AL SRR FAd . XA R0 1 Read the following sentences and underline the use of simile and metaphor:

I HR GBIk ..
| BTMT, BB, BT e T,

)
| (@ XAMRATH DI EGRE LR, SREZF, WRERTAKE; RIRELE, ¥

‘11‘_ d.

}Hm; e. MMIFIERLIRME, & E LSS T i, RAXFZFF, WRBELM TG,
f. EARMIERIAEVFE R, (xR BRI 2. (b) RAGHABIF L CF AR KE. BAERMEKEL, THBBER. KET
9. RELRAGKHE, REECSER T — K ik, WOk, —REEKMEAT S, S REFRGIEPIE LA
h. BEMZATHE, WEREXKEGERCERT — 5. € W B, YRERMNIRKRAREE.

(d) BATBLER IR, AR LA T AR,

8 y
" i 85 e
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‘]‘ | ; 2 Use your imagination and try to use simile or metaphor to fill in the blanks below Yo X2y shao sha liiedué to wreak death and destruction (literally to
| | | to make the following sentences more vivid. burn, kil and rob)
o @ MR R HEE, kAT, BFEKIRIE T AR R 0 B b FifEAily  sudzud sudwéi  behaviour
M R ZX A hao wu qubié no difference at all
A (b) WhEIERIE_ AEHIRHR, AREERL, FRkEm L. 5 T giangjian to rape

b © LM EAARE ST AR RO E Bk, AF RN, A TR R shahai tokil

i i, REEERMANERE CERKBREMLRKSM. y wugu innocent; innocent person

l i d) f—OABRM, Wk RARE BARER, BEEShEER. . WA shiwéi to treat as; to regard as

i () MAGRMYIHE NI LK. WRA—RIGZAES, hEEA TR, AR IR nal i

| ‘ E%, BEALSELEBFE%Y., hBh xiézhu assistance

‘h:” u ‘ b )| fadong to launch

‘ ‘ el ménglié vigorous; fierce
\ | R fangong counter-attack
| | vocabl“arv i 5Bk qian Sdlian the former Soviet Union

;““‘H 9.1 “T zhongyu finally; at last

i ‘%‘;““ =il xuanbu to anngunce

A e & HIF téuxiang surrender

e E:I m'PZhu . der_n'ocratlc, demoniecy AR jiéran xiangfan completely the opposite

i B zhéngzhi political s S B

0 il B zhidu system E i LA ’

il ‘uu EZxTE gudjia yuanshéu  head of state %“% g E

it | 8% 26ngtdng bresident AHAL xl.angs|' similar; alike

T o XUAnI N B2 gianzhé the former

| & 8 y . P Ja#& houzhé the latter

i P Gudhui Congress e sianic i

I R Zhongyiyuan House of Representatives . N p g:

it ZW B Canyiyuan Senate ﬁg suc_iu W

i il g A lingd3orén loader FEbu chaoguo surpass; exc?eed :

i A Shbrigyuhn IR BKE shéshidu degree centigrade; Celsius

ww}\‘; \‘y 1“ o iAnfa b on A xinggé nature; disposition; temperament
1 m H:;‘ ZE nliwang queen ik hl_‘fsPo it vivacious. :

M HE guéwang king FF B ka!lé-ng f)pen and clear; sanguine
M i i = _ 6] néixiang introverted
A 1X§ yihui parliament " liangzhé bt
i E i Shangyiyuan the House of Lords
| {1 TR Xiayiyuan the House of Commons
\ “ HAH shouxiang prime minister 9.2
AR BRI Otizhou Europe
‘ MM Yazhou Asia B My mingyu simile
E &4 méngshou to suffer; to sustain % g anyu metaphor
R zainan disaster; catastrophe T Lijiang the Li River
% faxist fascist A5 fangfa to seem; as if
(=4} ginzhan to invade and occupy T I wu xia flawless
it lingtt territory ELE féicui jadeite
i Chaoxian (North) Korea EA laohu tiger
HAEH gui wéi ji yéu to take as one’s own HJ chong to rush; to dash
Zu%E ginliiézhé invader M méng fierce; vigorous

it \i
{1
[ \\‘w

T
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A
A H
wnfE
KA
iy
B¥
#
W
bh

BR ... Bl
£&F
W if 5,
JEA,
T I
. 2]
i
Ja il
I
b3
/S8ad
4o
B
H T
A
EK::3
£
TKiE
WL
3

HA
KE K
E5E
a1
737
W
3
517
M1
393
mH
i

* 88

bai sha
jianzhi
raténg
tianshi
ranshao
daozi

shu
huangdengdéeng
pu

gén... shide
jinzi
xXixuégui
yaobao
mianlin
liming
héi’an
zhouwéi
xuéehai
meéng
haobi
haosi

aihu

hué zidian
tibao
lalian

wa
xiashuidao
tianhao

an

dixia dianlan
shiye
feiben
lixiang
hudéchéetéu
jild

qiasi
tiégui
haxiao
kao

yinli

guifan zuoyong
minzu
yaolan

qi

white gauze

simply

like; as

angel

to burn

rice; paddy

ripe

glistening yellow; golden
to pave; to surface

to be just like. . .

gold

bloodsucker; vampire
purse; pocket

to be faced with; to be confronted with
dawn; daybreak

dark

surroundings; around
sea of blood

dream

to be just like; can be compared to
to be like; to seem

to take good care of
walking dictionary
handbag

zipper; zip fastener

to dig

sewer

to fill in

to fix; to install; to lay
underground electricity cable
cause; undertaking

to dash

ideal

locomotive

discipline

exactly like

rail track

to whistle; to whizz

to rely on; to depend on
pulling power; traction force
regulating function
nation

cradle

flag; banner

%
it

%

A
IS 2
BIR
{UES
y 3]
Wits
WYY

shitou

tie

lud
gaodang
shizhuang
xianshi
youmeéi

fa cai
qidai

Xinsi

Comparison and contrast, simile and metaphor

wet through; to get soaked

stick

to fall; to drop

high-grade; superior quality
fashionable clothes; fashions

to show; to display; to demonstrate
graceful

to get rich; to make a fortune

to expect; to look forward to
mood; state of mind




T Procedure, process and development

- Exercises for 10.1

% +§ j-ﬁ .'l.bqg ‘-‘1- iﬂ *u ﬁ E ~ 1 Rearrange the following sentences in a logical way, and then use the words and
-y = S L 4 phrases in Notes a and b above to write a cohesive passage on the basis of the

following sentences. You may start your passage with ‘G —K, ....°

Unit Ten Procedure, (8) FIRAHEE MMM, FREREIIAEE. B,
d (b) T ERIEH IR BRI L IR .
r () WHMEELFMEK. HHMOLENES, 1,
process an development j ) FERABEFEE WE . BERIRL—, Ak
. (&) K EMUEIRE M. 5 A 0 F AR 0SB B R AT

B FAITWERTER . B R .
() BN THEREIR, ETHERHEM, YOlHR.

2 Describe the procedure, step by step, for making coffee with milk and sugar. You
should start your description from the time when you fill the kettle with tap water.
The following words will be useful:

K3k (tap), # (to fill), /K3E (kettle), F¥5% (switch), 2 . . . $TFF (to switch on), FEFF
(to boil), 18] (to pour), /N~])L (teaspoon), — 1)L (a little), 1 (to stir; to mix).

10.1 1 533#2 Procedure and process

X 1, Text 1

RIS THFG? HRERGHF, BLRPLREIT. IS0 R BHERF
Lkt WERMCUR, SiCPALBERE, RE, FIRTH. By n, BELH

%maﬁ%ﬁ,%EyXﬁﬂﬂﬁﬁiﬁioﬁ?%,ﬁﬁiﬁ—ﬁkﬁoﬁﬁ H1E é
W — SLEMRAT T o 57T BRI AT 35S, Al 2 B0k © 102 SEXFYNARIETE
; Past development process
Notes to Text 1
a. In describing procedures and processes, the following expressions are often BX 2, Text 2
useful: '
g AV RIAE 2 2
B first of all; to begin with % first 4 BEEHE, BRITRAR—BEOFEZERR. REITNEE, BEBRZHOZE. AA,
RIE then; after that; afterwards B F 3%k following that ¥ AR — AN T E B IR. e, BRI EHBEEE, 2% —kE
UL IR s atteris ) GdE atep L BHrE. BEk. BR, RERIEBCCLEERE LT, Ik, RECHBEH
b J5 soon afterwards B following that ] BHE, EHRRT -G, RETRMBHZRZ O BE, REIWMHEE, HR
w5 finally & RIS R ah AR EE X R LG . PR, REeSRmEE. e, BRIOEEXA4SFE
b ik iaate Intii _ HIF TRV BLEE, FHEE TMIIKERT. BTk, BRIERZREATF T EHA
: cate intervals, one can use the following words and phrases: ‘; ZEER. 85, BITEEVEHES EE8T . ERINBEZE T —NILTR—4
b after a short while; after a moment f’ L.
icls after a short/little while (g
-2l after a while & iAwghS LS
... 44 after. . . minutes gongidbinih b
| c. !n ‘_%?EK‘]&BU&%%E, M, BRTH. BLBHRE. * the word e o ’ a. "I)'c:]ri;]:;cjte the beginning of a past process, one can use the following words and
}\M‘ il mdlcat? that the action of 17 %, 24 /ii#4% H takes place after the action of o | 8 :
‘ W} ‘ Wﬁﬁilﬁﬁ%i has been completed. In this case, it should be translated as ‘then’. BRMER, FHGIER, By, &%, &Y
i Here Is another example: R A EX GG, s fr (Many people prefer to drink i b. To show events in a sequential order in a past process, the following words and
‘ first, then have the main course). i 3 i
& phrases are often useful:
* 90 v 97 e
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WE after this; since then Ja Rk afterwards; later
Y= after . . . Goaifs e diiafter
MIBLLJE  since then; after that — B:%& following that
BTk following that b J5 following that
3] finally

c. Sometimes, one needs to indicate the immediacy of one action or event following
another, or a short interval between two actions or events. To describe vividly such
immediacy or intervals, one can use the following words and phrases:

A before long; soon after
A—2)L  before long; not long after that
M2 very soon; before long

TRHR very soon

gl instantly; in an instant
HiZlz @  in a moment

A1 R ] in an instant; instantly

o Fsf immediately; at once

Exercises for 10.2
1 Fillin the following blanks with the appropriate words in Notes a, b and ¢ above:

(@) » REABE ST 46 R FH BB 1 ) o  EE BRI RESETG
A JE M.

(b) FEMAFRECEITT=TILET. » RFSATRBIUES], #hT
AR RHIBIRLE . » ERWAFMELE, L—HoAEERE.
RET N B, FEBAFRETHENS K. —AAEER, TNF
EZRYINE, HFSHLEMESE. s R EBUR P HEK A LAk o [ s
TR RIZHF SR BN 54 5 . » HEBURF XAE— S Ko 7 — i
M.

» AW E CRREER, MR RSO . ,

EANMZETHYM, HREDH LREXAGE, AETREANTBH.

» ME BRI — M — R R T . A
RE THE WEER.

(d) » XER—FRFHRE, —EBMEXILER T B,

v THRFMRIBIL, ANEEER LI T k. AR » XJLEIAFI
gﬁﬁ%ﬁgo » X)LEE THET . B, WG, BT R
X

2  Write a passage describing the personnel changes in your department (or school)
that have taken place since you began studying there. Or write a passage describ-
ing the changes in your city or neighbourhood since you moved there.

(©
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10.3 it = H9RIF Developing an argument

X 3, Text 3

HINNEIMENERFERRME BRI KT B, BAETPEAMRNERKEETS,
MBEANCOAE . BEEEFEKFRRRE, AIKWEZERK, EFEMAER, WEK
MERREZH. HiK, BERFHNNER, EFRASHTHEERES . Rtz
REEBURF MM R EIE T2 %6 RBLIMMREBOE, REWSI . MUk, X
FIEHIE T — RIIRF BB H LR, ERIMREREA M Z2R, BUtLtEXR
BBt EEERRZ, RMNMEFEAN, EAMBRRBEAIESER. BRI THTE
AN, XORRESEERNARAMNRRAERERN. RIARRIIARR, Bt
LT R RO IEE A X 58 . 797 & EIEm I ™ ERLR &, mMHERES
FrivE k. thHLGRBIRNZLLER % LT ENREEERREE L.

LR, EPERBEHRSAFZSNLAE, EANLHHEIEE. ...

Notes to Text 3

a. When presenting one’s point of view or reasons in support of an argument, it is
possible to list them by using ordinal numbers such as 2— (firstly), 55 — (secondly),
% = (thirdly), etc. However, it is more forceful to list them in the way that reasons
for investing in mainland China are presented in Text 3, that is, by using the following
words and phrases:

B first of all

Hix secondly

(531 ) besides

AT 4t not only that; moreover

L RO 1 = what is more.. . .is. ..
it furthermore
L o = what is most. . .is...

b. Thephrases ... /... and &... {12 ... are usually used in the following pattern:

BHE what is more/most important is . . .

USEIDN what is more/most attractive is . . .

ik N#zh what is more/most exciting is . . .

Hi#)L what is more/most interesting is . . .
H/& LA R what is more/most unforgettable is . . .

JER 3 what is more/most troublesome is.. . .

2 NLE what is more/most annoying is . . .

ik ALt what is more/most upsetting is.. . .

ik AR what is more/most disappointing is . . .

c. The phrase AMX 1t requires the use of if in the following sentence, as in ‘MY
wt, KEEEHIE T — &% ...’ (moreover, the mainland also set up a series of . . .).

93 e
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d. Other words which can be used to present points of view, reasons or arguments
include: It4} (besides; in addition; moreover), i E. (also) and %4} (in addition;
moreover; besides).

Exercises for 10.3

1 Fill in the blanks in the following letter, with appropriate expressions from Notes
a, b and c above to help establish a cohesive structure for the letter. It is written
by a French student 5 (B&ixué) who is learning Chinese. She is writing to her
Spanish friend called X% (Lanying) who is a graduate in Chinese Studies.

R 4H:

WREF ! AiE 3] — 5 ERAR B IE 2

B, WAEFIFBE TRZ M. —EHABRRIW, TTAERET, RIFL%E
KO7T, v BAVFTZ WG — T TIRIRESE A 158, AT A 0 7 5 A e 2
» MARID FHKEAE, TEAN—ELWHERAESHILT .
T TREZIMEA RN ERZ . , TR E I ik IRA TR
—HIRAMER S E. RARBESLHEERTT. , RIWERIR, HERE,
M ER _ EREBEM, SARRE. , X E CREFETFIGE L FRETE O,

BREHH, VR e A BRI _EHEING ? AR 4 baixueSkype.

Zif!

HE

2013F2H12H

2 Afriend of yours is thinking of applying to your school/university to study Chinese
and has written to you for advice about studying there. Write him/her a positive
letter, listing the advantages of studying Chinese at your school/university. You may
provide him/her with information about your teachers, the teaching materials, the
library, computer facilities, the campus, accommodation, the city, the weather, etc.
It would be a good idea to make a list of the advantages before you start to write.

10.4 % RE#% Developmental trend

JEX 4, Text 4

a. BARALREERHICESESE LA, EREEERN%T, EEEAHE, B
JEBEERAIEEF RN EEFRA TR T A Z 5.

b. THASFE—ARANAKMOBREARFT, HOCNCHAEEK, FiiH4E FLEN
D EITCH b 418160, 000, 0003 7T .

C. IXFTH A RS B 2 E M 20084F (6% PR I A 4E 190, 4%, FF4F % A\ 2%
RHZEE It ER K.

d.  RPHMR RV ERES: S EFH#EH . M2006F120124, AHEHAM ABAM
6480 T E I N B4 12, 0007T

e. BRENARBNBREGHEANLE WSS, ERNEADAHEWVERARE
EKFRE.

Procedure, process and development

Notes to Text 4

a. In describing a developmental trend, it is often necessary to use verbs such as
those listed under (A) below. It would be worthwhile using adverbs such as those
listed under (B) to modify the verbs, as in ‘S RI.LF, FEAF P, “GHEK, P
WK, R .

(A) verbs
W/ to decrease FF%  to fall; to drop
[k  to drop F#  to fall; to drop
Py  to fall; to slump i to increase
RS to increase; to rise; to grow  FtE  to rise; to go up
EF  to rise; to go up FF  to be level; to level up
(B) adverbs
W)  rapidly 1RHR()  quickly
SR|()  dramatically 218 03th) slowly
ZB@Hh)  slowly Z#i(h) gradually
Wr#i(b)  gradually iz () step by step;
progressively
()  steadily FréE(H)  continuously
AWr(H#)  continuously; unceasingly
SR in a small amount
H—5E(1) to a certain degree; somewhat
AT to a certain degree; somewhat

HA(E)  on the whole

b. To indicate the amount, the percentage or the number by which an entity or
a phenomenon has changed, one can use the following pattern:

4 hn
K
Tt amount
A+t +B+ EF +(7) + < percentage
b number
TR
FEAIC
c. The following pattern is useful in presenting a development from one specific point
to another:
i
Bk
amount FE amount
A+ H/M + < percentage + EF + 3 + < percentage
number kb number
TR
FEA
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as in ‘ST AN R 6480 0 I3H S I E 4§42 12, 00078’ (The average per capita
income of the whole village increased rapidly from 6480 yuan to 12,000 yuan).

£ EFH#% (to show a rising/an increasing tendency) is a useful phrase, and its
opposite is £ T [#i&% (to show a falling/decreasing tendency).

Words such as 391, -7+, 7, and Ji/)> can also be used as nouns, and they can
be modified by adjectives, as in ‘B R/’ (clear increase) and /& T[4’
(slight fall).

Exercises for 10.4

1

* 96

The information in the graph below will help you complete the following paragraph
about the numbers of visitors to Nanling Botanic Garden, Xishan Zoo and Beidao
Park. Write out the paragraph, replacing each letter (A) and (B) with an appropriate
word from the lists (A) and (B) in Note a and replacing (C) with the correct number
from the graph.

UUFEIR 2R T B 200442120124 2 Wi W s A . 79 L sha AL & A
FIAR. B T 20064 212009481 BL it 6] LASk, 76 1L 340 b — B A A M) 8% 38 % 2 (1
. 20045FHIE(C__)ANRSUT BLsME. BREETROZER, BUA
RB_) (A_), ERM007EF0114, SUAKHB__) (A ). 20114, 7
WEh MR & 7 ILESYE, XERSWARE—ENBEC_ )B__)A_)F
(C__). M EYENERIAR: 2005FEMMEFET — MW, EX2EH
WER, STHEMEMAKRAC_) B__)(A_)BI(C__), HM007EFH, &
MARB__)(A__), —HA__)FI20124EH (C__ ). hiFdbH A EeER%EE
W5 T: 2004ESMARRAE (C__), M20044EF20064EREB__ ) (A_ ).
20064F FI20084E A, SXLANREEA (A__) . 200041k 5 23 FFF 44 7E /A e o Ay R340 -
HINAEES), SR BAFPIAKB_) A__), 20104£A_)F(C_ ), H
= EHMNIREE, SMARHMEB_)A_ ).

100

90

80

70

FLEME AT o

~~~
50 I
40 +— MR HEYE /

/
20+ L&A
10

60

(Numbers shown in thousands)

50

0
Year 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
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2 Answer the following questions about the graph below, and then write a descrip-

tion of the graph concerning the number of visitors to the Exhibition Centre, the
Museum and the Art Gallery. You should comment on the reasons for each increase

or decrease in numbers.

(@) PEFRIRML T A RIBLLI TS (15 8.2

b) AMTEHEREWAHTT? ‘

b X MR ERE AT §) 201260 S WA IANRRZ D ?
ii) Ftt420104E S WA I A DRI BN ? ‘ i

(d %Mﬁéﬂk&%&%%%¢ﬂﬁ?m%$uﬁ,§Eﬂ¢ﬂﬁmkﬁ%%ﬁ
g ?

e) 20124ESWMAR IR BRI A-3 77 ? \

g 20094E- 2 WA IE I AIK 520044 S LM R 9 A\ R ELEE, 5L anfT? 200947 LA
J& s L an e ? :

(@ EHARBESUERBEHARMSUEWEHAR—HZ?

g == [
s f
b= y Dl
8 40 L \ b
s _-.- -‘-.--~-—- _—.-f” SR L
S 35+ EREHL
£
£ 30 sesvssspeeseese
‘%': il - s 1B Fenemn|
& R L j] A e
0 20“@%% ‘.-—"‘;ﬁ.-—-_..,__________‘___ 1T -
@ - 20094 FF 8 )L % 3
'g 15 2 - ..u' in
= '.."u cl""
Z 10 ERIE
5
\ (L

Year (2)004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Write an essay about the number of foreign tourists who visited Dong’an City,
Wutai City and Fangzhou City, and make comments on the increases in numbers
and on the reasons for the increases.

b HREH RS E B ZHEWHISNE 277 N i B S i
2006 5,400 1,600 6,900
2007 5,800 1,500 10,200
2008 6,000 1,900 12,300
2009 10,200* 2,200 12,500
2010 11,000 2,800 13,000
2011 13,000 3,000 12,800
2012 14,800 2,900 13,400

*M20104E FF A ML 5 B & T B0 B RS . 20074F M6 5 B 77 4 117 ) KL BE AT 30%
20004 R 2 MZE L SOFFREARIE AN IAL, MR, FR. HBEHHE.
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Vocabulary
10.1
1 chao
B congsi
H yéu
15 dao
A guod
e lazi
TRk shao ré
£ yan
LR fannong
B cu
i xiang yéu
= changchang
=T zhuancheé
I ¥ 55 nao doéngfang
O jing jiu
TRCHE I fang bianpao
10.2
Ak da zhaohu
X jiaowang
R shanliang
Hit& riqa
* jia
Rik bidoda
B aimu
ot s réxué féiténg
2R moxu
KH cdiyong
i xiashi zhi
1%k fangxiao
AT shixing
AEFER]  chéngbao zérén zhi
W) diaodong
AR jTjixing
RV ylunxti
Mg geéti jingying
1% jianman
) gaigé
A% bufa

to stir-fry

sliced spring onion

cooking oil

to pour

pan; wok

cooker

to heat up

salt

to stir

vinegar

sesame oil

to have a taste; to try

special car

to hold housewarming activities
in the bridal chamber

to propose a toast

to set off firecrackers

to greet

contact

kind-hearted; kind

day by day

to put in between; to insert

to express

admiration; affection

extremely excited (literally hot blood
boiling)

consent

to adopt

summer time

to emulate; to imitate

to implement

contract and responsibility system

to boost; to arouse

enthusiasm

to permit; to allow

individual business; private business

to slow down

reform

step; pace

; El‘z
- REWY
- AR

&

TRIZHF
LipZ

ot
st S
“xt
GES
T
R
T
AR H
-
etk
Ty
fe b X

10.3

T IN
BBt
AR T B,
B
Wa3% 73

Shénzhén
shicha
haozhao

jiasu

jihua jingji
shichang jingji
jianli

gupiao shichang
zuo shengyi
zhuan qgian
quan

wujia
shangzhang
juédui

téngshi

yige jié yige
cizhi

xiahai
néngtian

gai

zhuzhai 16u
gouwu zhongxin
shangye qu

haiwai huarén
téouzi

li da yu bi
qgianzai
goumai li
zhunian
laodongli
zhiding
mianshui
jianshui
youhui
zhéngce
xiyin li
yixilie

baohu
zhang’ai

rén qing
guanxi wang
Ya-Tai diqu
zhuanyi

Procedure, process and development

(name of a city in China)
to inspect

to call upon

to speed up
planned economy
market economy

to establish

stock market

to do business

to make money

to urge; to try to persuade; to discourage
price

to rise; a rise
absolutely
colleague

one by one

to resign; to quit

to go into business
farmland

to build

residential buildings
shopping centre
commercial district

overseas Chinese

to invest

advantages outweigh disadvantages
potential

purchasing power

year by year

labour force

to formulate; to draw up
tax exemption; tax-free
tax reduction
preferential

policy

attractive; attraction

a series

to protect

barrier; obstacle

human relationship
network

Asia-Pacific Region

to shift; to move
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ZETCEE
b
‘E‘m
PERD
HE
BERT
KHR
Bkt
Frli it i)
™ _E

HH A
it
NE
T

2

st

L

AT ON
1

s
HU
file e
165 22
&

]

3y

A
G
o

mianlin

jingji xiaotiao
haowu yiweén
zénggqgiang
Xinfan

yi bi dai kéu
buzhi

zhaojia bulido
shimian

méi jingshen
chou shijian
wangshang
yonghuming

hén jitjing
xiaoliang

jiju

shangshéng
zaochéng

jiaotong shigu
téngqr

xiajiang

jinkéu’é

chiping

chikéu chuang hui é
yui

bu jigé Iu

weénbu

chéng

qushi

mingxian

yingyé shouru
canguan

yéulan

Nanling Zhiwlyuan
Xishan Déngwlyuan
Béiddao Gongyuan
kaishe «
qijian

juban

yéuting

zhiféi hangban
daiban

to be faced with

economic recession

without doubt

to strengthen

upsetting; disturbing; troublesome
to write a letter instead of talking
to assign (homework)

to be unable to cope

to be unable to sleep

to have no energy

to find time

online

username

to contain alcohol
amount of sales; sales volume
dramatically

to increase

to cause

traffic accident

the same period

to decrease

imports; import volume
to be level; to be flat
export earnings

it is predicted

failure rate

steadily

to show; to display
trend; tendency
obvious; clear
business/trading income
to visit; visiting

to tour

Nanling Botanic Gardens
Xishan Zoo

Beidao Park

to open

period

to hold/run (an event)
boating; boat

direct fight

to do (sth for somebody)

$E+—8x HAIRE

Unit Eleven Descriptions of

people’s physical attributes

Comprehensive descriptions of people’s physical attributes employ a large proportiop
of the propositional language available in Chinese, and to attempt a full sur"n@ary in
this section would be unrealistic. This unit covers only commonly used descriptions of
physical attributes, such as hair, eyes, facial shape and other facial features, and a

person’s build, height, etc.

11.1 3% Hair

/I 1, Text 1

RE— WU IR, MRk R B EER. B UERRL, fhEdkRE, BT
—AMAREENZN. TEMREETEET T .
b. MWEHUENKREEEAN, HAEALE, BAHSLEL EAEMAERKN

k7.

a.

Notes to Text 1

In English, the verb ‘to have’ is often used in the description of hair, as in ‘.she has
curly hair’. However, the Chinese equivalent £ is not usually used. In this case,
you would say ‘M2EkK’ or ‘WhiIkEA RULEE. i

When identifying the colour of the hair, ‘& ... 7’ is used, as in ‘ﬁEE{‘]%?y:mé%ﬁ
taff (His hair is blond). However, if you are to describe the colour of tl‘1e ha\m
you can use the structure ‘someone’s hair + two-syllable adjectivg’, as in ‘flfk
R 155 (His hair is dark and shiny), or ‘Miff)k&H’ (Her hair is grey?, or .th'e
structure ‘someone’s hair + adverb + adjective’ as in “fhfIk KR’ (His hair is

a.

quite dark). ) i :
When you use an adjective to modify the noun L%, it is stylistically more elegan

to use an adjective that has more than one syllable. For exampk.-:-, instead of
‘Fiftsk & (grey hair), it is better to use two-syllable adjectives with the same

meaning ‘K kK’ or ‘HEEKILAK .
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Exercises for 11.1

1

3

4

Put the following phrases into appropriate places in the sentences below. (Some
phrases can be used more than once and each blank may have more than one
suitable phrase.) Pay attention to the sentence structures in which the phrases
can be used.

HREE kMR kRrom KREMFE kR
(@) FEIFFDALE —fr HIZ XK.
(b) fih o FEFRIAOTG, B EESE— B,
€ BERFKHREL  BRE L& SRR .
@ #WXKAF=+WL, THE .

Again, put the following phrases into appropriate places in the sentences below.
(Some phrases can be used more than once and each blank may have more than
one suitable phrase.) Remember to pay attention to the sentence structures in
which the phrases can be used.

LASE DY 3 KAWKE  &¥LE Bk &
BARAMkE BEEsLE BRMKE  FEMER
K/

(@ s LU S22 H 2 MR A R A

(b) M o VFURBERS A 4R

(c) fh—3k

S— L
(d) FACHFHBES PRI 2 AAR o
© EREAH+EH, H—%k

Make a sentence or sentences describing the hair of a person in your class and
ask your classmates to guess whom you are describing.
Describe the hair of your parents and grandparents.

11.2 #F Beards

B 2, Text 2

a. AN /INT AR 2

b. AL EtEE .

C. MAFFEHELEY, MibswamE/ \H.

Notes to Text 2

a.

In English, we can say ‘he is growing a moustache’. The counterpart of ‘grow’ in
Chinese is #, as in ‘fs % )\ = #7".
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Here are other expressions in the same category: X #fF (big beard), /NiHF (small
beard), 18#] (full beard), ZE%#] (whiskers; side-burns), 1LI*:# (goatee), )\ F#

(moustache).

' 11.3 BRFA Eyes

B 3, Text 3

a.
b.
c.

Al AR JE KHR [ R BRE VI H o, 3RS T 9.
MR AR B, BREEHAK, @E\%}’E?ﬁ%ﬂk‘%? ‘
M ARGBLE B R, BEEMR—AMEE MR ¥

1

Notes to Text 3

In Text 3a, ‘WJE KR’ (bushy eyebrows and big eyes) is used as subject_. It can als/c\)
be used as an object, as in ‘FE XA A XA JE KHR’, as a modifier, as in ‘ﬁﬂ%—. |

WJE KHERFI/MKT, or as a predicate, as in ‘FF AN /IMk FHRE AHR'. Other‘phrasejs which
have similar functions include ‘4HJE4iiR’ (fine eyebrows and eyes), ‘UL #LIE (sh.ort-
sighted), “ZALIR’ (long-sighted), ‘#.HR 7’ (single eyelid), ‘XUAR 37’ (dou'blef c?yellds).
1] somebody #:3k/Z ... f1H % means to glance at somebody, as in ‘3 A%

A5 H %’ (I gave her a sympathetic look).

i?;ﬁhisaeﬁﬁ?%% or 7ii# T is often preceded by words such as B or H ¥ to
mean that ‘the eyes are full of . . ', as in ‘W) H Yt B 783 7 545" (Her eyes are full

of sadness). Here are some more examples:

% laughter; smiles

4 pride
AREE B 700 ¥ excitement
the eyes are full of £ 3 anxiety

% disappointment
JfiT pain; sadness

Exercises for 11.2 and 11.3

Put a tick beside the words below which you think are positive, a cross' beside
those which you think are negative, and a circle beside the words which you

consider neutral.

WITER) AR BB ORI AdEm RN
AR IR AR BRI R&E&RN XIRK
BRI ERE  EER

Place the adjectives above into two separate lists, those that can mosiify RAS and
those that can modify H .. Many of the adjectives can go in both lists.
Make two sentences, describing the eyes of two people you know.
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11.4 E-F Nose

EX 4, Text 4

a.
b.

ST A B BE A 5519 4t TR T S 60 10 e B8 TR I B T
BRENFEZILOBTH R)URTE, BAEHREAEE,

Notes to Text 4

a.

When a personal possessive pronoun is used to indicate whose nose is being
referred to, it is often stylistically better to put a demonstrative X or 7} after the
pronoun, as in ‘MR HEREI# T (her pretty and straight nose). This rule also
applies to descriptions of other personal physical attributes, as in It 0 S R A G
(her gentle and quiet face).

Here are other descriptions of the nose:

& 5F high nose (nose with a high bridge) R EF pointed nose
[ %4 8F aquiline nose HEE 8T straight nose

Ji i BF flat nose

11.5 B#15F Mouths and teeth

JEX 5, Text 5

a.
b.

EIBE RS R LT, TTRAKRE. HOM, SEH—HRFAF .
M ARLLLL YIS B ST, FIRHE, AR — S RITIREE, JEREA.

Notes to Text 5

ooop

#% here means ‘lines of the mouth’.

‘GKIRF, 2:§&H ... can be translated as ‘When she opens her mouth, it reveals . . .’
#F is usually used as a measure word for a row of teeth.

Here are other descriptions of the mouth and teeth:

&bk /NYE @ small cherry mouth
MY IE thin lips

JEX ML the lips are pallid

B HF 5 even teeth
WBi i F % gapped teeth
REKIF i yellow teeth

EEHIYEE thick lips

WJE M the lips are pale

W JE K% the lips have become pale
HEKF % white teeth
RNEEFHF 5 uneven teeth
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7-' 11.6 E1Z Faces

18

5 6, Text 6

a. fb, KK, KR, Ak, FEROE LA —FBERRIER.

b. WAHELT, BMEEAK AW T HE. ;

c. I RMELM, hnb—XHEKRENEENE T, BERIEERS.

Notes to Text 6

a.

b.
c.

The adjective #f2[f] (handsome) is usually used to describe a man rather than a

woman.
PO () or MG (oval face) are usually used to describe a woman.
Below are two groups of descriptions; facial features and facial expressions.

(a) Descriptions of physical features of the face:

(Ef) K KOEE) K SR a7 fx
I\ 3 WSy 2 hE o IE JEiE B 7
i P (0 ged=lib)ics Loy AR}
FAR I HH R 75 N s {38 h)i
Ll S4ib):cs iR E ) AR 48 )
RF5 K R PAB [ T AL

FAMEL R EZE EEHE

(b) Descriptions of facial expressions:

When angry or unhappy:
W& to keep a straight face, 4% i to pull a long face,
R T to pull a long face, 687 furious (literally face colour

iron green)

When happy or pleased: i
W2 the face is full of smiles, JEJFIRK to beam with joy,

J8 & fa4% one’s face lights up with joy (literally with dancing eyebrows and

radiant face) . ;
HEBIF to light up with pleasure, JiTH# X radiant with happiness

When happy but casual and relaxed:
6 |48 ¢ beaming; smiling broadly

When in good health and in a good mood:

MIF2528 glowing with health and radiating vigour,
Mk one’s face glows with health, JTI4L ) glowing with health
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When embarrassed:
Wil 2 to look ashamed, i 14— 1 —F% to turn red and then turn pale,
4L H 7% to be red in the face

When in difficult situations:
RIEE K to have a worried look, #4453 to look extremely worried,
Wil to look extremely worried

When unpleasantly shocked:
Kl —F &1 T to suddenly turn pale, T 1L, the face is pale,
W+ to turn deadly pale, Hits 2 [ the face is extremely pale

When shocked and embarrassed:
Kl —FLLT the face suddenly turns red

When unfriendly and cold:
f& b VKUK the attitude is cold and unfriendly, & I #% 2% to look
unfriendly and cold

When suspicious:
Wi 5E = to look dubious

When worked up:
4L H 7% to be red in the face

When ill or malnourished:

I+ to turn deadly pale, Tl sallow and emaciated,
M the face is extremely pale, it (5% the face is sallow,
ML the face is pale

When courageously facing a dangerous situation:
A to remain calm

When smiling cheekily:
15 525K to grin cheekily

Exercises for 11.4-11.6

1 Look at the descriptions in Note 6¢c (a) again, and put a tick beside the words
which you think are positive, a cross beside those which you think are negative
and a circle beside the words which you consider neutral.

2 Fillin the blanks below using the phrases in Note 6¢ (b) above. For some blanks,
more than one phrase is suitable.

(@ SHEEREVFIME LT T IR, b » ARIEZBH41F.
(b)  FRIRNA Wr 56 2= & I o e f) 22 7 5465 T . BRI LRMR DRI E, Bx
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(€) EHRGIA LR SR o [AZAATIHR R A X A R

(d) HERGVRBMSCRE T Ewe, i » RRBLEE T .

() TEHEE, FR HIZTSERRIR Lo IXE, RIEAFHERT kK.
(f) MHEFEAL . BT, TR » BFRMEA M A F .
(@) PRENEXJLRA A 28R e fhERA I ATIE T .

(h) RATEAMPBEERT PIeh. i » —EBAIE MR

{ General writing practice 11.1-11.6

’ 1 Read the following three paragraphs. Each paragraph describes one of the pictures

on page 108. Which person is being described in each paragraph?

A KK, mERAT, BHE SR MEKRSRE, BRE. hEE/\
T, WA —ROIOUIRSE, RAMREAK. MhAlRAE KM B A+
T .

B. MR FEBK . BARMBTHE AU, (R 1 A RS o R U R
RBEK B, MABBEIRAA KK R KA EE, EA—FEEd
RN ER AT R K Ltk

C. MEIiA RILKITT, FRIKREKEIAT. KM, FilisamEsr.
1o e ) SRR R — XU JE KHR, - AR LR T AT Bt A8 5 5K ) E ke

2  Write three paragraphs about the three remaining pictures.
3 Now write a similar paragraph describing a friend of yours, a member of your

family or anyone you know.

11.7 5#f Stature

EX 7, Text 7

a. fhIPEAER SAF, SHAERTT, MR —BEEkEE .

b. WhEME%, BE, REEH WRAFERER—BREZEILH/IN.

c. —ANTHRBINEIR, MEMEEHE, 2ZREFEANZEDHS.
d. fhEEmFK, BEATART, BERL —NERESRHHEREERZZ) 5 .

Notes to Text 7

a. In describing someone’s stature, you can say il + adjective + {15+, as in
‘A ARELAE ) B 1 (his strapping figure), or you can say 1 & #1 + adjective, as in
‘Wb B F1 4%’ (She is slim). :

b. In describing someone’s height or weight in English, it is often necessary to use
verbs like ‘be’ or ‘weigh’. However, in Chinese, no verb is required. Sometimes,
we can use the verb & to add a sense of estimation to the sentence, as in “fit &
H(B)K’ (He is (about) two metres tall) and ‘fiti{k &E (&) L+ )7 (His weight is
(about) 90 kilograms).
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6 KZH

c. Here are other descriptions of stature:

E ¥ &K his/her stature is big and tall
EY#%% /N his/her stature is short and small
E M his/her stature is sturdy

By 19855 his/her stature is thin and weak
EY M %% his/her stature is slim

BK K541 tall and slim build/built

FWH 5 a robust stature

FLRER & 41 burly

HIE I B #4 thin build/built

SJFRI B #1 well-proportioned stature

% B8 medium build/built

* 108
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11.8 i Age

X 8, Text 8

a. fhERLEME BRI TR, AR, AMNRBIAMREA S HERD
BN R ZHET.
b. XMAFELEEN+2HL, AEEEHEETHE —IWLRIRE.

Notes to Text 8

a. In describing someone’s age in English, we often have to use the verb ‘be’, as in
‘she is over 70’, or ‘he is 18 this year'. However, in Chinese the equivalent of ‘to
be’ is not used, as in ‘441 /\ %’. Sometimes, it is possible to use the verb £,
which adds a sense of estimation to the description, as in ‘tH t+% %’ (She is
more than 70 years old).

b. ‘16’ Z4E here refers to the age of 60. Other similar expressions include ‘Tfi3L" Z 4
and ‘A%’ 4. The former stands for the age of 30 when a man should stand
on his own feet, and the latter for the age of 40 when a man should no longer be
misled. These expressions derive from ancient Chinese philosophy. For this kind
of expression, it is often necessary to use verbs like (2)#A\, and (2)FI(T),
as in ‘b N “TEH” 24’ (He has reached the age of 60).

c. When describing someone’s age approximately, we can employ phrases which
precede the age expression (pre-modifiers), or phrases that come after the age
expression (post-modifiers).

Pre-modifiers include: X% (about), #if and ¥ (nearly), Z A% (almost).
Post-modifiers include: 7 %5 (or so), t3k (over), &% (about), % % (oven), L (or so).
d. Below are other descriptions of age:

K& +% K4 about ten years old

+-+t, J\% 17 or 18 years old

—+H3k over 20

BiE=+T nearly 30

=+3k% about 30 years old

ot ‘AL’ Z 4 already 30 years old
O3] ‘Am’ Z4E already 40 years old

it ‘4EH’ Z4F already past the age of 60

General writing practice 11.7-11.8

1 Using the following as a guideline, write separate letters about each of the four
people in the pictures on page 110. In your letters, give detailed descriptions of
the four people.
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FEMLHE:

FOARAARERIGIG L ERE R, TEM AR I KENER, . R4

. i K o JERFE
(%%@/Emm@/ﬂ?%%/TE‘r‘é) BEMARBREF TR HTRMAREE it (ﬁiz/izt;),
X)L /o BB, RAFE (fh/ o) BOBE TR — .

(Now give a detailed description of one neighbour.)
RELERIIFEFE IR TRAAE, FBIRAIE KESEHEENH R
BRHEN RS, -

LN
20131 H12H

* 110
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2 Imagine that you have been asked to meet a visitor whom you have never seen

before. Write a letter to him, arranging a time and a place to meet. In your letter,
you should describe what you look like and how you will be dressed.

1.1

. ammx

@
- BRKR
&K’
i
ﬁjj
KA
- %A
it
o
.
A
 EW
T
. FH
N
- BR
< 3
- #1E

11.2

mE
N
oy
8
e

Vocabulary

waimao

wiuheéi faliang
yinfa
xieding

pijian chang fa

jinhuang
quanqu
meili
huibai
huabai
warun
yéuliang
guangijié
péngluan
pitéu sanfa
xishu
tading
tixushan
bolangshide
qi’ér
xichang
xiaobian
zhaoqi
géexing
zhazhe

liazhe

bazihu
ludsaihu
lidanbinhua
shanyanghu

physical appearance

dark and shiny
grey hair

bald
shoulder-length hair
blond; golden
curly

charm

grey (hair)

grey (hair)

dark and glossy
glossy; sleek
shiny and neat
dishevelled

with dishevelled hair; with hair in disarray

thinning; sparse
bald

T-shirt

wavy

trimmed to the ears
thin and long

short plait; pigtail
vigour; vitality
character

to be wearing

to grow/have (a beard)
moustache

full beard

whiskers; side-burns
goatee

L1
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néngméi dayan

téu

guda

dan yanpi
chongman
minrui
xuézhé

xi méi xi yan
jinshiyan
yuanshiyan
shuang yanpi
téngqing
beishang
jiaoji
shiwang
tongkt
youshén
Iéngku
shitande
hanxiao
liangjingjing
xionghén
chidun
chidai
xinréende

jungiao

biting

wénjing

xiuli

dou rén xi’ai
jian bizi
yinggou bizi
tingzhide bizi
bianpingde bizi

heavy eyebrows and big eyes; heavy
features

to cast; to throw

loneliness; lonely

single eyelid

to be full of

sharp

scholar

fine eyebrows and narrow eyes

short-sighted

long-sighted

double eyelids

sympathy

sadness

anxiety; worry

disappointment

pain; agony; misery

piercing

unfeeling; callous

probing

smiling

glistening; shiny

vicious

slow

dull-witted

trusting

pretty; charming
straight

gentle and quiet
beautiful; pretty
amusing; lovable
pointed nose
aquiline nose
straight nose
flat nose
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W=
W 14
5
&
Bt
EA
Bk
TH
JE& 7 if €2
R
HH
KT

11.6

AN N
Bk
R
ZlIE
e
Al T B
LT
JEiE B 7
Vg 75 ez
TR
FE I 1E
U 5
(ARl
E7
A
HIl &
®%
HPA
FEAE
%%

B
A
g% s

KT

zuichun
luewei
xiantiao
luchu
shéngkai
mirén
yingtao
cangbai
chan wa xuése
fazi
jiébai

fa huang

zonghoéngse
pifa
yingjun

gangyi
gidocui
bumanle zhouwén
yadan lian
méiging muxiu
sifang lian
guazi lian
wiiguan duanzhéng
lahuang
héngrun
gingxiu
gingshou
xiaoshou
junxiu
choéulou
mosheéng
kézhe

dao

banzhe lian
béngzhe lian

lachangle lian

Descriptions of people’s physical attributes

lip

slightly; a little

lines

to reveal

blossoming; blooming
enchanting; charming; fascinating
cherry

pale; pallid; wan

the lips are pallid

to turn blue

clean and white

to become yellow

brown
skin

handsome
fortitude; steadfast; resolute
wan and sallow; thin and pallid
full of wrinkles

oval face

to have delicate features
square face

oval face

to have regular features
sallow; waxy yellow

ruddy; rosy

delicate and pretty

thin; lean

emaciated; thin

pretty; of delicate beauty
ugly

strange; unfamiliar

to be carved (used

metaphorically here)
(a measure word for wrinkles)
to have a stern expression
to look displeased; to pull a long
face
to pull a long face
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4
e ek 7 lidnse tiéqing furious ()Iiterally face colour iron 11.7
JEFRE méikai yanxiao to beam with joy; to be all smiles | uE kuiwli big and strong; powerfully-built
 Bkas méiféi séwil one’s face lights up with joy o | o tié ta iron tower
- (literally with dancing eyebrows F | BF misotiao slender; slim
and radiant face); to be L fEx jianmaéi vigorous and graceful; strong and handsome
. il pleased with oneself B | = huéli vitality; vigour; energy
- BEHIF - xixiao yankai to light up with pleasure; to be . BZE tingtingyuh slim and graceful ~;
i : ‘ . ~ wreathed in smiles ‘:,‘ 4= sthao the slightest amount/degree
- WEE R ~ man mian chinféng beaming with satisfaction; . E#¥WR péngb6 zhdogi  youthful and vigorous
e L ‘ radiant with happiness R ctizhuang sturdy; strong
- g xiaoxixi beaming; smiling broadly F | Bk xitichang tall and slim; slender
HhR 2828 shéncii yiyi glowing with health B | W fengman robust; bulky
AR réngguang huanfa ~ face glows with health R | A% ylnchén well-proportioned
i ‘man lian xidkui to look ashamed G zhongdéng medium
Z—FEH—F  héng yizhén bai yizhén  to turn red and then pale R
TH 4L E 7 mian héng ér chi to be red in the face; to flush
‘ ; with embarrassment -~ N3
RE chéuméi kiilizn to have a worried look E
R T chéuréng manmian  to look extremely worried £ B wanwande bent
RS ~ manlian chéuyin to look extremely worried E AR jling clever; intelligent
fl#i—TFEHT  shuade yixia baile to suddenly turn pale R baogian %3 U sony; to apalogize
Hwtf  mian ra tise to turn deadly pale R lata journey
E#i—TF4 T  téngde yixia héngle  to suddenly turn red .
A UKUKHY ~ I&ngbingbingde cold and unfriendly
BARRAR) * yinsénsénde cold and unfriendly; forbidding -
T  ménlian yihuo to look unconvinced; to seem to
- V have doubts
T # AL mian huang ji shou sallow and emaciated; thin and
' haggard
- HAKE mian bu gai sé to remain calm; not to change
, ~ colour
18 K - Xipi xiaoliin grinning; smiling cheekily
EW - ché hud traffic accident ‘
B {3 - hiindao to faint
BARE ~ rénbizhi cannot help (doing something)
fHEE - bansui to accompany
- REAH - xidoréng ké&ju ~ to be radiant with smiles
OWE . nfngmt thick; dense
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Unit Twelve Descriptions

of people’s emotional
attributes

The need to describe people’s emotional attributes arises fairly frequently, although
most people do not usually need to write long descriptions of them. The correct use
of short but appropriate phrases and sentences can often achieve the same purpose.

This unit deals with descriptions of emotional attributes, such as happiness, sadness,
depression, horror, anger, etc.

12.1 E% Liking

B 1, Text 1

a. @%ﬁﬁm,ﬁiﬁéﬁﬁ%ﬁ,—ﬁwémm%me

b. i%%M¢%§i%,%%%Nﬁ§%¢%,ﬁﬁ%§$ﬁ¥o

c. %Z%%%EW!%@ﬂﬁﬁ%fﬁﬁ%?ﬁﬁ%ﬂ&ﬁ,@Eﬁﬂ%,%%w
DT FHLEL TR,

d. ZFFHOFRHNEZ MBI N L.

e. QMIE@%LT%Ef,@m%%%ﬁﬁyﬁfﬁ%ﬁﬁo

Notes to Text 1

a. The verb E:E usually takes a noun referring to a hobby or something abstract
as its object. Similar verbs include EIf, BE, and #%. These words can be
used as nouns as well. In this case, the word usually appears in the pattern of
Xt...MEE, asin R BRI 14 B 2

b.  The phrase ‘Z R #F’ means ‘“to caress admiringly’. When the object is indicated,
it appears before this phrase and is preceded by the preposition %t, as in the
pattern of ‘Xt ... EAREFE". This requirement to use % also applies to other phrases,
such as ‘ZJHEIE’ (to part with what one treasures), ‘Wi EAE’ (to yearn for. ..
day and night), ‘% &44 (to have endless affection for. .. ), ‘R (to have
a love for. . . as deep as the ocean), etc.
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The verb %% (to dote on) refers to the love shown to children by parents and
grandparents or to junior by senior. The verb %% (to love dearly) can also be.used
in a similar way. To express one’s respect and admiration for someone senior or
superior to oneself, the verbs such as % %% (to admire), % #: (to love and respect/
admire) are often used. These verbs can be used as nouns as well. ln‘thes‘e cases,
the verbs usually appear in the pattern of %t ... {155, as in “HhffiE Fik 7 thxt
AL SEHER) 325 (Her speech expressed her admiration for that hero).

- Exercises for 12.1

Fill in the blanks with appropriate phrases from those listed below:
iF AR PREE  BERAS HEOE ER

W RF, RMHEE.
Eigiﬂﬁ%%ii » BREATR, BEARER.
fl AT — K AR R o KRB —E BAFIFARE A
MABEIIE S, ARET LAY At % A LA AT B9 384 2 B A5 4R ;
i ) =t
RIS, BEEAR, RWEAR, REEANN o

OO hsE WN =

12.2 5 Being happy

FBX 2, Text 2

rEIXMER, Ao T .

FZMPTERARIELG, FENPESEEER.
BHEHOCEZRNPRARHERRERT, %Bﬁ%@%)&ﬂﬁiléo‘ o
SEEI T SIFRFHORICB R BR, RNEXAEHEN, BIRPARER
BB

aoop

Notes to Text 2

a. Adverbs of manner such as JF0:th, 2%, HRi%H, etc. are normally used before
the verb to indicate that someone does something in a happy rpanner, as in
T LM T (He laughed with joy), ‘B A1 4 #a 22 (The children ran out
happily).

b. Topge:Z:ribe the degree of someone’s happiness, one can use .‘?5 ; a‘phras/e/
clause’ as a degree complement which occurs after the verb, as in ‘%EE{I']%‘B%@
HAEIER (The students all laughed so hard that they cou.ldn t ho!d their backs
straight), ‘& %38k T 2K’ (| was so happy that | jumped in the air). t

c. Stylistically, it is often better to use a four-character phrase than ’atwo-charac er
phrase to describe someone’s happiness, as in ‘¥ AXEXE .(Tﬁe old rrlran
was surprised and pleased) rather than the shorter phrase with a similar meaning

EANREE.
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Developing Writing Skills in Chinese
Exercises for 12.2

1

Put the following phrases in the appropriate blanks below. Please note that some
of the phrases require the use of it or 5.

IRERA LR T, TFEE, MR, KT, MEKR

(@ FEHOHRBH— DhE BIFIK, IEXAMFHEEVF 715,
(b) SEIGRE T RFEW, RERAGE

(€ EMHFIE—ERAAK_
(d) WHFRZERS REL-EBETG?, B KRT.

() —FIFHCOMAT AR, fhptXa ‘BT RAXT!.

Combine the following into five four-character phrases, and then make a sentence
with each of them.

ﬁ‘ig, 'l:x‘ﬁf_n ﬁk@v E%’ ﬁﬁr %Hr Eﬁr ﬁﬂ:, %9": %E

Imagine that a family has won £2,000,000 in a National Lottery draw ([ Z A& ¥
#h3). Write a short essay describing the excitement and joy of the family members.

12.3 {5575 Sorrow and grief

X 3, Text 3
a. Al BER ATt AE AR 645 .
b. HERFIFLRAAREOLENLILT, MIIRIER AR,
c. FIACKLKREFRIL, EBEREKBGE T LB O T FXR.

Notes to Text 3

a.

To express the cause and the resultative state of the sadness and grief, one
can use the pattern ‘the noun indicating the cause + fif + somebody + 1R + 345/
AEJ/ L/ TR/

‘135’ means ‘to cry on each other’s shoulders’. Other descriptions of crying
include ‘ERERMLZENL (to weep quietly), ‘a5 (to burst out crying loudly),
T KRIE (to cry loudly) “BLAELAE’ (to choke with sobs).

YHAKAR T T & BT T Rk’ means ‘Tears dropped like pearis falling from a
broken string’. Other descriptions of tears include ‘R B 783 1 JH/K’ (The eyes are
full of tears), ‘“JHI R’ (Tears well up like water from/of a spring), “1H/KZFHET Hi’
(Tears well from one’s eyes).

Exercises for 12.3

Use the expressions you have learned to write a paragraph describing each of the
pictures on the opposite page.
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~ Picture 1:
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PO Y s 2 R
Fee ey FFEAA
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12.4 L% Being sad and depressed

B 4, Text 4

a. BEMRBEEEFABBELK.

b. BEZNEFRIBENE, FAME%EIRELEIRE.

c. FBHEZBEIHOMMEIRET, KFHRNAFWRTEEL.
d. ftE EEREHER, TREMES TH AR ERS.

Notes to Text 4

ai

To express the cause of sadness and depression and the resultative state, one
can use the pattern ‘the noun indicating the cause + f# + somebody + 1R + P&
(worried; concerned) / Y45 (distressed) / ¥ 1% (vexed; worried) / i (depressed)’
or ‘the noun indicating the cause + f# + somebody + #/EAE (to have a worried
frown) / &K (to have a worried look)'.

In the English sentence ‘She is depressed’, the link verb ‘is’ is required, but the
Chinese counterpart #& is not used in a Chinese sentence of this type, as in ‘it
R’ (She is depressed). However, one can use the verb &3] or WAS, as in
‘Ui AR (depressed) / 1R / 1RGN (vexed: worried)’.

In the phrase ‘FE-Cotb i IRETF, PhCoth i is used as a modifier with the noun
-+ meaning ‘the look of being down-hearted’. Other phrases can also be used
in the same way, as in it} (unhappy; worried) / L, (sighing in despair) /
[ I A 5 (depressed) () + FET.

Exercises for 12.4

1

Put an appropriate phrase from Notes a, b and ¢ above in each blank in the sen-
tences below. You may need to use 18 and [ when filling in some blanks.

a. HMARLLE, #88K o XE/ERAL o
b. TikEEH T, AT

c. HRMLILIFARBMRI, EXIFHELRKE » BINtRiE O 4 )L 4
MRS T 5B -

d. MiXJIRE L% » BHFMARET .

Write a short paragraph describing someone’s depression. This person can be
someone you know or someone imaginary. In your writing, state what caused the
depression, how he/she felt during that time and what his/her appearance was
like. Try to use words such as f#, &3, & %, #7F.
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12.5 157% Being terrified and panic-stricken

FEX 5, Text 5

Qa0 uop

BRI — D NEZGER, HLEBIREHE.
UrEIXMEE, fObiEsg.
MRS T, RERE —ERETH A%,
PERIUEG, IA/METF L .

Notes to Text 5

a.

b.

&% in Text 5a is optional, as in ‘(R E)RZ1E (frightened) / 1R E 1A (scared) / 1R
Tt (panic-stricken) / B2k (terror-stricken)’.

“ib LM AEAR means ‘He is trembling with fear’. We can also optionally use /&% in
this kind of sentence, as in “fh(2) LR ABE (He is twitching with anxiety) / 177
JilR (He is in a total panic) / K17kt (He turns pale with fright)’.

In ‘AR RIRE T, RIERY is a modifier used with ££F. Other phrases can also
be used in this way, as in ‘ZEF/FHK /O BRREER /B TTIRE + B

78 used after a verb can introduce a degree complement, as ‘"FE T ML ’, mean-
ing ‘so frightened that one turns pale’. Other examples include ‘FF#5Cvr IBE’,
TR TR, TR RIEAE, THMEPRREIR’ (so frightened that one’s legs start
to tremble), ‘TR HIER’ (so frightened that one loses the ability to speak),
TRMRH T — B (so frightened that one breaks out in a cold sweat).

Exercises for 12.5

1

Put an appropriate phrase from Notes a, b, ¢ and d above in each blank in the
sentences below. You may need to use 1& and ) when filling in some blanks.

(@ RAR—FEEm, EAHAFE o

(b) FEAmHEAE R A MfL.

(©) WERBE AR A BE A G A FD R 2 » W — BB B
d) WrElmilE, SRR » MU BRI T .

Make four sentences using the following words to indicate that someone is terrified.

@ "FE  (b) BB () ¥ (d) KB

12.6 &5 51%%2 Being angry and indignant

JEX 6, Text 6

Qao0oop

fluxt XA RE B EN AR B, ARE AR LB T
BEBR KRR, KREEBARGIE.

LR REMOEDSIREEAL T, REEHRAKE.
BHHTERNETEHECKILTRTRE FREIBPRESE.

121 o




Developing Writing Skills in Chinese

Notes to Text 6

a.

Chinese uses the preposition %f to introduce the cause of the anger, as in ‘%
EAPREEB|IEH ST (He is furious about the decision). Here the verb &F|
is optional and the adverb 3E# can be replaced with /8. Other words such as
*EX (angry), fii’k (annoyed) can also be used in this pattern, as in ‘somebody
Xt (REDR + K /Wi,

"X (angry) can be used alone (without *£) when it is followed by 74, which introduces
a degree complement, as in “< /3641 & T4 (so angry that one’s face becomes
red, to get red in the face from anger) and “S/EHiRE 45 (so angry that one
‘sees red’). Here ;2L ff- 74 and WiHR'§ 42 are clauses used as degree complements.
Other examples include ‘3 — 4L —F5 (so angry that one’s face becomes
red for a while and pale for a while) and “< 3t &5 ¥E 7 (so angry that one feels
as if one’s chest were about to explode).

“IRKE means ‘to fly into a rage’. Other similar phrases include ‘k g =3t
(to flare up) and *KEFHE’ (to be furious). This kind of four-character phrase
cannot be used with degree adverbs such as /§ and 3%

Exercises for 12.6

1

Fill in the blanks below with appropriate phrases denoting anger and indignation
from Notes a, b and ¢ above.

(@ EXBEEY, BRMOATRET —+HAT. BEMFT S
AR BTIX AN

(b) ZFLEMEREN, MhiRXFESE » fhEERSA

(©) EHERXHCOHFEERS J125] 14

» BETFRR

AT A SR T — 5,
Imagine that a young man has been caught by the police for stealing cars, and
that his parents, elder sister and girlfriend have just learned the news. Write a short

paragraph describing the angry feelings of his family members and his girlfriend.
Try to use some four-character phrases, #f, AFH, 1R and 4 in your writing.

12.7 1215 Feeling remorse and regret

BX 7, Text 7
a. /J\$}§1§&7§?Eiz{¢$$ﬁ)L%iﬁm&ﬁﬁrﬂﬂfio
b. FEAMKFIH ik 22 1 T VB BT A R 3 1R g
C. IMhERARMRGS G,

Notes to Text 7

a.

In Text 7a, J&51f is used as a verb. The sentence means ‘Xiao Li regrets not having
told this matter to his girlfriend earlier’. Other similar verbs, such as t#1f (to feel

remorse and regret) and 1R (to be bitterly remorseful), can also be used in this
kind of sentence.
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The preposition X is used to introduce what one feels regret for, as in ‘%t (5 it
ZRBTERTREREIRIEM (to feel regret for one’s past behaviour). The verb & 3|
can be replaced with 473, but both /&% and %75 are optional here.

‘JEHE5 2’ means ‘too late to repent’. Other words can also be used in the same
way, as in &3 + 1% (@shamed) / ¥ (full of compunction; guilty) / %1% (ashamed)'.

Exercises for 12.7

1

Fill in the following blanks with appropriate words of remorse and regret from Notes

a, b and c above.

@ MBHEE—FIBAS_ .

(b) ZEXER—HE EANERAE LEREE A EEE. ‘

(€) ZHFZHEIE/NEXIA R B A By +4 » BUEE L =B, kA
ERF ;

Make a sentence with each of the following phrases.

JEtE K, Jate, wig, #itl, AKX

Interview four people around you and ask them what they feel regret for. Then
write a paragraph on the basis of the information you collect from the interviews.

12.8 2 Longing for and missing

X 8, Text 8
a. HERERFMHTFE, FEATIESHMHEFIMLILS L)L,
b. MEARMAXERERE T N RARKBE, ; kY
c. MU —RMATRFHBER, BEHF— KM AEAE RT3 7 b A Ak
b=
d. RXHMEIHEARGE RS, BOZE—E L.
Notes to Text 8
a. Adverbs of degree, such as +74r, 3E¥%, 4#% and 1R, are often used to modify
verbs with the meaning of yearning for and missing, as in ‘JE% + B (long/yearn
for) / #& (miss) / ¥4 (cherish the memory of) / 1% (keep thinking of: worry
about) / 45 (miss; worry about) . . .. ]
b. Many verbs with the meaning of longing for and missing can also be usec?l.as
nouns. In this case, what one longs for or misses is introduced by the prep03|t|9n
Xf, as in ‘WX K ANMIEE (her longing for her family members). The pattern is
‘somebody + X} +...+ MBE/ B/ HME/ES/HEL. i
c. ‘MWH—LMTHFHEEH means ‘to yearn to be a pop singer day and night’.

Other four-character phrases can also be used in this pattern, as in ‘X somebody/
something &’ (to miss somebody/something very much) and ‘%f someb.ody/
something Z&4E#E%" (will never forget somebody/something as long as one lives).
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d.

#H (to long for; to long to) can be a verb as well as a noun, and so can i} (to
look forward to), ¥ (to hope; to expect), #if§ (to look forward to; to expect).
When used as verbs, they usually appear in the pattern ‘Somebody + &% /I /
H#EE /#fF + verb phrase’, as in ‘I + V& /M /8 /5 + REH . When used
as nouns, they usually appear in the pattern ‘Somebody + X + somebody else/
something + 1 + Y& /W8 /HAEE /RFF, as in “fhxt B IhvE B /Wy B8 /128 /HA4s .

Exercises for 12.8

1

In the following sentences, $£:&, &, #ifF are used as verbs. Turn them into
nouns and make the necessary changes to the sentences.

(@ fhEFXEERAB+ITHRESECKS.
(b) MPZREMAFHMILFRE-ERNEG, BRILAMENINT.
(©) MUMREA KT M AR S )L,

In the following sentences, &, ft&, #% are used as nouns. Make them into
verbs and make the necessary changes to the sentences.

(@) FxHhAIHEREXKLEPELE,

(b) RFHEIRBMhxH b EERK B E.

(€) XHFEUH TR 2o ) LI & .

Form three four-character phrases with the words below and then make a sentence
with each of the three phrases.

B, WE &4 B kR Kl

Vocabulary

121
BR gingchén early morning
IR FF jianchi without fail
AR TG RE féng yu wu zu rain or shine
it % ku’ai to love ardently; to be terribly
fond of
B Mo Yan (name of a well-known Chinese
writer, winner of the 2012 Nobel
; o Prize for Literature)
(BN jianzhi ~ simply
EIRTF ai ba shishéu cannot put down
iz pianyuan remote
BREEE rén téng gé ai to part with what one treasures
NTGES B xidogido lingléng small and exquisite
FHl shoéuji mobile phone
BE chéng’ai to dote on
e 124

R4

e
 mEES

R

 EE
EH
T

RE

&
i
GE]

12.2

FFa
HAERER
ol
FEGERT
B H#Es
SRIFT A
PR
Fi
mEAS
DRI

FREHEIE
BRBUT
EFNERAR

12.3

i
b
BiRE
SRR
SRBL

b S
KA

qingyi mianmian
nan shé nan fén

zhao si mu xiang
ging shen si hai

téng’ai
aimu
aidai
baoda
huihua
yuanbé
zhoudao

kaixinde

zhi bu qi yao lai
huzhao

luqu tongzhishi
xi chii wang wai
lekaile hua
xinggaocailie
fengshou

jingxi wanfén
xinhua nufang

Xinxi ruokuang

Xixiaoyankai

gudijia liuhécai
choujiang

béitong
shishi

béiShiﬁg ‘
“yishidao

baotéu tongki
kuqi

zhuzi

momode

Descriptions of people’s emotional attributes

endless affection goes on and on

to be loath to part from each
other

to yearn for . .. day and night

to have a love for ... as deep as
the ocean

to love dearly

to admire

to love and respect/admire

to repay

painting; drawing

broad and profound

thoughtful; considerate

happily

cannot hold one’s back straight

passport

admission letter

to be overjoyed

to be filled with joy

greatly delighted; in high spirits

rich harvest

to be pleasantly surprised

to be bursting with joy; to be
overjoyed

to be wild with joy

to be wreathed in smiles

national lottery draw

grief; painfully sad
to pass away
sad; sorrowful

to realise
~ to cry on each other’s shoulder

to cry; to weep

pearl
quietly; silently
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KR shishéng tongkii
T KR fangshéng daki
DA A qi bu chéngshéng
TR l&i rd quan yoéng
TE/KZFHE T léishui duékuang
ér chu

124
PR youchéu
1H% jusang
P o e e youxin chéngchong
A& gianta
R TS chéuméi kilian
P& youli
Y] youshang
] kiinao
e kimeén
KEARE chéuméi bl zhan
S ki fannao
J e fanmen
MR FE IS, ai shéng tan qi
fe FIAS SR meénmen b lé
573 canfei
RE shilian

12.5
TR jingkéng
Fragey kéngju
Lo Pt B AR Xinjingdanzhan
i jinghuang
b kénghuang
Lot P Bk Xinjing routiao
WRAR jingkdng wanzhuang
Kimkta dajing shise
U2 8 dudsuo
1L miankdng

. 126

to burst out crying loudly

to cry loudly

to choke with sobs

tears well up like water from
a spring

tears well from one’s eyes

sad and depressed

dejected; depressed

to be downhearted

future; prospect

to have a worried look

worried; concerned

distressed

vexed; worried

depressed

to have a worried frown

vexed; worried

unhappy; worried

to sigh in despair

depressed

crippled; disabled

to be disappointed in love; to be
broken-hearted

terrified and panic-stricken

frightened

to tremble with fear; to shake with
fright

panic-stricken

terror-stricken

to twitch with anxiety

to be in total panic

to turn pale with fright

to tremble

face

12.6

i
[ERAN o |
EHRE
PRKE
BRI H il
PIRE &2
ik

R
FFBR
e

12.7

i
Jatg
FifERT A
JEtg 5 K

1R
Wit
W
Z M
ZR

fennu

qifén

lian héng bézi cu
baoma qgiché

bé ran da nu
yilido shigu

liang yan mao jinxing

naohud

fei

zha

hudé mao sanzhang
da fa léi ting

bi

shéngyi
kaichu
xidu

aohui

houhui

sud zuo suod wéi
houhui mo ji

huihén
cankui
neijiu
xiakui
anwei
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indignant

furious

one’s face becomes red

BMW (make of car)

to fly into a rage

medical negligence

to ‘see red’

annoyed

chest; lung

to explode

to flare up

to be furious; to explode with fury

(@ measure word for a business
deal)

business; business deal

to expel; to sack; to fire; to dismiss

to take drugs

to feel remorse and regret

to regret

behaviour

too late to repent; to be sorry in
retrospect

(to be) bitterly remorseful

(to be) ashamed

to feel guilty

(to be) ashamed

to comfort
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12.8

[ 2= HANSERAE

MES

Unit Thirteen Descriptions
of people’s disposition and
moral attributes

One often needs to describe other people’s, or one’s own, disposition and moral
attributes. Good descriptions of this type can make your writing attractive and help
readers form a vivid image of the person you are describing. In this unit, we deal with
such attributes as liveliness, humour, reserve, cleverness, honesty, etc.

13.1 &%k 5842k Being lively and humorous

JEX 1, Text 1

e BLARTE R, REARE SR, TR HER 2R ERBAHISFIT A

A REFER K L BT, 5B A ARA s B X ) LT H A
FHIRAFE I, VAN EOEESR.

ER B LB TR, N, TERERYE, FEIIRLETREAR.

Notes to Text 1

REIEIR (vivacious) is often used to describe young people, especially girls.
Other similar phrases include KE1%i& (unaffected) and KA (simple and
unaffected).

K2k X (humorous and witty) can also be put the other way round, as in XU
WiE#ERk (one witty remark after another) can be replaced with @4 (full of
wit and humour).

H ¥4 (to make an exhibition of oneself) and E3{H (to be garrulous) usually have
negative connotations, but 52/ (to pull a face) has a neutral connotation.
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Exercises for 13.1

1 Rewrite the following sentences and describe the people with the opposite char-
acter traits.

@ XIMAERNEERZRAESR, HRRITH.
(b) KEENNMBIBEH 2 Z 0k, Heb B,
(© fbbrhErntE, EARSMLLEN RS MERED, I NS A AR A

2  Write a short paragraph using the following phrases to describe three people you
know.

REGER, EBK, RERCESE, i, K@@, Dk, Wi ERk

13.2 #4155 %KM Being warm and optimistic

X 2, Text 2

BAIBELEERARIIN . A7 AL RS 17 %
ARJUASEEE 2 A R b B A ACHF T LA e o At R e
I SRR ARTF B, XS — U #OAR

fREMRE, WXRERFHTEO.

aoop

Notes to Text 2

a. 1% and k7% are synonyms, meaning generous, but the former is more formal
than the latter. One can also put them together to form a four-character expression.

b.  What one is optimistic about has to be introduced by the preposition X, as in
XtV HENE R RN (be optimistic about everything).

C. Similarly, X} has to be used in ‘XX A# iR 75 T 150 (be very confident about
this examination).

Exercises for 13.2

1 Pair each of the following phrases with its opposite.

%ﬁﬁ%fgr '33%2%'[}, ‘fé’\&v ﬁmy §f§9 ﬁ:’im! mf%: kjiv 5%’?: Q{%,
FE, S, BRER, TG, FE, M

2  Fill in each of the following blanks with an appropriate phrase chosen from those

above.
(@) 7EAh BRI %, KBRS ML
(b) F4FxtH IR s AELXH A PR3 f N 501 e

©) MEPNATFMRE, HHMMERR, THEA 45 -
(d) fhLART-CMgResE, fms £7T.
(€) MbxtUbAY b RN AFAR M RARKNE, T %t S0 2 T 4
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(f) FL¥AERH, ATREIARED » MR ZEEE. XARKAS,

T A VR % o
(@ FREER MhBEREMTE REMET, BHBKRES )

3  Write a short paragraph describing three people you know using the words and

phrases in Exercise 1 above.

13.3 #)iZ 5iikE Being reserved and modest

JEX 3, Text 3

st A, T ABRMBHE, REEW.
HRCEIBITF A, MhEmmzT .

fi R —MEMERL, BEAMAZERA.
PIAZHER SR WEER, FHIEAN, FTUAKFEB MR E .
fl AWM A AL FAEA SR 320 RIFIOHE .

Q00 p

Notes to Text 3

a. fijit (embarrassed, awkward) can be used as an adverb as in “fihjifit % 7.
Other adjectives such as A\4f & (embarrassed), #1% (cautious; reserved) and
fififik (shy) can also be used in the same way, as in “fii A~ & F8 /418 / i e Hh 22 7.

b. WHHAL (refined and courteous) can be used as a modifier with a noun, as in
‘WHAALIIFET'. Other phrases such as #/MEf (overcautious) and fH/Mfi 5
(timid) can also be used in the same way, as in “i#/ME#/BE/MASEHEET .

Exercises for 13.3
1 Form five four-character phrases using the words below:
WA WE EA N WMFE PSS M EW BN Fi

2 Draw lines between each word in Column A and its opposites in Column B.

A B

210 K77
fi e Bk
K L bhia
1% T
e H

3 Fill in each blank below with an appropriate word chosen from the words in
Exercise 2 above.

(@) bR ME AN BAGR » MEMBRRITET .
(b) BB EFAFHIMEAR TR, RIR » T AR B AR W S
© AHNRE2ER, BR s ARABA A0, (BIRGH.
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@ TRAEEZRE  , ‘agEdm, \ ocabulary
€ FREMAERBES—, EMHFRERE, RMA__ i
4  Write a paragraph describing three people you know using the words and phrases j

f 3.1
in Exercises 1 and 2 above. { :
i

4

13.4 HSBA 5i#5C Being clever and honest

BX 4, Text 4

RAEERMARBILR T LML T, BR— 22 RRT.
RMATHAAMERET, 7 H AR A R
FHRRNBELZEMN, MMKRERET—5, RHm—
AR N 0ot 3 B3 R T, H I RARGR I E A AR

aoop

Notes to Text 4

a. Phrases such as BB R (bright and smart), {85271 % (honest and reliable), 8581
(intelligent and capable), fit 3 ft izt (to be cultured as well as brave; to be equally
skilled with the pen as with the sword), etc., can be used both as a predicate, as
in “ET—B, KREIM— (He is as good as his word, and consistent in thought
and deed), and as a modifier, as in ‘£ &5 A (@ kind and honest person).

b. LR (kindhearted) can be used as a modifier as in ‘021 R R (to look
kindhearted).

Exercises for 13.4

1 Form six four-character phrases with the words below:

m—  FT BB RE L% ok
WO - easo DE TR 0 AR R

2 Pair the following words with their opposite meanings:

B BB BE W X% MR
MB Bt RE %R oz  Ax

3  Fillin each of the following blanks with an appropriate word chosen from the words
in Exercise 2.

@ AT BIRBOBAEEKE mEx.
b) #= BRI ATRAER B X BB

(© BEE__ IERTF TR —fBENE,

@ ZEf—A_ A, FEE—ABHA.

e ﬂﬁﬁﬂ%ﬁﬂ+ﬁ_____,ﬁ%2T,&ﬁﬂﬂ%To
) AMAELLRBE, WLty

4 Write a paragraph describing three people you know using the words and phrases
in Exercises 1 and 2 above.
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13.3
i jajin
[ 3574 qianxia
A A néixiang
i A miantian
il ift ganga

E/MERL  jinxido shenwai
JiLERANY S danxido pashi
WEE  qianxd jinshen
FHIEAN  pingyijinrén

HE ziinzhong

WHAA  bin bin yéu i

S waixiang

TR fangsi

B % Ziman

] xuéwen
134

WL chéngshi

PR jiling

CIE 3 kékao

HY5%TF  jingming gianggan
AEXCAERX  néng wén néng wii

BIEES  zhdnghéu Idoshi
HIT—#  yanxing yizhi
REIn— bido Ii rayt

LHER  xindi shanliang
EEEL  laoldo shishi
HHIEX  guangming zhéngda

HUE BH jizhi yénggan

BN jiaohua
B yuben

[ 354 zhuan qian
K qgipian

WA shibié
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cautious; reserved
modest

introverted

shy; bashful

embarrassed; awkward
overcautious

timid

modest and prudent
amiable and approachable
to respect

refined and courteous
extroverted

unrestrained; reckless
complacent; self-satisfied
knowledge; learning; scholarship

honest

clever; smart

reliable

intelligent and capable

to be both cultured and brave; to be
equally skilled with the pen as with
the sword,

kind and honest

to be as good as one’s word

to be consistent in thought and deed

kindhearted

honestly; conscientiously; in earnest

open and above board; just and
honourable

clever and resourceful

cunning; sly; crafty

foolish; stupid; clumsy

to make money

to deceive; to cheat

to distinguish; to detect; to recognize

- !
Unit Fourteen Descriptions
of people’s movements
and actions

HIT MAMERNRE

F

There is a commonly occurring need to describe people’s movements and actions.
Such descriptions may be needed when writing narratives, reports, instructions or even
letters. Since it is difficult to include descriptions of all detailed body movements, we
focus in this unit on describing walking, running, seeing, speaking and listening.

14.1 7E Walking

X 1, Text 1

ooop

LEZ VNS¢ 37 R3S urS :
FHELSGHPAZHNTOMME TRE BRI, BEEENENSRETE.
ﬂﬂE’JHi.Tﬁ ""1957 1&%4&7@@%*%%%%%

\\\\\\\\

Notes to Text 1

HP (stroll) can be replaced with 8% or H#E, but #F is more formal.

Here flFflil (to pace up and down) can be replaced with iid¥itit 2 or simply
JEKFEZ, although the former is rather formal and the latter two are quite
colloquial.

In the pattern ‘ii% . .. (1:54%’ (walk with . . . strides/steps), the word #1% can be
modified by various adjectives, as in ‘% + JiHE (heavy) / Hifi (vigorous) / "%
(resolute) / ¥t (hesitant) + f)41%".

In “fiiE R ORIBR LR, the phrase #RIESESE (with tottering steps) can be
structurally replaced with Z<f|FiE (staggering along), —#—1% (limping along),
F JEEEH (stumbling along).

In “fi i 8125 B 45 9E % A%, the word A% (calm) can be structurally replaced with
other adjectives, as in ‘ftl.[1) {5 B3R + ViE /RE /M.
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Exercises for 14.1

1 Write sentences using the pattern % . . . ff#4%, describing the manner in which
the people walked in the contexts below.

(@ Lao Li walked out of the general manager’s office after being told that he had
been made redundant.

(b) When he walked onto the tennis court, he seemed to be full of energy. It was
clear that he would win the match.

(c) When she walked to her boyfriend’s flat, she was not sure whether he would
like to see her any more.

(d) They were very confident they would win the case when they walked into
the court.

2 Try to complete the following sentences and describe how these people walked
on the basis of the information given.

@ A » EARMEEET .

(b) HHFFEDBMEERM T —ANFAR. BRREM
it

(€) WERZF=BIEEIMMIMHE, EMGT, FUSKRME

3 Try to complete the following sentences and describe how these people walked
by using the pattern ‘... fijIE 578 .. .

(@) TEXFHIFEALMKLE, KK !
(b) BIRMERA NGO BHLRENK, ELED L ERA, .

—, ERMAERIA

14.2 36 Running

BX 2, Text 2

a. —WrEem, AL EICHOR R .

b.  BEEERHEIAEFELIMMILTH T M. LM —B0E, HLREmEnER. 5
ERBilt, MO2HA/ ESAETFAT.

c. WIFWERIMIKIEER, MITMERE— R RE,

Notes to Text 2

a. InText 2a, the character “—’ corresponds to the character ‘5ifi’ to mean ‘as soon as’.
The phrase #{i il means ‘to run off at once’. If necessary, the direction can be
indicated in this kind of four-character phrase by inserting the phrase ‘f /[ . . .’ between
‘B’ and ‘#0’, as in “HkHAEEBE (to turn round immediately and start running
towards the hospital) in Text 2b and ‘$k BBt 5K #’ (to start running home at once).

b. The word 75 used immediately after i can introduce a complement of degree, as
in ‘HIfF LS T (to run so much that one becomes out of breath). Another
example is ‘HI13 Ui I’ (to run so much that one pants hard).
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c. Indescribing someone’s running speed, it is quite common in Chingse to compare
a person with an animal, as in ‘fhfiTHIERE — R A (Tl7ey run like d'eer). (?ther
examples include ‘ffi1#i kA% - 7 B’ (They run as if they had wrr,rgs), i 5
BB TFEH (She runs even faster than a rabbit), ‘fhEERE X 5’ (He runs

like a tortoise).

Exercises for 14.2

1 Try to form five set phrases with the words below:

M ES AW BIEET BB TR
W ik B AE i

2 Try to complete the following sentences on the basis of the information given.

@ MTFTAKKE, —BFR, B0 ARLHKERRRN T,
ftt 3

RARREERFEZHZNEREE, ftﬁﬁﬁlﬁﬁ%&@

METERTTE R, ¥REFEE, EEMMITCE ‘ ¥

AR A ) AR M . L REER A, ThER R AR ER , b

FEHIEE .

Cs

Sl
gs

14.3 & Seeing

JEX 3, Text 3

i AT LR i BT R LR, SRS AT.
gﬁﬁ%ﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁeﬁ$ﬁﬂﬂim,ﬂﬁ%ﬁ%@%%&%mmﬂo
R AR BRI, WP RN RE.

T REEANMER, e s RN, Al TRABRF BT 275,
TEIATLEUS, AFILE T 7 M AR BE.

®000Dp

Notes to Text 3

a. The verb ] (to gaze at) here can be replaced with % (to look; to see) but .not
with Hf (to look; to see). ] has the meaning of fixing one’s eyes on something,
but it does not. It is possible to say H—F& and HE—H, but it is |r?correct to say
AT —HT. & can be used in both written and spoken Chinese, but H is usually used
only in the spoken language. :

b. The verb T (to look (someone) up and down; to size up) here can be replaced
by the verb iii¥ (to look (someone) up and down; to scrutinize). The former focu§es
on someone’s outward appearance and the latter indicates more detallefi 9b§ewatlon.
#T& can be used for observing human beings as well as objects, but s vE is usually
used for observing humans.
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c. The verb %4l (to stare at) can sometimes be used interchangeably with the verb
AL (to look attentively at). The former indicates the lengthy focus of one’s vision
on somebody or something, the latter puts more emphasis on one’s attention to
somebody or something. %41 is used more widely than #%E41. For example, ¥4I
but not %E#, can be used for observing something abstract, as in ‘E?ﬂ%#}‘ﬁ,‘l EE:
(to look closely at the development of the situation).

d. The verb M ¥ (to look on from the sidelines; to wait and see) is often confused
with verbs such as 5% (to view as an onlooker), W& (to watch), &Y (to call on;
to visit), R (to visit). M2 implies hesitant and undecided feelings; 55 emphasizes,s
the non-involvement of the onlooker, and % means to see something on purpose
FH# and ¥ are usually used for the situations of visiting patients, elderly people.
relatives, friends, etc. ,

e. The verb M % (to observe; to watch) should not be confused with the verb 1%

Descriptions of people’s movements and actions

14.4 T Listening

X 4, Text 4

o0 op

HE ke A EERERKEW, 1T % K2 O AR

TR 2 5 = A A A RIVA NG T IO
BT B GRROTaHE BT LM IR R BR LR HTFRR T

WE R M 2 A K 7 At 22 A RURAT (N0 KFWTEE T, ik RE L
4kt

Notes to Text 4

{57 (to listen attentively to) is usually used in situations where people who are

(to inspect). The former means to observe something carefully. The person a.
Wh: per.forms the ?Cthn of M%E can be someone junior or senior, but the person senior in both rank and age listen to junior or younger people. In situations where
performing the action of % must be someone senior. junior or young people listen to senior or elderly people, the verb ¥ is usually
used. il and BT often take words such as ‘somebody’s & ./ @i/ F %, etc.
Exercises for 14.3 as their object. It is wrong to say “finT /HE I somebody’.
1 Fill in the following brackets with appropriate characters. b. The verb %W (to eavesdrop; bug) refers to the action of listening by means
A of some listening device. The first character % (stealthily) indicates the nature
@ () (b) ( )> M '. of the listening. There are other words which have the same pattern of word
" < () oy 4 formation, such as fiiWi (to listen secretly to), 320 (to listen as a visitor or as
() i a participant at a meeting or in a school class), and ¥&Wr (to fish for information;
% Ol b !}‘ to try to find out). : . .
( )> e ( )> L= E c The verb i M (to listen and obey; to listen and comply with) should not be con-
{) ;3 fused with the verb Wi {i& (to wait for). The former gives emphasis to the obedience,
s i while the latter indicates the actions of waiting for something and then complying
2 Fillin the blanks below with the following words: ! with it. The objects of these verbs are usually ‘someone’s 7/ # 7€/ /w2
. d. In'WifE TR (to listen and become spellbound), # introduces a complement of

FE K HUWE #¥M TE WE

g zzg%&%%ﬁT,ﬂﬁﬁﬁ TR R MR TG
EIAATTRII—F, —H1, AR EEEE LT -
T4 4 5 sl o

degree # 7 k. Similar phrases include T FREEEATHR (to listen with great interest),
WF/8HEL T (to have fallen asleep while listening).

Exercises for 14.4

() E?}ﬁf?ﬁlﬁﬂéﬁéi&%%ﬁy ERMUITSETLRE R fh.
(d) ?ﬁ@{ltﬁﬂ‘]ﬁ)ﬁﬁﬁ%ﬂ%iy REALGERIGE  THREREHEERE. ] 1 Fill in the blanks below with the following phrases:
gl Lot el g it | gF BW W BN TR WA
() ROMHEESKENRYE: K BAME, KEZMWH ' i : i
() WUE IR % BB A AL 3R s 7E AR L 51 -4 L
] b) _ BIAMRTRIERFEENTA.
‘ (©) REBUNE R EHRMEXHE, MRAEE  BAPERL.
d) EERE, +EWF EHE@L.
)

(
(©) HrhErR v+ /\ % LI BE N EERE o
(f) =FAEAD T IR LR R, #REIBCRR K.

l 2 Write two short paragraphs on the basis of the two pictures on the next page. Use
1 A A vk, DT SEESE | and 74547 % T to describe the audience’s reactions.
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Picture A:

Picture B:

~

14.5 iji Speaking

BX 5, Text 5

a. MATRIERT —N B/, EREE TS,

b. ERZIMIEEHE BAFENVHR— N,

c. iiﬁ:?ﬁ%ﬁﬁ%ﬂmﬁeﬂklmﬁrﬂ@o

d. U GO0t [ ok R o AR R G, 2% BRI e o FE, LR
i WHERX R, X R,
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Notes to Text 5

B a.

When there is an adverbial phrase indicating the length of time or a 18 introducing
a complement after #%if, the verb #% has to be reduplicated as in SKIFRT —A
% /N (chatted for over an hour) and “KiE 3R EX¢’ (chatted happily). Other
verbs such as #ii% and i also follow the same pattern. However, WIE, PLiE
and i#HiE are not the same semantically. Although #i& and #iti# are sometimes
interchangeable as in ‘b 7E R %%/ B’ (He is talking with her), %1% generally
means an exchange of words while #iii% most often refers to one-way expression
like the English word speak. #%i# can be used formally as in a one-to-one discus-
sion between a boss and an employee or between a teacher and a student. #i&
can sometimes be used interchangeably with #tif as in R/ —ANERRA R
#H1%/$i1E (| was so angry that | didn’t speak to him for a week), but for a meeting
or other formal situations, i/fi%, rather than #ii#, has to be used as in REXLE
YETiE (| made a speech at the meeting). %1% and Vi#, but not Pi1%, can also
be used as nouns as in flLfikiE/ FHiEREER (His talk/speech is very humorous).
#Hi# (to explain) is sometimes used interchangeably with ##2 (to lecture), but the
former focuses on the explanation and the latter on imparting the knowledge. The
object of % is usually rather specific such as —i¥ 4k 28 (a chemistry question),
XANI I (the usage of the character), etc., but the object of ##% can be
one of a number of nouns referring to some general knowledge such as #1[E 7 5,
VB8, etc. Note that #Hi# and #f% should not be confused with P, which
means ‘to make a speech’.

Here i%1£ (to talk about) can be replaced with Wit (to comment on; to talk about).
The former merely refers to the action of talking about something or somebody,
but the latter often alludes to the action of commenting on the rights and wrongs of
something or somebody. In formal situations, it is possible to use i 1& (to discuss),
which refers to the action of exchanging ideas or talking something over.

%16 and 4+i& both imply debate and argument, but %6 suggests debate as an
analytical exercise while 4+ suggests a contentious argument. It is important that
a distinction be made between ##i£ and 4+i&: on the one hand and 4> on the other.
%16 and 4+ have neutral connotations but 4+ means ‘to quarrel’ or ‘to squabble’
and has a negative connotation. i, 4+i& and 4:b can all be used as nouns.

Exercises for 14.5

1

Fill in the blanks below with appropriate characters.

() (b)
>i@

W

—~ e~~~
~— S

(©
1

—_~ o~ o~ o~ o~ o~~~
~— ~— N N S S
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2  Fill in the blanks below with appropriate words. For some blanks, more than one

word is possible. Not every word below needs to be used.

Wik, PR, WIS, BHE, BUE UHE, #90, UHE ik, $0, iWHe, U
@ IXJLRZ A HNERAE 1 FREH AR HikBEFE, AFBRELETS

XA,

(b) ZEFEMKRBRITRATA]

—_
(¢)
-

PNAREDE T — B

. X

Ak
204
WIERR
NE
ik
R
i
E/REd
REFE
—R—
25 T B
F#iL

14.2

R B
#k
EMFRTN
Mt P O
A

"F

1)

T
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Vocahulary
14.1

paihuai

bufa
yaoyaohuanghuang
céngrong

linda

xianguang
jiaojian

yéuyu

dong dao xi wai
yiqué yiguai
bulli panshan
zangli

satui jiu pao
nittéu

shangqi bu jié xiaqi
qichuan xuxa
chibang

tuzi

wuguil

guanjtn

‘ : THLB BRI,
NT—ATRAE, BHRBHBIAIER T — 8L, FRIBIEAT]

REMUEBSREF LIAEES LK RN o
THEZ AT EREE R o 15 0 i 4 FE B PR R
B, AT A A THL=AN/NEE, AT 55 vt 38 0 A

» BOLAIB A RIKAERT

to pace up and down
stride; step

with tottering steps
calm

to stroll

to stroll

vigorous

hesitant

staggering along
limping along
stumbling along; walking haltingly
funeral

to run off at once; to flee
to turn around

to become out of breath
to pant hard

wing

rabbit

tortoise

champion

14.3

e

E TR

i<
tE3)
Bk
HuF?
Ui VE
EM
5 M
®E
k=
R
T i

¥
353

V% A
i

14.4

HAEH
T
b
Bivr
LN
o
EzEE3
FFER
[iif 1
BHIT%
HeWr
faar
FHr

WA
Wi 5%
FEHRA

ding

jiezhi
daliang
ningshi
yixiang
fuxian
guanwang
guancha
dixing
duanxiang
zhushi
pangguan
tanwang
shicha
kéyan jidi
mianshi
yifan
jingcai
zaji

bilu dianshi
shuai

jiaoyubu
qgingting
mimi
qieting
tingcéng
jiaolian
zhihut
kaichu
Xizang
zhaolemi
lingting
touting
pangting

tanting
tinghou
jinjinyouwei

Descriptions of people’s movements and actions

to gaze at

ring

to look someone up and down; to size up
to stare at

portrait of a deceased person

to appear before one’s eyes; to materialise

to look on from the sidelines; to wait and see
to observe; to watch

topography; terrain

to look someone up and down; to scrutinize
to look attentively at

to view as an onlooker

to visit

to inspect

scientific research centre
interview

(a verbal measure word)
brilliant; wonderful; splendid
acrobatics

closed-circuit television
handsome

Ministry of Education

to listen attentively to

secret

to eavesdrop; to bug

to listen and obey; to listen and comply with

coach; trainer

order; direction

to expel; to fire

Tibet

to become spellbound

to listen attentively to

to listen secretly to

to listen as a visitor (at a meeting or in
a school class)

to fish for information; to try to find out

to wait for

with great interest

143




Developing Writing Skills in Chinese j
w arns .
“ g;lg suishi at any time; at all times ]
I ~ fénfu to tell; to instruct ]
I A bidaods  immoral L 43 BT Tmsﬂ*qmr =
! \} gt
J” HH#EX  guanlido zuofeng  bureaucratic way of working ) + JE x s TH 5
‘ iﬁ shangji higher authorities ; ® - - =
i i yunxi to allow; to permit
, . . T Unit Fifteen Descriptions
il o court
.H ‘\ LT ARl O of places and the weather
i | o hbumud gain; benefit
1 TR da hagian to yawn
I
“‘ (I 110
(i 145 15.1 R 1L East, west, south and north
i ,“ U jigngjis to explain JEX 1, Text 1
‘ | ;#t& bianlun to debate; to argue
“ | 91:& jiangshou to lecture a. SINFAAEREERENEE, BOUAE, SFERRIILL, T REERRKTE
i i jiangyan to make a speech Jeid.
}j‘ Fit zhénglun to argue; to dispute b. FEHMAERIX, R—AKMABEMNT. ST LEadd, ERMKEREL.
A g zhéngchao to quarrel; to squabble c. BMRAMENXUILH+ARMMART —MHHG, EEENH-HAAR,
[ ik aiodiaode quietly
I 2 gongkuan public funds
| ﬁ A wénj e Notes to Text 1
| VAR shuofa to convince a. Itis important to make a distinction between 7£ . .. ## and 7£ ... §§iZl. The for-
mer means ‘in the south/southern part of . ..’, and the latter ‘to the south of. . .’.

These rules also apply to Z<#B/#4/ILE /¥ and &il/Faik/dbil/ g/ virs
14/ / vEAk.

b. %7 stands for East China. West China, South China and North China are %,
#mg, and *£1k respectively.

c. Both 4t (to be located in; to be situated in) and £ T (to be located in; to be
situated in) can be used in the description of something being in a certain area or
a certain location, as in ‘H#i4b/fL T4 41X (to be located in East China). However,
when talking about something being in a particular direction in relation to some-
where else, only {7 ¥, and not #i4k, can be used, as in ‘i F_Li#fIdLiA’ (to be
situated to the north of Shanghai). ikt and £ are usually used in formal writ-
ings. In informal writings, they can simply be replaced with 7.

d. In “FEWHXLUILR A2 EEHT", the phrase 17 [X AL T+ B (fifty kilometres to
the north of the city) is a modifier modifying #177. Here the character LA can be
treated as the equivalent of the English preposition to. Note here that in English,
the distance, e.q. fifty kilometres, appears before the directional phrase, e.g. fifty
kilometres to the north of ..., but in Chinese the order is just the opposite; F.1+
A B appears after. . . LUL.

e. In‘BEESEHH 1+ AH’ (twenty-six kilometres from the old airport), #E & can be
replaced with & in informal situations.
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Exercises for 15.1

1

Use the following and other necessary expressions to complete the descriptive
sentences below about the map of #1Li #12# )12 [@. (Please refer to the map below.)

W LW, e, T, B

@ i RXAMEWKEE, _ WRaOsAE.

(b) X ER —NBLEIIEE 7, K2 9

© HwHEZH FERERI) o

(d) “#EfE&E 2 :

) NTHEMAENRIERE, FRIFI T —ANEE. NEE RERIZ '
L TR

Now follow the sentences in Exercise 1 and try to describe the locations of the
other facilities in the map of (11 H 2% k.
Write a similar description of the campus where you are studying. Start your

description by indicating the location of the campus in the city and its distance
to the closest supermarket.

—SHEHK
VAN 3
RE
ZEHEER

7N
FAEES
LRE
RER3%
®HH
/N

A B QS Om

* 146

\

..

Descriptions of places and the weather

15.2 {i & Location

/X 2, Text 2

® Q000

EDHM fAEE DN, M RRE T H.

BHRAZNBERTFHE, —ABR LR,
L — K, ATV B EREREMHLW.
AT 7 A R AT 7E BRI, B K ESIAT R/ o
B X R — R F T AT

Notes to Text 2

a.

In a description indicating that there is something or somebody in a certain place,
it is important to make a distinction between the known information and the new
information. In general, the location in the phrase 7t . ..should be information
known to the people involved in the communication, as in HELEPIA’ (at the
street comner), ‘TESL 3501’ (by the table), FEF LI 7230 (on the left of Zhongshan
Square). The new information is usually given after the verb, as in ‘W% — 4PN
(stands a person) ‘B3 —JEKE’ (stands a large building). The new information
can also appear before the verb. However, in that case it has to be introduced
by #, followed by the verb without % and then by the phrase of location, as in
H A Z NS T314’ (There are two old people sitting by the table). It is
possible to change the sentences in Text 2a and 2c into this pattern, as in N
A \3h7E D (945 #° (There is a person standing on the street corner), ‘B — XK
B #& S fErh L A (There is a large building standing  to the left of
Zhongshan Square).

#i°7 (to stand tall and upright) can be replaced with %37 (to tower over), both
of which are used for high buildings and mountains. Neither can be used for
people.

The verb 7% (to be located, to be situated) is only used for buildings, and it
is usually used in formal situations. It can be omitted, as in ‘BRAIAF M2
Rk TE ALK’ (Our company’s office building is in the busy commercial
district).

In describing the distance between two places, one can use the structure ‘Place
A+ + Place B +...%//AH /3 E’ or the structure ‘Place A + B + Place B +
manner of movement + time needed’ as in *... BKZEN AT KRAEANEY (L. s
about half an hour’s walk from the train station). Other examples include ‘FF4—
+44" (20 minutes by car) and ‘Fi HAT %1% (15 minutes by bike).

When the verb /& is used, the phrase of location does not have to be introduced
by the preposition 7E, as in ‘F Bt F G R EZ . . .7 (opposite the department store
is...) in Text 2e.
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Exercises for 15.2

1 .Convert the following sentences introduced by % into sentences with the new
information appearing after the verb + .

@ A BEFRENTY, XHXE.,
(b) PR B &0 ST AE K S PN, — e A2 G o, — BRI IR
(©) Eittfbe N, VRSB BIA AR 2 v B LK 7 O 4

2  Convert the following sentences with the verb + % into sentences introduced

by .

(@) £\ L L 7 3 — e e B AL G BZE )\ S L L T
(b) EMERT EBEREE, Hrhw, s,
(© ﬁiﬂ?%%ﬂﬂ‘ﬁiﬁtil‘]Dﬁ%ﬁﬁﬁﬁ%%@ﬁ%ﬁ$e

3 Complete the description of the section of a town shown below using appropriate
expressions such as 7 i, #iif, %, i

Descriptions of places and the weather
- 15.3 E 3  Buildings

X 3, Text 3

a. URXAMXR—ABIERTE, TRBLVEXLERTREEE, ERELN
Ji, &g T AR,

b. WEE—EAAKXN ZEEE. MR—BARF, XN, ERIER R

c. ME—EBHNAZEHLMERERN. CIATE RAHGMRHIARE, &T&RITIXMEY
R@y—¥, FLEEFEFLE.

d. BMEBEARBENEORXENHABERE, EWER, SARGSIERLN H0%R
U

Notes to Text 3

a. Buildings can be classified as:

¥ 5B one-storey house; bungalow
Bl 5 billE o4 villa

1 ERRAH 3W 2 [ . llj 5 tile-roofed house

2 ¥k ikl ARG red-brick house

3 THREW 237 building with two or more storeys

4. i@ % ABAK¥  apartment building
K% multi-storey building

: i: 6 5 /”( 4 N | tall building

""" Nowadays KJ¥ is often used as a name of a tall building, as in Efx A& (Inter-

national Building).

b. 1 and /% are measure words usually used for buildings, as in —i# —E# (a two-
storey building) and — 4L J5 (a red-brick house).

c. HAKMIER means ‘a Japanese style garden’. Other examples include ‘1 [H =,
#I7EfE’ (@ Chinese style garden), and ‘#[E &5’ (@n English style building).

d. A...hi% can be used as a modifier as in ‘B —EEANEZER LR HRER
(That is an ancient building with a history of over 600 years). It can also be used
as a predicate as in ‘XERRBERR A L +ZEMF L’ (This modern building has
a history of only 50 years). In the former, /] is usually required after /i 5, and in
the latter before /7 .

e. There are many words and phrases which can be used to describe buildings. Here
are some of them:

EIXFH LA E SRR, mlk. %) BEMS . REE. k. M
£ ) N i N ° E
KR, KRG BN . 45 ERE NI o ZiEM ié

—FAE. WEREIO, R LES R—FIHEWE, |7
i o v REEAE A

4 Use the. vert? ﬁif, A%, 3L or %137 to describe the locations of your university,
your university library, the highest building in your locality and their distances to
the bus station.

5 YVrite _a short essay describing the locations of some main buildings and institu-
tions in your home town and their distances from each other.

F A magnificent; grand "BK tall

HRE magnificent; majestic HM  magnificent

i luxurious; sumptuous BB unique

e old and shabby; worn-out  fiif@i  simple and crude; shabby

B|ARIZSL  to tower imposingly
EUHESE  sumptuous; gorgeous; splendid

® 748
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ZEFHET  magnificent and majestic
WHEEM  elegant and artistic
HEEE i a traditional style
AER—#  with a unique style
ERHE uniquely designed: unusual design
SHKETS  exquisitely constructed
¥Mi—%  redecorated/renovated
Pis#&A  with a long history
WIHTERE  shabby and basic
HHEE  ordinary

Exercises for 15.3

1

Complete the following sentences with appropriate words and phrases from the
Notes above.

@ ELHTFEA MRS, BwE—T 24 i
(b) SOELE MR A AR T — EEOME, SRR, (8
T 3
© BHE KR
) FimapLe
THH.
(&) B AR — e fa 5.

Make a list of six buildings of different types in your town, and then write a short
essay describing them.

» FAENBRARES.

(9P 55 P T 2 BT R T — ANk o fy

15.4 X7 The sky

BX 4, Text 4

a.

iéﬁﬁ&ﬁ%ﬁﬁ,m%m%oﬂ%$ﬁ¥¢¢wﬁﬁ%%—ﬂ°,
ool R, BEETR
ﬁ%“¢%%%%%?¢,%?@ﬁ%ﬂ%ﬁi,%%iiﬁﬁﬁiﬁﬁﬁ%¢
Lo TREEK BRI, "
$kﬁ%%§?%%m%%%é,ﬁﬁﬁ@%%ﬁiT,
E%ZE,Mttﬂﬁﬁﬁﬁoﬁﬁﬂ%%%tMEMﬁﬁtﬁﬁﬂﬂy*“é
s B 1) B R TS 3 T 98 M £ B
E%AWE%T,%I%ﬂﬁ%ﬁ%ﬁ%&%ﬁﬁ%%ﬁio@ﬁﬁ&*ﬁﬁ,R
AT AT 2 IR
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Descriptions of places and the weather

~ Notes to Text 4

RAWEYY (it is a sunny day), ‘FEILAILE (the sun is bright) and ‘% ZEH%" (dark
clouds are rolling in) can be sentences themselves, and they are often preceded
by an adverbial clause of time, as in ‘/\ S5 RHE, KA/ FHYAILS:/ & =85
Other set phrases, such as ‘%7 /i 5’ (it is a clear and boundless sky), ‘x4 %’
(the sky is full of white clouds) “i# K%z’ (the sky is full of dark clouds), ‘%%
U’ (the clouds roll away and the mists disperse), etc., can also be used in the
same way. These phrases are often used as modifiers as well, as in ‘—/~ K5
B T4

Here 7t is a measure word for the noun z. And the verb i is often used with =
to mean ‘to float’.

Apart from BT (cloudy), other phrases can also be used to modify %%%, such
as Wil (blue) and K5 5¢ 11 (grey). These phrases are often used as predicates
also, as in ‘K% + BAUTUIH/ KE S 1/ B HER.

ZLIILH (red), KZLH (flaming), BF411 (bright red) and kB EkI) (scorching) are
often used to modify A, and i&FZ ) (warm), BAE (bright and beautiful), li%
() (brilliant) and 35t (faint; weak) are often used to modify .

Adjectives like XA (enchanting), Bt (dim; hazy), Bi%: (bright), ZEF1 (soft), H1E
(bright and beautiful), %55 (faint; weak), 74 (gloomy and cold) can be used both
as modifiers and as predicates to describe A, as in ‘B A /[ / 8825/ FH + [
At and ‘48 H AR + BAYE/HE5/ B4

The noun £ £ is often modified by adjectives, as in ‘[N[N %t (sparkling; glittering)
/ N (sparkling; glittering) / 5 (glittering; sparkling) / Bi%% (bright) + ()2 5.

Exercises for 15.4

1

Form five four-character phrases with the words below:
Alk: FEL BB WE = BERE AR 5ZF X KK

Try to complete the following sentences with appropriate words and phrases from
the Notes above.

@ KRHHHBTIRT, REAMHT MEE.

(b) HRATEEK HIKFH, #BIY X miR R SRR

). ST MHT, BEEMREHRE)L H Z5 Az Ak 9 1L T3
vy, 1 Sy &

(d) HEKATARRME L, FAIATE
#ARFF L2

(e) K L fEmeE R 2 MEE.

(f) HIRZ LN+ A EF R«

Write a short paragraph to describe the sky today and tonight.

WANXT, —ACAM—A%A, KF3E
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15.5 K, i, & Wind, rain and snow
JEX 5, Text 5

a. ERRAFMRHESRHELAEGRN. RA, HFHREORESIRET AR A—2)LET

2T K .

b. MHERKER, K—HETEREKRT, SMHCLEM T —MHRES .

C.
d.

HEHRSEAZPPRAE, BNMAM—HAEE.
ZEINE B HENRNIFEEE D FEREE T X,

Notes to Text 5

a.

b.

The verb #| (to blow) usually takes words indicating wind as its object, as in ‘F
+ KX (gale; strong wind) / X (cold wind) / &R (typhoon) / &R (hurricane)’.
Words indicating rain are often used with the verb ~ (to fall; to descend), as in
“F + K (heavy rain) / B (shower) / £EE (drizzle) / &M (torrential rain) / i
# KW (heavy downpour) / Bk KT (to bucket down with rain)’.

The verb F is also often used with words indicating snow, as in ‘T + & (snow)
/ /N5 (light snow) / K2 (heavy snow) / #E RS (heavy snow in/with big flakes)’.
The verb i (to float) is often used to indicate the way that &1t (snowflakes) fall,
as in ‘TEZ T KM E (to float in the sky). Other similar phrases include ‘WK ¢
#’ (to fill the sky), ‘WK K#’ (to ‘dance’ in the air).

The verbs I, T, 3 are often attached with the character iz, as in ‘K + &£ X
A\’ (it starts to blow heavily) / T2 K€ (it starts to rain heavily) / TS 1L (it starts
to snow)’, or with the character #, as in ‘K + &3 KX (it is blowing heavily) / T
# K’ (it is raining heavily) / B3 51t (it is snowing)’. Here the character #2 implies
that a new state has started, while the character % indicates an ongoing state.
JEJRNEF (a violent storm) is a noun phrase and can be replaced with # X% (a
violent storm). They are often used as objects of verbs or prepositions such as &
% ... (braving ...), Th% ... (heading into ...), AN (ignoring), and 7 ... # (in...).

Exercises for 15.5

1
2
3

List as many Chinese words or phrases as you can which have the meaning of ‘raining’.
List as many Chinese words or phrases as you can which have the meaning of ‘wind’.

Fill in the following blanks with appropriate words from the Text and Notes above.
For some blanks, more than one word is possible.

@ EMEMR, DKAUBEIFEZAIAE
ARFHERT

(b) XJIRRSIEFEMEE. 5K RERKIN RSN
iR AE BTHAKEE, BT FFX

© TIREBRKNR, BRTET

d) FIEERHK ,

RFFE LN, TERLTHR, M7,

EHEBEW, ET7—2)L
BT RGN
K, RIEIFH K, 2FEH@ET .
MEH ERE LR DNSEIRED.

Write a short paragraph to describe stormy weather you have experienced or a
storm you can imagine.
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i

o
g
B R

L

R

LY ;-
/N
KRE

15.2

L E
Eiabic!
brd 74
iIIPN
B
KE
A
AN
Ak
i
ekl
L2
iy
Ll 7K I
B
FE o

15.3

EHY)
7 &

AR
JHESR A
bRtk
] P

Jiangiao
NiGjin
Landun
Qingdao
haibin
bangongléu
jiaoxuéléu
xidomaibu
shiyanshi

weizhi
guaijiao
mi lu
lidotian
chuli
dasha
héngwéi
zhuangli
zuoluo
fanhua
chaoshi
songli
ce
shanshuihua
zhanxin
Bénchi

jianzhuwu
biéshu
zhuang
héng zhuan

didnya méiguan
zaoxing biézhi

jianiou

Descriptions of places and the weather

Cambridge

Oxford

London

Qingdao; Tsingdao (a coastal city in China)
seaside

office block

teaching building/block

shop (in school, college, factory, etc.)
laboratory

location; position

corner

to get lost; to lose one’s way
to chat

to stand tall and upright
large building; skyscraper; tower
magnificent; grand
magnificent; majestic

to be located; to be situated
busy; bustling

supermarket

to tower over

side

landscape painting
brand-new

Mercedes-Benz

building

villa

(a measure word for buildings)

red brick

elegant and attractive

uniquely designed; unusual design
simple and crude; shabby
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$Mi—3%  zhuangshi yixin
EWiEE  fuli tinghuang
#ARIZST  weiran yili
N wafang
AHE gongyu
W zhuangguan
i haohua
HeEE  guséguxiang
WE—#  bié juyi gé
ZEFpRETS  jiégdu jinggido
& A lishi yigjia
JA 5 miaoyl
Gt zhan di mianjt
ficf B xianming
pagsd duibi

15.4
iz canlan
5 Z8%  wiayan fangiln
HR AW  pidopd dayu
5 A ginglang
L) piao
&y manbu
fik B xinshing
FRTIT yinchénchén
HAR: 17 héngtongtong
EA mirén
23} xingdoéu
WN%&¥  shénshan fa guang
B2 E  ging kong wanli
ZFE#  yon kai wu san
TS huiméngméng
K4 hudhéng
LEAN xianhéng
KIBRBR huslala
HH 48 mingmei
s weéirud
i e méngléng
P mingliang
A réuhé
B yinléng
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redecorated; renovated
sumptuous; gorgeous; splendid
to tower imposingly
tile-roofed house
apartment

magnificent

luxurious; sumptuous
with a style of antiquity
in a unique style
exquisitely constructed
with a long history
temple

ground area

striking; distinct
contrast

bright

dark clouds are rolling in

to bucket down with rain

sunny

to float

to stroll; to ramble; to roam

to enjoy

cloudy

red

enchanting

stars

sparkling; glittering

it is a clear and boundless sky

the clouds roll away and the mists
disperse

grey (weather)

flaming; fiery red

bright red

scorching

bright and beautiful

faint; weak

dim; hazy

bright

soft

gloomy and cold

RN

P
i
g
AT
L

A

VS

15.5

=2
SN
BEXRS
AR
wH
AR
BH
TR
ES
20
(s
EBEW
W
WK K
WK G IE
B RIR
TiH
ANt
RS
2%
FK

shanguang
liangjingjing
panwang
Zhonggqiujié
yuéebing
shang yué

daoying

taifeng

gingpén dayu
émao daxué
yinzhuang shijié
jiébai
baimangmang
maozhe
kuangféng baoyl
han feng

jufeng

zhényu
maomaoyu
baoyu

mantian feiyang
mantian feiwu
baoféng zhouyl
dingzhe

bugu

zaogao

shitou

xunzhao

Descriptions of places and the weather

sparkling; glittering

glittering; sparkling

to hope for; to long for

the Mid-Autumn festival

moon cake

to enjoy moon-viewing/looking at the
moon

to reflect; in retrospect

typhoon

heavy downpour

heavy snow in/with big flakes
silver-coated world

pure white; spotlessly white
a vast expanse of whiteness
braving

a violent storm

cold wind

hurricane

shower

drizzle

torrential rain

to fill the sky

to ‘dance’ in the air

a violent storm

heading into

ignoring

bad; awful

wet through; to be soaked (with water)
to look for; to search for
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Unit Sixteen Business

correspondence

It goes without saying that not everyone has to write business letters. However, more
and more people would like to learn how to write business letters in Chinese. This is
probably due to the increasing contacts between Western business communities and
their counterparts in China. There are various types of business letters and they often
require the use of business jargon. In this unit, we focus on letters promoting goods,
letters inquiring about their prices, letters quoting prices, letters ordering goods, and
letters confirming shipment.

16.1 H s A Letters promoting goods

X 1, Text 1

L=
HRERIRANERE AR ATNBAA TSR H OB R .
AARENZEEMHFRORENH O, CHEENHENTHE., ZRa&LE. K

W BRFIE, RETEEFRMMX, HiHERRTE, SRRE, MEameR A

EE PR 2 H B,

HRABAFREE . UK. TSRS, AATBRRES, FHEERA
A A SRR AR S .

AMEBAR THRAAFT MM OB, MRFEAAT N O E NS L —
i, WER. EHRATRERILEE A RITER, EARERENMSE LATEAT
15% ) RF R Hr 30 .

FERARME R AT RIELS .

i
b2z !
PERPHERERAATEFRSEME RN
201344 H30H

Business correspondence

Notes to Text 1

a.

b.

The phrase #{j3%# is used in formal letters, and it has a meaning similar to the
English phrase ‘To whom it may concern’.

In formal business letters, it is common practice to use A<\ instead of &; 4/
] instead of # (/1) A #l; $#1/A 7] instead of & (i1) A &l; & instead of 1, and %
instead of 1.

The phrase ‘¥ %15 RiA NEBKERE ...’ (Please first of all forgive me for taking
the liberty of writing to you. . .) is often used at the beginning of a formal letter
approaching someone you are not on familiar terms with. This phrase can be
replaced by other phrases, such as ‘488t . ..’ (Today | am taking the liberty
of writing to you . ..), ‘4% ...’ (Today | am writing to you. . .).

To promote your company and your products, the following phrases can be useful:

‘KATEIIZLE ..." (our company specialises in the business of . .. );

‘BF ... FEMNFE’ (have a history of . . . years);

AT (or FEfh) I .. ZEZAHIX (we have clients from countries
and regions such as. .. or we have sold our products to countries and
regions such as. . .);

‘AT (or PR REREE, ERMRE, MEEE (our company’s
goods/products are of reliable quality, beautifully designed and reasonably
priced);

AN E R A (or FEER) TE ... BB (our company’s goods/products
enjoy a high reputation in . . .).

To win over a customer, one often uses the following phrases:

‘HRENT AR ..., RAFRKIRBERE (we would feel greatly
honoured if our company could supply your company with . . .);

AR TR B F R AL ERSS” (our company will endeavour to
provide the best possible service to your company);

‘RNFBAETHRAA ... BHFRHIFTHI’ (our company is happy to offer a
special discount of . .. % to your company);

CERETE ... BIITIR, AAFKET ... %HE’ (if you can place an order
by. .., our company will be happy to give you a. .. % discount).

With a business letter, you may have to enclose something besides the letter. In
this case, you can use phrases like ‘B & 2 ..." or ‘B L ..." ( am enclos-
ing...). The phrase & £ (literally: please check) is often used immediately afterwards.
In business letter writing, the quantity and the measure word are usually put after,
rather than before, the noun, as in t (7 & H & —1 (@ copy of the list of goods
for export) and #1#% & Bk (two copies of the price list).

The phrase #{i& %! is a closing remark, which literally means ‘Respectfully
wishing you a peaceful business’. It is common practice with this kind of closing
remark to put the first two and the last two characters on two different lines.
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Exercises for 16.1

1 Complete the following letter with the words and phrases provided.

5, kg, WA, HUS, RE, TR, Bk, (KB, 2, B, b,
%fi! 2’:, Eﬁ! Tﬁﬂ ﬁﬁgl’ —ﬁ}’ %i: ﬁt%

#H:
i LEABRARN B L LE NS FIEEhEE.
| AP RE & FhiE s INRERTE, HEF 57 %
Hio BFAARHFE AT EE, ERY , aH, fEEFRSE—
HEH o
A Bh 52 7] A& RIB B, B LA B
o HAPEAEEFE SN REBEBIB AR, ATKRR
E_,#%Eﬁﬁﬁ&ﬂ%ﬁ W% o XANTIETLL ERITHR, AT 4 F10%
HLwme AFIREX AT W= s TARA KL, H A B ARLBR A
] 1T H
H i
!
hE S tiEsh
HEREE Tz
201342 H 18H

2 Imagine you are working in the sales department of a mountain bike (Lt BT %)
factory in China, which has a history of over 50 years and has a good market in
North and South America, Europe and Australia, but not in Southeast Asia. Your
head of department has asked you to write to the largest bicycle shop in Singapore
to promote the factory’s products. He has given you authority to offer a 10-15%
discount to potential customers.

16.2 BEanifl{t & Letters inquiring about prices

B 2, Text 2

L EE:R
MBAR T ERR, SRARSERAAAETR. P28 R 7 6 RS
FMANEERE 0.
EISEUATEY S KPR AR, R, THSR, DUGEIEH BB,
AT R EHE ST RAM P REHH, HEPEEKRTRESAT. WHAF
PR A, RRER, MaE, RAFAKEMARITE.
Hi
V&-3
&% 7 R Sl A PR
WML KEik

20134E5H8H
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Business correspondence

Notes to Text 2

a.

When inquiring about prices, you can start the letter by stating M ... 351 or M ...
3K (I have learned from . . . that), as in ‘ M\t A& IR T _E18%1° (We have learned
from your company’s webpage that. . .).

Here the verb ZHY, rather than %, should be used for the meaning of ‘requesting
(something)’.

‘[al{5%51i% . . > means ‘when you reply, please...’. The verb following i# can be
£ (to specify), #4t (to supply), %541 (to let me know), etc.

The verb iz# means ‘to be shipped to’. In a less formal situation, it can be re-
placed by the verb iz %

The term ‘H &K F|FEM means ‘CIF Qingdao’. CIF is an abbreviation of Cost,
Insurance and Freight. Another often quoted price is & /£1/I, which means ‘FOB’,
an abbreviation of Free On Board, as in {63 £ (FOB London).

In ‘&A% % ..., the verb % can be replaced by #, but the former is more formal
than the latter.

To obtain a better deal, one can state ‘W1/# ..., WA TR EIHKEITIR (f. ..,
our company will place orders regularly and for large quantities). Here the phrase
£ can be replaced by K (over a long period of time), and X#& by Kiit.

Exercises for 16.2

1

Complete the following letter with the words and phrases provided.

BEL Kitt, puE, &%, RE, BE, 1S XN, 6

LOCEE

M ARITE (AR 5) REETIBH &+ » BAT &
HTZMREHO. HER B A B H SRR .

Bl HABAFRKRE MBI, Uk LR o AATEIHEE
BIEA TZMIEBUE, #5515 #R dh U , R, ik ,
ZNCIEE TS SN .

HERARERAFNELSE.

REGHTZRAT
BB, LK
2012. 12, 12

Imagine you work for a company which is the largest trader in silk products in the
USA. You have learned from the Internet (E.IE ) that = [E i il 2248 /2 7] produces
and exports silk products of high quality. Write to that company asking for a
catalogue of their products and a price list. Also ask for product specification
information on packaging and the price CIF Boston (% +:iii). You should promise
to place regular and substantial orders if the products are good and the prices are
reasonable.




Developing Writing Skills in Chinese

16.3 iRt Letters quoting prices

JEX 3, Text 3

5 T A S A R A ) A
B R EE LT
ﬁ%%%ﬁ@ﬂﬁAEﬁ%%ﬁ%%oﬁ%ﬁ%ﬁ%m%ﬁ%ﬁﬂﬁﬁ%§¢ﬁﬂ
H R A 7 R s i i
Eﬁﬁﬁ%%*,%%2$&ﬂ%@%#%¥%ﬁm%§%—ﬁo$®ﬁﬁ%im
SAFRN, HEHHA T M TR
Fidh: ERAETR
RT.T‘: /J\%r EP%! j(_l%’ %j(%
ik HTFEBA>FHTEMITR, FRAENIGHE—T—HEL
mﬁﬁﬂﬁﬁiﬁﬁm,¢QEREEWEE%EEﬁEWEﬁO$&ﬂ%%ﬁ5
OB BF A B IT B,
i
V53!
MYBEERE A HERLE BN

2013454 18H

Notes to Text 3

a. e means ‘a letter inquiring about prices’. A letter quoting a price is called #
Hri|.

b.  To acknowledge receipt of a letter of inquiry, one can use the phrases ‘1R &%k
B . RRMWNE, HAREMBENLH ... BB, Here %] can be re-
placed by #%| and % 3%k by % 3k.

c. The phrase ‘DRAEMHAFRIHMM means ‘to attach great importance to your
company’s price inquiry’.

d. The phrase ‘f (...)t£ERH’ means ‘to offer preferential prices’.

e. In “‘WHRAREZ LRRN (f your company accepts the prices quoted above),
E3& can be replaced with bJ |,

i In‘FHIARMAEHE—F=H£7T (CIF Qingdao is US$1,200 per ten sets), the
character &y can be replaced with £.

g- One often uses a sentence like ‘“AAFFITLE . . . /5T R B (our company guar-
antees that the goods will be delivered in/by . . .) to give potential customers some
assurance about the delivery time.

h.  {SHiE means ‘L/C’, an abbreviation of ‘letter of credit’.

Exercises for 16.3
1 Complete the following letter with the words and phrases provided.

e R #AEH AR HR TR B4
AR HEW @ ML . N4E
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FAIRR BH 1L S8 4 -

REXEEIE—A+/)\H
Ar MRS HE R,

RRER, B HAFMII R .

P g EAY R

: 395-45%

Hrig: R H—TF W )\ T e

el AN F] ) B SR MRS —h. BERAFNLLL
W REIHER, ALK e 6%

BOFERAREIRATN_ .

Kb eR, A H i B A W SEA

TR ELAF]
HEBEE R
201343 H6H

Imagine you work in the sales department of a glassware company. You have
received a letter dated January 10th, 2013, inquiring about the prices of crystal
vases (/K saIIE1EHM). The letter is from H [E AL 5 Z4R 75 A 5 KB EAE &4, who
asks for a catalogue of the vases, the size specification of the vases, and CIF
Tianjin. You have three different sizes of vase in stock: 20cm high, 40cm high and
60cm high, and after research and calculations, you have worked out that CIF
Tianjin is £4,600 for 120 crystal vases, including 40 vases of each size. Now write
a letter of reply quoting the price.

16.4 EjamiTMi& Letters ordering goods

JEX 4, Text 4

F i il AR A 7
HEREE
B A
BHAT/\HERGRE. RATXRAFRENERAEFERMEERINE, I
] 5 A JT W F 51 54 -
TR ZHR: B A T AR
HE: NS600E, F512008, K51000E, $HK5800&
KRAFER ERBEYETARZATEHKE S%. FEHRE, &0 TREERREZ
AR B P BRI o
B A RN IXRAT BT AR, iR R A
B3
AL !
B SR A R A A
SR EE KEE
20134E5H22H
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Notes to Text 4

a. The phrase ‘|’ literally means °... has received and understood’. It is much
more formal than Y% 7.

b. The phrase ‘X ... &2 & means ‘to be satisfied with . . ..

To place an order, one can use the phrase ‘[ . . . (company) T4 . . . (goods)’.

d. The word T3l can be replaced with LI T and Fi%: and the word L& can be
replaced with Pl I and 7.

e. The phrase iz (to be shipped/transported to) can be replaced with iz % which
has the same meaning although the former is a more formal expression.

f. ‘FHH@MAZ" is a conditional clause, meaning ‘if. . . fail to arrive by the specified
date’. Here ifI}fi means ‘to be overdue’ or ‘to exceed the time limit’; & means
‘not’, and & means ‘to arrive’.

9. ‘“fRE ... HIBUF’ means ‘to reserve the right to. . .’, as in DR B SR I £ A i B
YIRIRLE) (to reserve the right to seek compensation and refuse to accept the
goodas).

h.  Here it (batch; lot) is a measure word for 4 or 1Tk,

i UFEOREFHEERGIA literally means ‘Please immediately email us to confirm’.

o

Exercises for 16.4

1 Complete the following letter with the words and phrases provided.

BY OER M WE LT @M KR bR kE AE

BRSO S
BIAHZTHE R BEER AR B i H A R 12 o A2
A B R L AT RN IR T » Bl B T Lit/B

2 BeaaXFiRG
HE: 152001, 54004, A E6004

AAT BT ZH Y, FEik BT FUENA+ B8 <)
BB L. % RE, AAF FORWE A2 FNE 70 TR,
HREE K BT RBEZIHIT 5.
B
AL

REBRTWEERGERAR: T
2012467 H2H

2 Imagine you work in a trading company dealing in woollen jumpers. You have just
received a reply, dated June 24, from Mr. T £ of B A ok 0 A A quot-
ing prices for men’s woollen jumpers which your company is interested in buying.
Also enclosed is a catalogue of their products. Your company is pleased with the
prices and has decided to place an order for 2,000 men’s woollen jumpers, which
includes 200 Size S, 600 Size M, 800 Size L and 400 Size XL. Your company
requires that the goods arrive in New York (4149) by the end of October. Now write
a letter ordering the goods. You should state in the letter that your company reserves
the right to seek compensation if the goods do not arrive by the date specified.
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Business correspondence

16.5 HmIIEHIA A

Letters confirming shipment
EX 5, Text 5

I 5 P A BR 2 =) i
L L SRS .
mm%$ﬁﬂEﬁﬂﬁﬁﬂﬁﬁ¢3%ﬁﬁ$%%wM%%ﬁﬁ,ﬁﬁ%%mm%@o
BAFITEM3,600E 76 iRk O TME HERRAFIE S 5, Witk T-LtHRZATEHR
&, ‘
AR A I BTYE L R HOA I (E 5T A FRL . PR BT A FT I A A 7] 1 37
W, HHBLEAB|5 A E .
HiiH
V53!
MY EERE AR HEREE: ROT
201345H 18H

Notes to Text 5

‘BLAfIA . .." means ‘This is to confirm . ...

‘“&#IN ..." means ‘the sum of money is. ..’

c. Note that in ‘&2 FHEH ..., the words T and H are used instead of 7£ and k.
This is because it is a formal letter.

d. Tiil here means ‘it is anticipated that ...’ or ‘it is expected that. . .’.

e. In this letter, the verbs iz#{ and #£i% have similar meanings. However, the former
(although not the latter) requires an object, as in Bk &t

f.  The phrase #Jii (your patronage) is often used by business people to show res:pect

to customers, as in ‘# 2 2 #1593 51 22 7 (¥ BB’ (We hope to continue to do business

with your company. Literally We hope we can often enjoy your company’s patronage)

25

Exercises for 16.5

1 Complete the following letter with the words and phrases provided.
ﬁi+’ ﬂ:! %Eﬁ\’ E%-LA! #&1‘31 ﬁ%’ HHE, *tt’ i%i:\-

LGOI SERTTR o ol : o
kL] BEAEITIEHS,600 M REERANED SR¥ELKILS

Lt REREITESRE, ZRETALA=1TH AL
AR B OLHEM WYIRE R4, AR EIE, FAE A TN AL R IR
R . ‘ ik
ANBAE AL 20 5t 22 7T A2 &) B9 B Ik B, HEEALXFRE

25 AR KK «
B
V573

FE AR S QAT R
201345416 H
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Developing Writing Skills in Chinese ; Business correspondence
2 Imagine you are working for a computer company. Now write a letter to Ms. ‘ 16.2
X2V of A [E it H /A F]. You need to tell her that the cheque for £95,000 ] .
she sent you has arrived. Also confirm that' the '100 computers that she has 4 HHr xun jia to inquire about prices
ordered have been loaded onto the cargo ship Edinburgh (3% T #%5), which will , X T wangye web page
leave London this weekend and is expected to arrive in Shanghai within one month. ‘ Ry gaodang high-quality
In your letter, you should thank her again for purchasing the computers, and ex- 1 h
press your hope that in future her company will order further goods from your ' i e s i
il 9 y ‘ R sudqu to request
val)i zhuming to give a clear indication of
AL guigé specifications
arA baozhuang xingshi packaging format
vocabl“ary ZHE yundi to be shipped to; to be transported
to
16.1 B M dao’anjia CIF; Cost, Insurance and Freight
AT jingxiaoshang distributor
R tuixiao to promote sales &% it kuanshi xinying new and original design
bR héan letter el EFR/A®  shiyé yduxian gongsi  industrial (or commercial) limited
=73 maomei to take the liberty of (doing sth); to be bold company
enough HLa R gongxiao bu purchasing and sales department
&8 jingying to manage; to run; to trade in FiI& kandeng to publish; to carry (in a newspaper
FH jiadian domestic electrical/electronic products or magazine)
B shébei equipment KR huoxi to learn
P kéhu client B IPanjia FOB; Free On Board
EREE  zaoxing youmsi beautifully designed e Landin London
EHB¥¥  xidngydu sheéngyu to enjoy a high reputation T2 gongyipin handicraft
= rud if FE iy yangpin sample
Kt kongtiao air-conditioner S liansuddian chain store
WSS shén gan réngxing  to feel deeply honoured “ 4 sich6u silk
5 I, jiéchéng to endeavour to W Boshidun Boston
B zuijia the best
Hx mulu catalogue
T8 ding huod to place an order 16.3
#rin zhékou discount
T dingdan order (for goods) et bao jia to quote a price
HE xidoshdu bu sales department HE ybu yi to have the intention
Ft shéuce handbook
it youhui preferential; favourable
Rt chicun size
{5 FE xinyongzhéng L/C; letter of credit
Wiy gidai to look forward to
FYi Liwupt Liverpool
R fa huod to dispatch goods
5% gong huo to supply goods
B zhongxin wholeheartedly
K shuijing crystal
M ciigdu bu purchasing department
* 164 165 o
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The following are answers to all the closed questions. They are not necessarily the
only correct answers.

Unit One

1.1 1. (a) it gud (b) K# /%% dashou/shouchén #i7% zhushou (c) HHLH)
K#E Hikb KRig #WE
1.2 1. faR/RE O
1.3 B {ifi #E/&%/F8 BE BE Bk
1.4 1. (a) between former lovers
(b) between husband and wife or between long-term partners
(c) between husband and wife
(d) between lovers, boyfriend and girlfriend, or husband and wife
(e) between former lovers or between newly-separated boyfriend and girlfriend

2. ZO) P WE) K FOE XK

99/ e

1.5 (a) #1/H% aidao/daonian (b) Zitt/EJF 17X M5 qushi/likaile zhége shijie
© & itt/Et BE HRER/ARR RAE =W E N
; aseojelq oequambuob v/
Unit Two obeuosed nok y nbiny Egé
21 1.@Q%& B A& U A KX £ 4 R(before Wik SAlie 0} v epip oy
23 1.@#% /7 M/ = B uelg jealo diys obreo ey} unieny oeyuelpngqed g L iffigL Y
: - peo| 0} Buenyz %
108dxa 0} ‘sjedionue 0} ' nA
Unit Three Asuow jo wns ayy 9!:;11[ ;;g
31 1.@@%& () #iF (0 FEEM (d EBRHK diys 0} ‘podsues pue peoj o} unABuenyz 2%
() EBHGT: Q) & Q) MESEEE! @) BNHk ,
2. (a) WHERWE TREIRAS . BRIRETRL—VIEEF, RENIKEH. g9l
(b) BFARBIRATHIRAS, AEEBWE, REER T HHE?
() BRI, BERELNRES. BIERIENESRIENIRI.
@) ERBAEMNEREL! / MFREFEL . JIOA MON - enAnIN L7 17
Jayies| obid 2]
Ayiqisuodsel
[ebe| ubisse pue eebisenul o} - U249z nigy nifinyz P HR YT
pod Bueb =T
b uioq ‘e unf kg
1deooe 0} asnjel 0} noys n
Aex "'amsuv uonjesuadwoo Bugﬁoggdg gg
"+ 0} yBu 8y} ensesal 0} lluenb ap * * * nijoeq g
AR t i" - [2.570: R 237}
5 y;; hd ; paioads sy} Aq @ALIE 0} e} O} 1Yz 19Mm 1bnk TN
‘ paAIgoal aAey 0} IXnoys FXh
(Buiyiswos Joy) Jepio ue aoe(d 0} nob6uip faf 1
9l

asauIyy Ul SIS bunum Buidojensg
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Unit Ten

1011, c.bifiaea
102 1. (@ B4 Bk (b) FFHhmEE BH R AA ETXK
© &Y FEX FA BE &M Bk BE LUE RR

103 1. 5% Hk BANLEME Mumk... BRikzsh FiEAKEHE
10.4 1. The first 5 blanks are filled in as an example.

[...] 20044E%3E (C 60000) AKZSM T FLEE. BREZTRI=FE, ZU
AW (B EWH/1818) (A FHE/), BRM20074EFI20114, SWAKH (B ANET/HiHh)
(A HK/EF) .

Unit Eleven

1.1 1. (@ ARBEHLRE) (b) KREABELEK)
(©) KEMAEGET, W) (d) WIHEET)
(e) kR GMWMCELRMFE, KRIHHE)
2. (@) FEMER (b) LAKKKIKAKLK)
() &EMLREMMLE, BRRMKEK, &RIKE, PR K K)
(d) AN (o) KA KISk RAEERILK)
11.2 and 11.3 1. Positive BIZE, AN, BB, &R, SEUIR, &%KE,
AN, BERN, SBRH
Negative W E:fT, XIUREY, BEERK), KR
Neutral /=il {7, KR
11.4-11.6 2. (a) W EWR(E La—FFE—FF)
(b) RBH AW, WIRKE) (©) MREZE
(d) BRI —F AT (@XLE, mote, masa)
(e) EntE(EENE, mawa, REEE, mine)
(f) BEER () WRER(EFFRE, BXFUT, WEEX)
(h) mEREER, kTR, KREKE)

Unit Twelve

124 1. #/E 2 SEEMR 3 HEE 4 HERS 5 EIF 6. EW
122 1. (@) ¥R (b) FH T (o) BREARERT (d) TSl
(e) 13mk T &K

124 1. (@) REZR WRIAE (b) oM BER () RIE (@) WK
125 1. (a) OWPABE (b) KBAGRK (o) RBR (d) FAHT —HAF
126 1. (@ PHRAR (b) KE=X FRELE () K
12.7 1. () 58 (o) #iE () Witk MK
12.8 1. (a) MbiE HOIXIEE R A B O K 2 IS,
(b) FA B R RAH L F R B/ MERNEE, BRAthENIT.
() M MR R B L) LIS .
2. (a) RPEMAEXKLEPERLE.
(b) KF#EIRFh B S EER.
(c) XEFEHH T XS IL.
SIemsuy

89/ e
32
710061 i
U T IR K138 5 16825 Q’
it
FEMFE ik
JER K2 B A 18 S 61k3 S
100081

3.3 1.(1) (d FEFIE () (@) BiF kG () (c) RERAER, BHKHET .
@) () REMIFEE. (5) (b) H#tfR ... TxRIkSm.

34 1.(1) (@ KfE () () ENMAFLENBHRBWE () () HABRE
(@) (a) TR RABKHETE EHFHIE  (6) (F) 4T
(6) (d) B RBRUEI R [E1 5
(M) b) X: FFHETALEZ, REAMEZ

Unit Four

431 1. #%3 AWM
433 1.@ AT A= ¥ # ©H % A
@@ FAN BB A EFEF & WS ) MME BRIF KR

Unit Six
4 (3 (32,14,5) (b) 4,52,1,3)

Unit Seven

71 (a) THGMRAERA SR NFIREE.
(b) ZF— 2 K B Yt fhIX R R E1HR— MR
() A RIS e 43 5 4 25 585 — SR ) 55 0 1 2K WL et ) A2 £
(dl) MR R %t 0 At/ et 85 85 58 75 5 ¥ B B s 2 R
() MEREE DA ERTH T MBFI, NEBBRA.
7.2 1. (@) @A ) M () BEHY (d) BfE () Bk
2.b) AN fBHE AN ME BN EHR BEE RR BB

Unit Eight

81-83 1. (@ #.. AEH (b) Bz (o) Fllm (d) LLHUE (e) —HiE/ Bz
(f) BAk ... Hhii

Unit Nine

9.1 1.(a 5/BR ARAKEZ OB MM () HELEF—H B =&
9.2 1. (@ A& (b) BsFLL MawlE Bl © & (d) Bk

SIamMsuy




o 1/l

Unit Sixteen

161 1. &2 Bk & BF ®BE FKE MHFX Mg B¥ TH MR —H
£ OTH FE: B4 RE BF ObE

162 1.%FR 28 ZW HE BE B FE 6% Kt e

16.3 1. 8% ZFk AE B\ H®H R+ BEH ME BXR ﬁn;& FiE  iTHR

16.4 1. k| WER WE UT /Y EX Lidi_iﬁ%ﬁ REE  HiA

16.5 1.HA F BIH Wit W& #H# WHE RxR EM

SIBmMSUY

0/LL o

Unit Thirteen

13.2

13.3

134

1. EMEE—TRER BREE0—RWEL A% BE—%E Aam—ae
ER—FM KH—PM BE—FH

2.( Bfd () F& (© EM (o) FFH () Bk () IS (g) BRERK

1WA ORISR FHIEA EMEM EMMEE

2. WE—4hE B RO—AW g R

3. (a) /e (b) W (o) M (d) FEMR/H0iE (o) BRL

1. REBW— F7—8 HNEBH ZELL ABEEAX BHET

2. BB —EE HPH—BE BH—EE XNE—#R HNR—BE B—

3. (@ &KL (b) FR (o) ¥ (d) WL (o) HsE () HLR

Unit Fourteen

14.1

14.2

143

14.4
14.5

- (@ BEVENDSR ) BEFMENSR  (© BERBOSR (0 THREHSK

- (@) ERBRARETEEN () ERHBKERIRE (o) EEBK—E—H

(@ MELRARIE (o) ML EEEEAE

CBBREE ESAETR AW QR TEE kK

- (@) AR (b) BIFELTHEE (o) BLAFAETFS () B—RRLM

@ WE ME UE b)EM BN 0 FZE KE WE (d) W W

@ HUE O)TRE ©FE WE () EM ()i

(@ Wrf% (o) W (o) W () TAN (e) BT (f) BT

(@R Wik WHE BHE S (b) HHE R U2
Wi YhE

(@ Wig HE (b) YHR (o) W (d) PHE (o) ikiE () BHiL

W =

e A T T \S I

VHE (c) ik

N

Unit Fifteen

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

1.(@fT B ()% KH () itz @& @i
e # ®ii # Fitia

1. (@) NALAE BT, N XE.
(b) KEVEHIFEM B L E LR, —EREEE AR, —ERATFEE.
() BB R, VREFE IR KRS - EERL b EE.

2. (a) A— PR LIS AE )\ SR IL AL, B AR\,
(b) ARZBHMAMKIET L, BHhxXh, HHEETH.
(c) BACTT 2t P 400 9 ) o [ A BV ZE B A R T

3. XM i K wE i

1. (@ HBEE B b &6 &% K5 o HW () WA =k
(e) B R

1. BEEAIE ZFFH REAEY WBTEHE SR

2. (a) EamdR  (b) KBRBK (o) PHBALE: 2 B (d) BAGE (o) NN
(f) BAUTUT/ K5 5%

3.@MEKW ) F B & () HiZAW (d) & @[

SIamsuy




Chinese-English glossary

FERBTF
FH
i
i
T
&
BA
%L
R IS,
L2 UN

i

9N
i

%
g
7290 ]

HHl*

fH*
BERE

BHEEE
EESLEA

HY
Hi%

=P A
BT
BiLZzH
£
it
IARE
B

» 72

ai bu shishou
aidai

aidao

aihu

aimu

aiging

airén

aishang

ai shéng tan qi
aixiao

an

anshi

anwei

anyu

aohui

aoye

ba

bai

bai nian faqr

bai nian jia 6u
bai nian xié lao

bai sha
bai song

bai téu dao lao
baimangmang

bai mang zhi zhong
ban

ban

bangong I6u
bangwan

cannot put down

to love and respect/admire

condolences

to take good care of

admiration; affection

love

short people

to fall in love

to sigh in despair

small and short

to fix; to install; to lay

to hint; to imply

to comfort; to console

metaphor

to feel remorse and regret

to stay up all night

eight

hundred

to be husband and wife for
a hundred years

to be happily married for
a hundred years

to be together for a hundred
years

white gauze

to give in vain (a wasted
investment)

to grow old together

a vast expanse of whiteness

in one’s busy life

to accompany

to move

office block

at nightfall; at dusk

121
2.1
1.5
9.2
10.2, 12.1
112

7.2

T
12.4
7.2

9.2

1.2

0. 127
9.2
N2T
i
4.3.2
4.3.2
1.3

1.3

13

1.3

16.5

5.4

1.4

3.3

2.3, 16.1
6

T84t
FEBE

A
WA
ELRE
PR IR B

R%E
&
&2
R
B8 ... AH
4 %
i
i
it
kR
Bl
fRE
BHFEEA
I\FH
H

i
BeAT
Bl YN i
E
9%

i
E

W E
%

G #8D
B

% B

Jid B BT
iz

e |
xEMN—

®ik
Rk

banshichu
bansui

banzhe lian

bao jia

bdo ma giché
béao zhi bao liang

baoan

baoda

baodao

baoféng zhouylu
baofengyt

baohu

b3oliu . . . de quanli
baoming fei
baogian
baogiande
baosheé

baotéu tongku
baoyu

baozhong
baozhuang xingshi
baziha

bei

béi

bei dadiao
Béidao Gongyuan
béiguan

béishang

béitong

Bénchi

béngzhe lian

bénpao
bi

bi yéu zhong xie
bian

bianji bu
bianlun

bianmu
bidnpingde bizi
pianyuan

bido jié

bido Ii rayi

bidoda
biolu

Chinese—English glossary

office; branch

to accompany

to have a stern expression

to quote a price

BMW (car)

with both quality and quantity
guaranteed

security guard

to repay

to register

a violent storm

storm

to protect

to reserve the right to . ..

registration fee

to apologize; apologies

apologetically

newspaper (organization)

to cry on each other’s shoulders

torrential rain

take care of yourself

packaging format

moustache

to carry on one’s back

commemorative stone tablet

to be aborted

Beidao Park

pessimistic

sadness; sad; sorrowful

grief; painfully sad

Mercedes-Benz

to look displeased; to pull
a long face

to run

(a measure word for a business

deal)

there will be a generous reward

to compile

editorial department
to debate; to argue
to catalogue

flat nose

remote

cousin (older female)

to be consistent in thought and

deed
to express
to reveal; to express

5.1
11.6
11.6
16.3
12.6
6

6

1241

5.4

15.5

6

10.3
16.4

5.4
2.5,:3.8; 1.8
71

2.2

12.3
15.5

1.5

16.2
11,2

6

6

6

10.4
13.2
11.3, 11.8,112.3
1.5,12.3
16.2
i1.6

9.1
12.6

4.3.1
3.4
3.2
14.5
5.1
11.4
321
1.3
13.4

10.2
12.8

173




Chinese—English glossary

e
AR~
PiIE
WHAAL
Zik
£
Z2F
PR
PRRE
Bt
g
... His
ARAE
AN FAE 3
ALt
AEEE

ENIE ]
FF%5E
REH
REARE
R E R

#hFE B
Ak

A Bt
FEEAB
g

25 I B it

Ao T 48
AME
Nzl
E>
mE
FH
KGR
E
KA
B
BB
2174

TH
ZW
2
it
Al
2B

bidoshi

bié ju yi gé
biéshu

bin bin yéu
bi shi

biting

biyi
bolangshide
bé ran da nu
Boshidun

bu daodé

bu fu... giwang
bd jian ba san
bu jigé Ii

bu jin ra ci
bu lu shéngse

bu yéu zizhlide
bu yu kolii

bu zhéngqueé
bu zht bu jué
bu zijuéde

blichongshuo

bufa

bugu

buguan zénmeshud
bujin

bulli panshan

bumanle zhouwén
bushén

bushéng béitong
buxing

buzhi

cai dian

caigou bu
cailiao

caiyong
cdizhéng

can bu rén du
canfei

cangbai
canguan

canjia

cankui

canlan
Canyiyuan

to state

in a unique style

villa

refined and courteous

written exam

straight

translation

wavy

to fly into a rage

Boston

immoral

will not let. . . down

will not leave until we meet

failure rate

in addition

not to show/betray one’s
feelings/intentions

can’t help (doing); involuntarily

will not be considered

incorrect

without realising

subconsciously; automatically;
without realising

to add

step; pace

ignoring

no matter what you say

can’t help (doing); involuntarily

stumbling along; walking
haltingly

full of wrinkles

carelessly

great sorrow

unfortunately; sadly

to assign (homework)

colour TV

purchasing department

material

to adopt

fiscal; financial

too horrible/tragic to look at

crippled; disabled

pale; pallid; wan

to visit

to take part

(to be) ashamed

bright

Senate

7.2
16.3
16.3
13.3
5.1
11.4
5.1
1
12.6
16.2
14.4
5.1
2.2
10.4
5.2

5.1
e
3.4
1.4

12

10.2, 14.1
15.5

2

6

141

11.6
4.31
1.5
1.5
10.3
4.2
16.3
202
10.2
8.3
6
12.4
1.5
4.1,10.4
4.1
12.7
15.4
9.1
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ceé

céng

chachi

chan
changchang
changqt zhu wai

changshou

chao

chaoguo

chaoshi

Chaoxian

ché huo

chéng

chéng dong

chéng jian

chéng nan

chéng gian shang wan
chéng xin
chéngbao zérén zhi

chéngnianrén
chéngpin
chéngshi
chéngyuan
chénzhongde
chepéng
chicun

chidai

chidun

chiping

chéng jian
chéng jian guangming
choéng’ai
chuanghui dahu

chuangshang
chukoéu chuanghui’é
chuli

chuli

chin mao
chin wua xuéseé
ci ju

ci zhi jingli
ciwai

cixie

cizhi

Chinese—English glossary

side

once

to find out

quiver; tremble

to have a taste; to try

to work elsewhere on a
long-term basis

long life

to stir-fry

to surpass; to exceed

supermarket

(North) Korea

traffic accident

to show; to display

east of the city

to contract to build

south of the city

thousands and thousands

honesty and trust

contract and responsibility
system

adult

to invite applications

honest

member

heavy

bike shed

size

dull-witted

slow

to be level; to be flat

to rebuild

to be able to see again

to dote on

(companies and factories which

earn large amounts of foreign

currency)
scar (often psychological)
export earnings
to stand tall and upright
to see to; to deal with
pure wool
pallid lips
hereby confirm
with best wishes
furthermore; in addition
to decline with regret
to resign; to quit

16.2
6
7.2
6
10.1
bul

B
10.1
9.1
16.2
g9
11.6
10.4
3.3

3.3
8.3

10.2

14.4
5.1
13.4
9.1

2.3

16.3
11.3
11.8
10.4

121
7.2

10.4
16.2
2.4
16.2
11.5
4.3.2
5.1
5.2
3.3
10.2
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ME céngréng calm 141 ', B i diannio computer 412,74
B congsi sliced spring onion 10.1 o PE & diannian to keep thinking of; to worry 12.8
B cu vinegar 10.1 " about
Ci-pu) cudgud to miss (opportunity) 3.3 b 2% diangi electrical appliances 4.2
FH: clizhuang sturdy; strong 11.7 : BRI dianya méiguan elegant and attractive 16.3
TR da hagian to yawn 14.4 4 =t dianzhui to decorate 1.4
K#H da shou birthday (for older person) 1.1 | FE - 44 dianzi yéujian email 3.3
KB KIE da yao da bai strutting; swaggering 6 y 5 diaodong to boost; to arouse 10.2
TR da zhaohu to greet 10.2 ik dida to arrive 16.5
KIS % Dabuliédianhao hudlin  the cargo ship Great Britain 16.5 4 oS diedao to fall 6
KAE dadan bold 6 ! T ding to gaze at 14.3
RREE da fa Iéi ting to be furious; to explode with ~ 12.6 ] T ding huo to place an order 16.1
fury 3 E & ding qingmian will definitely work hard 5.1
K dafang generous 13.2 i iTH dingdan order (for goods) 7.2, 161
i dai to treat 6 T dinggou to place an order (for 16.4
RE& dai wo on my behalf; for me 3.3 ] something)
R daiban to do (sth for somebody) 10.4 i Ti& dingzhe heading into 15.5
il daishang to bring with 3.3 i 1] dique indeed s
RFK dajia everyone 4.1 4 2 DY disi cé the 4th volume 2:4
Kt dajie avenue 3.2 ] Ek diasht to lose 4.3.1
PNZPNE] dajing shisé to turn pale with fright 12.5 3 ERHE diashi zhé the person who has lost it 431
PVAES &7 dali fachi to provide ample support 79 : R LR dixia dianlan underground electricity cable 9.2
£ daliang to look . . . up and down; 14.3 'f Hi T dixing topography; terrain 143
to size up 1 i dong block 32
KALE dalitang assembly hall 4.1 ) BTG dong ddo x1 wai staggering along 14.1
LR dan yanpi single eyelid (typical in Asians)  11.3 | il dongyong to use 8.1
LR danbio to guarantee 6 b il dou pocket 431
540 Eli% dang ji gué fa Party discipline and national law 7.2 1 EANEX dou rén xi’ai amusing; lovable 11.4
=1 dangci grade 23 1 55 3R duan qi short term 5.1
BLiR danwu to delay; to take up (time) 25 f i VE duanxiang to look (someone) up and down; 14.3
GIERV IR danxidopashi timid 13.3 j to scrutinize
o danxin to be worried; to be concerned 2.2 I PE duanxun ban short training course 53
15 dao to pour 10.1 WiE duanyan to state with certainty 7i2
i# dao (a measure word for wrinkles) 11.6 j i H duibi contrast 16.3
BIr (fi%) dao shi(hou) when the time comes 2.1 1 MAMLE#F  duiwai hanyl jiaoxué teaching Chinese as a foreign 513
Bl dao’anjia CIF; Cost, Insurance and Freight 16.2 1 language
HYE daodé morality; moral 8.2 ] % dud to hide 6
(]IS daoying to reflect; in retrospect 15.4 | ZRER dud chéu shan gan gloomy and over-emotional 13.2
T daozi rice; paddy 9.2 - EZ -T2 dud shou dud fa long life and good fortune 1.1
TRAIE4 dasdo weishéng to do cleaning 6 , 4179 dudsuo to tremble 125
AE dasha large building; skyscraper; tower 16.2 i P date unique 3.4
PN & dashiguan embassy 33 ] MEKRE émao daxué heavy snow in/with big flakes 15.5
THE dasui to break into pieces 74 ok er two 4.3.2
RE daxi happy event 13 ! iR ésha to strangle 6
KA daxing large-scale 6 | R fa cai to get rich; to make a fortune 9.2
KK dayuejin the Great Leap Forward 8.3 “ R fa huang to become yellow

e dazi typing 5.2 . R fa hud to dispatch goods
Fid déngiji to list; to register 5.1 ) =k fa wei dull; uninteresting
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fa zhi

fa zi

fadong

faguan

fali

fan

fanbéshuo

fang bianpao

fangfa

fangong

fangshéng daku

fangsi

fangxiao

fangying

fanhua

fankai

fanmeén

fannao

fannong

fanréng jingxiang

fanwéi

fanyi

fanzui I

fating

faxie

faxist

fayanrén

fayuan

fei

fei

féi shui gi néng liu
ru wai rén tian

feiben

féicui

feifa

feiyan

fenfen

fenfu

féng yu wa zu
fengbo
fengfu

fengfu duocai
fengjing
fengman
féengpéi

to rule by law

to turn blue

to launch

judge

law

to make (mistake)

to reject

to set off firecrackers

to seem; as if

counter-attack

to cry loudly

unrestrained; reckless

to emulate; to imitate

to show (a film)

busy; bustling

to open (a book)

unhappy; worried

vexed; worried

to stir

scene of prosperity; prosperity

range; scope

translator; to translate

crime rate

court

to let off

fascist

spokesperson

court

chest; lung

non-...

(proverb meaning one should
always keep all benefits for
one’s own people. Literally,
rich water should not be let
out of one’s own field.)

to dash

jadeite

illegal

pneumonia

one after another

to tell; to instruct

rain or shine

disturbance; ups and downs

to enrich

splendid

scenery

robust; bulky

to accompany

8.3
11.5
9.1
12
72
8.3
2
10.1
9.2
91
12.3
13.3
10.2
4.3.3
16.2
6
12.4
12.4
10.1
8.3
6
5.1
8.1
72,144
6
94
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9.2
9.2
72

14.4
3.3, 121
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That

fengqu
fengshou

fenlei

féennu

fouren

fu

fu gui nian nian
fG ra dong hai

fu zudyong
fubai

fudan

fujian

fuli tanghuang
faqr en’ai
fushang
fuxian

fuzérén

gai

gaigé

gaigé kaifang
gaishan

gan

gan bu huilai
gang

ganga
gangyi
gaodang
gaojiéshuo
gao shou
gao xiaoli
gé san tian

géi...dailai...

geiyl
géemi
gén...shide
genzi
geti jingying

géwai

geéxing

gong hud
gong kuan
gongguan
gonghe xin xi
gonghui
gongiji

Chinese—English glossary

witty

rich harvest

to classify; to sort out
anger; indignant

to deny

attached; enclosed

to be prosperous year after year

happiness as great as the
eastern sea

side effects

corruption

burden

(email) attachment

sumptuous; gorgeous; splendid

loving couple

attached is/are . . .

to appear before one’s eyes;
to materialize

the person in charge

to build

reform

reform and opening up

to improve

to try to finish

can’t come back in time

port

embarrassed; awkward

fortitude; steadfast; resolute

high-quality; superior quality

to warn

long life

high efficiency

every three days

to bring...

to give

fan of a singer/singers

to be just like. ..

root

individual business; private
business

especially; particularly

character

to supply goods

public funds

public relations

New Year congratulations

trade union

achievement; contribution

131
12.2
5.1

6, 12.6
2
433
y.2

1.1

7.2, 8.1
8.1

6

5.3
16.3
1.3

54
14.3

5.3
10.2
10.2
8.1
8.2
7
2.2
16.4
6, 13.3
11.6
9.2, 16.2
7.2
1.3
8.2
2.3
1.1
5.4
12.8
9.2
8.1
10.2

il
16.3
8.1, 14.5
5.1

12

4.1

8.3

179




Chinese—English glossary

A
KA S
A%
HERM

=
n

LA

TEdh
A
TAERE
G|
W43% 71
@y bty
51
P
KE

W
i
i
HHIER

EE i
T
i
BAEIER
W&

KEM
ERS
I
P
P
HACH
HTEAE A
A
flitt

#

U]
H&

I PR Az
EERAEF¥
%
EXTH
E A4

E:)7R

* 180

gongsi
gongténg nuli
gongwénbao
gongxi facai

gongxian
gongxiao bu

gongyipin
gongyu
gongzuo baogao
goéu

goumai li

gouwu zhongxin
guahao xin
guaijiao

guan’ai

guancha
guangda
guangjié
guangming zhéngda

guanian

guanjun

guanli

guanliao zuofeng
guanwang

guanxi wang

guanzhang

guazi lian

guda

Gufeng Ling

gur wéi ji you

guifan zudyong

guigé

guji

guo

guo qi

Guoéhui

gudji jiaoliua

gudjia liuhécai
chou jiang

guéjia yuanshoéu

gudénéiwai

guéqing

company

joint efforts

briefcase

Happy Chinese New Year!
(Literally, congratulations -
wishing you prosperity!)

contribution

purchasing and sales
department

handicraft

apartment

working report

dog

purchasing power

shopping centre

registered letter

corner

to care for and to love;
care and love

to observe; to watch

all members of . ..

shiny and neat

open and above board; just
and honourable

to miss; to worry about

champion

management

bureaucratic way of working

to look on from the sidelines;
to wait and see

network

head of the library

oval face

loneliness; lonely

Gufeng Mountain

to take as one’s own

regulating function

specifications

to estimate

pan; wok

to be past the deadline

Congress

international exchange

national lottery draw

head of state
at home and abroad
National Day

24
7.2
16.5
1.2

5.2
16.2

16.2
16.3
8.3
1.2
10.3
10.2
5.4
16.2

14.3
4.1

B
13.4

12.8
14.2
12

14.4
14.3

10.3
5.1
11.6
11.3
3.3
9.1
9.2
16.2
21
10.1
5.1
91
5.1
12.2

9.1
T2
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guéwang

gupi

gupiao shichang
guseguxiang
guyi

guyong

guzhi

hai wei chushi
haibao

haibin

haiwai huarén
han

han feng

han jitjing
hanxiao
hanxuan
hanzhe lei
hao

hao wu génju
hao wu qubié
hao you
haobi

haohua
haoke
haoping

haosi

haowu yiwen
haozhao

hé jia huanlé
héchangtuan
héi’an

héjié

hén you bawode
hétong

hétong qi

hézi giye

hezui

hézuo

héng xia

héng yizhén bai yizhén
héng zhuan
héngrun
héngtongtong
héngweéi
héngweéibing

Chinese—English glossary

king
unsociable and eccentric
stock market
with a style of antiquity
intentionally; deliberately
to employ
employer
unborn
announcement (for a film,
concert, etc.)
seaside
overseas Chinese
letter
cold wind
to contain alcohol
smiling
to exchange pleasantries
to have tears in one’s eyes
number
without grounds; groundless
no difference at all
good friend
to be just like; can be
compared to
luxurious; sumptuous
hospitable
high opinion; favourable
comments
to be like; to seem
without doubt
to call on; to summon
happy family reunion
choir
dark
to become reconciled
confidently
contract
length of contract
joint venture
drunk
cooperation
red glow
to turn red then pale
red brick
ruddy; rosy
red
magnificent; grand
Red Guard

10.1
131
10.2
16.3
6, 7.2
1.2
7.2

6

4.1

151
10.3
16.1
16.5
10.4
11.3
6

6
3.2
72
9.4
1.1
9.2

16.3
13.2
5.2

0.9
10.3
8.3, 10.2
3.2
2.5
9.2
1.4
7.1
5.4
5.4
5.2
T2
5.1
6
11.6
16.3
11.6
15.4
16.2
8.3
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Zﬁ héu monkey 1.2 Eiad: huzhao passport 12.2
BEiL hou I generous gift 6 1 3 it rooster m2
= hou ma stepmother 6 4 iy ji géu to buy urgently 4.2
J5 15 héuhui to regret 27 i &aH ji shi urgent matter 2.1
JEEE R houhui mo ji too late to repent; to be sorry in  12.7 b =Vl ji zt accommodation needed 4.2
retrospect urgently
== houzhé the latter 9.1 b b JPnan (a city in China) 3.4
7 hi tiger 1.2 P % jia to put in between; insert 10.2
pia=] huabai grey (hair) 111 w XKH jiadian domestic electrical/electronic 16.1
... &F hudi. . . haizi to be pregnant 6 A products
¥ huaibao (in one’s) arms 6 FH jiajiao private tuition 4.2
YN huainian to cherish the memory of; 6, 12.8 ! BE jiamao imitations; fake T2
to think of; to miss JB3tE jian bing jian shoulder by shoulder 6
1] JER hualang art gallery 4.1 ] hBTF jian bizi pointed nose 11.4
R AR huan shéng xiao yu laughter L B jian cai to cut the ribbon (at an opening 6
B huangdengdéng glistening yellow; golden 9.2 ceremony)
g huanhuan slowly and gradually 6 IR FF jianchi to adhere to; without fail 8.3, 12.1
KR huanlé happiness 1.1 g PR jiangjié to explain 14.5
MR AL huanying gé wei all are welcome 4.1 ] W2 jiangshou to lecture 14.5
5] 3k 2 hui téu Ii the rate of looking back/second 6 3 Was s jiangxuéjin scholarship 5.4
glances Y jiangyan to make a speech 14.5
XKH huibéi grey (hair) i = YA jianh to establish 8.2, 10.2
E1E=] huifu to reply; reply 5.1 i & jianh curriculum vitae; CV 541
B huigu your patronage 16.5 a7 B jianlou simple and crude; shabby 16.3
1R huihén (to be) bitterly remorseful 105 4’ e jianman to slow down 10.2
2| huihua painting; drawing 7 | fd£ jlanméi vigorous and graceful; strong 17
i huilu bribe i b and handsome
KER huiméngméng grey (weather) 15.4 ! S Jiangido Cambridge 16.1
[T huixiang to recall 6 | i jianshé construction 8.2
Wi huixié humorous; jocular 13.1 "‘ Tk AR jianshui tax reduction 10.3
HRER hdlisnwang Internet 53 ] g (= jianxin to believe strongly 8.3
B {5 hiindo to faint 11.6 i jianyi to suggest 72
1S3l hanli wedding 3.3 1 i jianzhi simply 9.2, 12.1
KE= hudé mao sanzhang to flare up 12.6 g Y jianzhuwa building 16.3
EF hué zidian walking dictionary 9.2 ] B jiao to water 23
PEDE hudchétéu locomotive 9.2 e jiao to hand in 25
P& huéguo hotpot 2] 4 BN jidohua cunning; sly; crafty 13.4
ke huéhdéng flaming; fiery red 15.4 g Ea jiaoji anxiety; worry 81193
KBRBR hudlala scorching 15.4 4 e jidojian vigorous and graceful 14.1
E7 huéli vitality; vigour; energy 1.7 ] ok jiaolian coach; trainer 14.4
R huépo lively; vivacious 9.1, 131 ] BBk i jiaotong shigu traffic accident 10.4
FREY huoqti to obtain 7.2 ‘: s jiaowang contact 10.2
K& huoxi to have heard 16.2 ) e jiaoxué teaching 8.2
THER huéyue to enliven; to liven up 7.2 M jiaoxuéléu teaching building/block 15:1
ek hushi to neglect; to overlook 8.3 | HE jiaoyubu Ministry of Education 14.4
IR haxi to breathe 6 | W& jiagian price 23
B hiixiao to whistle; to whizz 9.2 sk jiasu to speed up 10.2
W huayu to call for; to appeal 72 F FALFE jibén daiyu basic terms of employment 5.1
* 7182 183
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jidade

jidong buyi
jie

jié ai

jie wu rén
jiébai
jiéchéng
jiégou jinggiao
jiéran xiangfan
jieshao
jiéshishuo
jieshou
jietido

jiéwéi

jiezhi

jihé

jTha

jihua jingji
jihua shengyu
jThui

jijiang
jTjixing

jijo

jilei

jing biao
jing x1
jingcai
jingdai le
jinggaoshuo
jinghuang
jingji xiaotiao
jingji xiaoyi
jingji xingshi
jing jit
jingjixué
jingkdng

jingkéng wanzhuang
jingming gianggan

jingse
jingshang

jingshén wénming

jingtong

enormous; great

to be tremendously excited
to unveil

to restrain one’s grief
the borrower (of sth.)
clean and white

to endeavour to
exquisitely constructed
completely the opposite
to introduce

to explain

to accept

receipt

to tie the knot; to get married

ring

to gather; to get together
almost

planned economy

family planning
opportunity

soon; to be about to
enthusiasm

dramatically

to accumulate

clever; intelligent
discipline

recent situation

as early as possible
recent photograph

sum of money

to bid (for a project)

to be shocked to hear
brilliant; wonderful; splendid
stunned; stupefied

to warn

panic-stricken

economic recession
economic efficiency
economic situation

to propose a toast
economics

terrified and panic-stricken
to be in a total panic
intelligent and capable
scenery

sincerely

spiritual civilisation

be an expert on; be good at

8.3
3.3
6

1.5
4.3.2
11.5, 15.5
16.1
16.3
9.1
2
7.2
3.3
4.3.2
1.3
14.3
3.3
8.3
302
8.3
3.3
612
10.2
10.4
5.1
11.8, 13.4
9.2
3.1
3.2
5.1
16.5

1.5
14.3

12
12.5
10.3
2
8.3
10.1
2.4
12.5
12.5
13.4
3.4
1.1
8.2
5.1, 8.3
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jingxi

jingxi wanfén
jingxiaoshang
jingying
jinhuang
jinjin
jinjinyduwei
jinkou’é
jinshiyan
jinxidoshéenwei
jinxia ban
jinzi

jia

jiuhu che

jiya

jizhé

jizhé zhaodaihui
jizhi ydonggan
ju jia

ju shou
juankuan
juanxian
juban/jlixing
juéceé quan

juédui
jufeng
juhui
jajin
jujué

jun
jungong
jungiao
junxia
jusangde
jutide
kaicha
kaifa
kailang
kaishe
kaixinde
kandeng
kang le
kangkai
kangli

kao

Chinese—English glossary

pleasant surprise

to be pleasantly surprised

distributor

to manage; to run; to trade in

blond; golden

only

with great interest

imports; import volume

short-sighted

overcautious

refresher course

gold

nine

ambulance

to give

reporter

press conference

clever and resourceful

to be good at both

to refuse to accept

donation (of money)

to donate

to hold (an event)

decision-making power;
the final say

absolutely

hurricane

get-together; party

cautious; reserved

to refuse

both; all

(of project) to be completed

pretty; charming

pretty; of delicate beauty

depressed; dejectedly

specifically

to expel; to fire; to dismiss

development

open and clear; cheerful

to open

happily

to print; to carry (in a
newspaper or a magazine)

heathy and happy

generous

married couple; husband and

wife
to rely on; to depend on
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16.1
et
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14.4
10.4
11.3
13.3
5.4
9.2
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13.4
5.1
16.4
432
6
3.3/4.1,10.4
6

10.2
15.5

3.3

13.3

6
7.2,16.4
6

11.4
11.6
71,124
8.2

12.6, 14.4
B

9.1, 13.2
10.4
122
16.2

3.3
13.2
1.3
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kéchéng
kéguan

kehu

kékao

kérén

kéwang

kéxi xianxiang
kéxué jishu
kéyan jidi
kézhe

kénghuang

koéngju

kongtidao

kongzhi

kongzhi zai. . . yineéi
kducai

ku’ai

kuai di

kuaigan
kuangfeng baoyt
kuanshi xinying
kuijiu

kuiwu

kiimeén

kinao
Kinming

kuqi

lachangle lian
lahuang

lailin

lalian

langféi

langman sécai
langsong

laohu
laoldo shishi

lé xidng yu nian

leguan
léi rd quan yéng

léishui duékuang ér chu

l&isi

(academic) course
objective

client

reliable

guest

to be eager to; to long for
gratifying achievements
science and technology
scientific research centre

be carved; to be engraved (used

metaphorically here)
terror-stricken
frightened
air-conditioner
control; to control
to control . . . within . ..
eloguence
to love ardently; to be very
fond of

express delivery; express letter/

parcel
pleasant sensation; delight
violent storm
new and original design
guilt; guilty

big and strong; powerfully-built

depressed

vexed; worried

(a city name)

to cry; to weep

to pull a long face

sallow; waxy yellow

to arrive; to come

zipper; zip fastener

waste

romantic colour

to recite (poetry); to give
a reading

tiger

honestly; conscientiously;
in earnest

happiness for the rest of
your life

optimistic

tears well up like water from
a well

tears well from one’s eyes

similar
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lekaile hua
Iéngbingbingde
léngdan
léngku

li da ya bi

IPanjia

lian

lian

lian héng bézi cu
lianbinhu

lilng yan mao jinxing
liangjingjing
liang yao
liangzhé
lianhuanhui
lianjié fénggong
lidnsé tiéqing

liansuddian
lianxi
lidotian
lijiaogiao
lin

ling
lingddo ganbu
lingshéng
lingting
linse

lishi youjit
liu
liichuan

liada

liixing géshou
liizhe

Liwupt

lixiang

liyi

liyong

léng

l6ng féng qi féi

I6ng nian
16u

Chinese—English glossary

to be filled with joy
cold and unfriendly
cold; indifferent
unfeeling; callous
advantages outweigh
disadvantages
FOB; Free On Board
to love deeply
face
one’s face goes/becomes red
whiskers; side-burns
to ‘see red’
glistening; shiny

good medicine; effective remedy

both

party
fulfil duties honestly

furious (literally, face colour iron

green)
chain store
to get in touch; to contact
to chat
overpass; flyover
to be drenched (by rain)
p.s.
leading cadre
bell; ring
to listen attentively to
stingy; mean; miserly
with a long history
six
to continue; (rumour) says;
to spread
to stroll
pop singer
to grow/have (a beard)
Liverpool
ideal
to divorce
to take advantage of
dragon

dragon and phoenix fly together

(refers to newlyweds)
Year of the Dragon
building
road
(name of a Chinese writer)
to reveal

12.2
16
13.2
11.3
103

16.2
1.4
6
12.6
a2
12.6
11.3, 154
7.2
9.1
4.1
72
11.6

16.2
23,54
16.2
6

6

3.1

8.1
212
14.4
13.2
16.3
43.2
6,12

141
12.8
11:2
16.3
9.2

4.2
1.2
13

:
3.2
3.2
5.4
115
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liewei
Landian
lunwén
lud
ludchéng

ludsaihua

luqu tongzhisha
It

luxialai

luyin bi

lazi

ma

mafan

maikeféeng

man bu zaihude

man lian bu gaoxingde
man lian chéuyin

man lian xiakui

man mian chinfeng

man téu yin fa
manbu
manlian yihuo

mantian feiwu
mantian feiyang
manxinde
manyuan
manzu hé xidyi
maomaoyu
maomei

maozhe
méi jingshen
méiféei sewl

méikai yanxiao
meili

méimu

méiging muxiu
meéng
méng

slightly; a little
London
thesis; dissertation
to fall; to drop
(of building/construction) to be
completed
full beard
admission letter
journey
to record
recording pen
cooker
horse
to bother; to cause bother/
trouble
microphone
nonchalantly
unhappily
to look extremely worried
to look ashamed
beaming with satisfaction;
radiant with happiness
grey hair all over one’s head
to stroll; to ramble; to roam
to look unconvinced; to have
doubts
to ‘dance’ in the air
to fill the sky
wholehearted
to complain
comfort and contentment
drizzle
to take the liberty of (doing sth);
to be bold enough
to brave; braving
to have no energy
one’s face lights up with joy
(literally with dancing
eyebrows and radiant face);
to be pleased with oneself
to beam with joy; to be all
smiles
charm
sign of a positive outcome
(literally, eyebrow and eye)
to have delicate features
dream
fierce; vigorous

11.5
16.1, 16.2
749

9.2

A2
12.2
11.8

2.4

2.4
21,104
12

2.4

7kt
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11.6
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1.4
15.4
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1.4
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ménglié
méngléong
méngshou
ménmeén bu lé
mi lu

mian bu gai sé

mian héng ér chi
mian huang ji shou

mianfei
miankong
mianlin(zhe)

mianshi

mian shui

miantian

miaoqu héngshéng
midotiao

miaoyu

miaoyu lianzha
mimi

ming lié gidanmao
Ming Qing shi

minghua zhan
mingliang
mingmeéi
mingxian
mingyu
minrui
minzhl

minzud

mirén

mishu
Mo Yan

modiao
momode
moshéng
moxu

mu

mu ai
mulu
muyu

Chinese—

vigorous; fierce

dim; hazy

to suffer; to sustain

depressed

to get lost; to lose one’s way

to remain calm; not to change
colour

to be red in the face; to flush
with embarrassment

sallow and emaciated; thin and
haggard

free of charge

face

to be faced with

interview
tax exemption; tax-free
shy; bashful
full of wit and humour
slender; slim
temple
one witty remark after another
secret
to be among the best
history of Ming and Qing
Dynasties
famous painting exhibition
bright
bright and beautiful
obvious; clear
simile
sharp
democratic; democracy
nation
enchanting; charming;
fascinating
secretary
(name of a well-known Chinese
writer, 2012 Winner of Nobel
Prize in Literature)
to erase
quietly; silently
strange; unfamiliar
consent
curtain
mother love; maternal love
catalogue
mother tongue

English glossary

9.1
15.4
9.1
12.4
16.2
11.6

11.6
11.6

a1, 5.1
12.5
7.2,83,9.2,
10.3

5.1, 143
10.3
13.3
1341
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16.3
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15.4
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11.3
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9.2

11.5, 154

5.2
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8.3

12.3
11.6
10.2

16.1
5.1
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na...gongzi
naixin xizhi
nan shé nan fén

Nanling Zhiwuyuan
nao dongfang

naohud

néijiu

néixiang

néng wén néng wii

ni
nian jit shi xia

nian nian yéu yu

nianxin

ningshi

nia

Nigjin

Nitayue
néngméi dayan

néngmi
néngtian
nii ché
nuli
niiwang
Ouzhou
pai
paihuai
pailian
pan

pan

pangguan
pangting

panwang
péichang
péngbé zhaoqi
péngluan

piao

pidopo dayu
pifa

pigé

to be paid
patiently and carefully
to be loath to part from each
other
Nanling Botanic Garden
to hold housewarming activities
in the bridal chamber
annoyed
to feel guilty
introverted
to be both cultured and brave;
to be equally skilled with the
pen as with the sword
to intend; to plan
worn away after years without
repairs
to have an abundance every
year
annual salary
to stare at
ox
Oxford
New York
heavy eyebrows and big eyes;
heavy features
thick; dense
farmland
woman’s bike
slave
queen
Europe
brand (of product)
to pace up and down
rehearsal
to decide; to sentence
to look forward to; to hope for;
to expect
to view as an onlooker
to listen as a visitor (at a
meeting or in a school class)
to look forward to
compensation
youthful and rigorous
dishevelled
to float; to drift
to bucket down with rain
skin
leather

5.2

121

10.4
10.1

12.6
12
9.1, 133
13.4

1.2

5.1
14.3
1.2
16.1
16.4
11.3

11.6
10.2
4.2
9.1
9.1
9.1
(2
14.1
2.5

14.3
14.4

12.8, 15.4
16.4
1.7
111
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11.6
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pijian chang fa
pin fu bu jun
pingyijinrén
pinwéi
pinyong
pishang

pitéu sanfa

pohai

pohuai

pu

qi

qr

qi bu chéngshéng
qi’ér

gian Salian
qiang
giangdiao zhichu
giangjian
giangzhuangde
gianlai guankan
qianta

qianxu jinshen
qgianzai
qianzéshuo
gianzhé
qiaocui
qgiaoqiao
giaoqiaode
qichuan xuxua
qidai

qgiéting

qifén

qifen

qijian

gin lin xianchang
qing chashou
qing kong wanli
qing pizhun

ging shén si hai

qgingchén
Qingdao

qingjia tiao
qinglang

Chinese—English glossary

shoulder-length hair
gap between the rich and poor
amiable and approachable
to be employed as
to employ

to drape over/wrap around

one’s shoulders
with dishevelled hair; with hair
in disarray

to purge; purge

damage; destruction

to pave; to surface

flag; banner

seven

to choke with sobs

trimmed to the ears

the former Soviet Union

wall

to emphasize

to rape

strong; sturdy

to come and watch

future; prospect

modest and prudent
potential

to denounce

the former

wan and sallow; thin and pallid
quietly; softly

quietly

to pant hard

to look forward to; to expect

to eavesdrop; to bug
furious

atmosphere

period

to be present; to be on the spot

please find. ..

it is a clear and boundless sky

please grant me leave

to love . . . as deeply as the
ocean

early morning

Qingdao; Tsingdao (a coastal
city in China)

written request for leave

sunny

1l
8.1
13.3
5.4
5.4
6

S

8.3
8.3
9.2
9.2
43.2
12.3
g%
9.1
2.3
{2
9.1

41

12.4
13.3
10.3

7.2

9.

11.6

1.4

6, 14.5
14.2
5.1,49.2,
12.8, 16.3
14.4
12.6

7.2

8.3, 10.4

5.1
15.4
433
12.1

62,3
16.1

4.3.3
15.4
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Chinese—English glossary Chinese—English glossary
E-ONTH] gingpén dayu heavy downpour 15.5 " o réngxing pleasure; honour 3.3
bt qgingshou thin; lean 11.6 Eq réuhé soft 15.4
iy qgingting to listen attentively to 14.4 4 E+ 4 rG méng luydng if (I am) employed 5.1
57 qingxiu delicate and pretty 11.6 A HER ru xué shénqging bido (application form for entering 5.3
HEREAS qingyi mianmian endless affection 12.1 ; educational establishment)
R# qingzhu to celebrate 313 : ok ruanjian software 5.1
R qginliiézhé invader 9.1 1 T R raci wali so unreasonable 6
&y ginzhan to invade and occupy 9.1 it LS rajin nowadays 1.4
oL gipian to deceive; to cheat 13.4 i % rud if 16.1
BRI gitxun announcement (for football, 4.1 gt rudgan a certain amount; a certain 4.3.1
and other ball games) ; number
KA qidzi seeking accommodation 4.2 i t1[F] raténg like; as 9.2
Wi giwang to hope; to expect 12.8 g £ sln three 4.3.2
B qu to marry (a woman); to take 3.3, 12.8 =T san qi kai to divide into 30% and 70% 8.3
a wife i £ 5 BT+ san wan si qian thirty four thousand 4.3.1
X quan to urge; to try to persuade 10.2 i B8 R satui jiu pao to run off at once; to flee 14.2
W quéan shén guanzhu to concentrate one’s 6 i FE shahai to kill 9.1
attention on i ERR shang bu chéng cannot attend 24
AR quanlii right 6 ' FAAR#ETA  shang qi bu jié xia qgi to gasp for breath; to be/get out 6, 14.2
£ih quanqu curly a6 3 of breath
{7 qué to be missing; to lack 2.1 o # A shang yue to enjoy moon-viewing/looking  15.4
e quéding to determine; to decide on 8.3 & at the moon
= quéfa to lack; to be short of 13.2 B shangding to negotiate 4.2
LN quérén to confirm 2.3 i b4 shangiji higher authorities 14.4
BhRD> quéshao to lack; to be short of 13.1 FEE shangman lié yéu listed in . .. are 5.2
=] qushi trend; tendency 10.4 T shangshéng to increase 10.4
SR ran’ér however; but 9.1 1 i shangsi boss; superior 13.2
HR1 ranshao to burn 9.2 k‘, AL shinguang sparkling; glittering 15.4
= ré to ask for/invite (sth. 6 i ] shangxun the first half (of a month) 5.1
undesirable); to cause g il X shangye qi commercial district 10.2
wE ré’ai to love 5.1 xj s Shangyiyuan House of Lords 9.1
N rén qing human relationship 10.3 & ik shangzhing to rise; rise 10.2
AR rén quan human rights 8.3 i #R shanliang kind-hearted; kind 10.2
BImE%Z rén tong gé ai to part with what one treasures  12.1 IR 3 shanshan fa guang to glitter; sparkling; glittering 6, 15.4
A& rén zhi to rule by the people 8.3 § 17K i shanshuihua landscape painting 16.2
BAME rénbuzhu cannot help (doing something) 6, 11.6 ‘f” ER shanyanghu goatee 11.2
AECS réngran still 201 1 shao to take along something to/for 1.4
NS rénling to claim 431 ’ somebody
A rénwéi to think 7.2 ‘ ST shao le to be short of; to be missing 3.3
f£% rénwu task 8.3 » e A2 shao sha liédué to wreak death and destruction 9.1
i rénzhiin to double-check 7.2 (literally to burn, kill and rob)
P P réqing yangyi brimming with warm feelings 6 ‘ e shaore to heat up 10.1
A1 94 réxue, féiténg extremely excited (literally hot 10.2 ¥ R shioshlu minzud ethnic minority; minority 8.3
blood boiling) nationality
H ri chi sunrise 3.4,6 EY 2 shasi to kill 7.2
Hia riqa day by day 10.2 i shé snake 1.2
H a1 riyi zéngzhang increasing 5.1 ’ B shébei equipment 16.1
BHR réngguang huanfa face glows with health 11.6 Mo ER shéhui huédong social activities 5.2
° 192 \ 193
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shén bido téngging

shén gan réngxing
shén gan wanxi
shéncai
shéncai yiyi
shéngchéng
shénghué tianmi
shengrén
shengyi
shengié aidao
shénging fei
shenqi

shenti jiankang
shénying
Shénzhén
sheéshidu
shexiangji
shézhang

shi

shi

shi

shi wu

shibié

shicha
shichang
shichang jingji
shidai

shidao

shiféu
shigu
shijian
shijie
shilian

shimian

shimin jianda
shiqu

shirun

shishéng tongki
shishéng yuangong
shishi

shitande

shitou

shiwang
shiwangde

to express deepest sympathy
to feel deeply honoured
to feel the loss keenly
stature; physique
glowing with health
to claim
sweet life
to be competent
business; deal
heartfelt condolences
application fee
body
good health
figure; form; silhouette
(name of a city in China)
degrees Centigrade/Celsius
video camera
head of a publishing firm
ten
city
flat
lost item
to distinguish; to detect;
to recognize
to inspect
marketing; market
market economy
era, time
to have found; to have picked
up
if; whether
accident
event
world
to be disappointed in love;
to be broken-hearted
to be unable to sleep
supervision by citizens
to lose
moist (with tears)
to burst out crying loudly
students and staff
to pass away
probing
wet through; to get soaked,
drenched
disappointed; disappointment
disappointedly

15
16.1
15
12
11.6
(i
1.3
10/5.1
12.6
1.0
5.4

459

10.2
9.1
4.3.2
5.1
4.3.2
3.2
3.2
4.3.1
13.4

10.2, 14.3
5.1

10.2
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shiwéi
shixiang
shixing
shiyanshi
shiye
shiyé

shiyé youxian gongsi

shiyi

shizai

shizhuang

shou bi nanshan

shou bu lido

shou la shéu
shéulian; shalian
shou liang
shoéuce
shouchén
shouhui
shouhuo
shoushi

shouji
shoukuanrén
shoushu

shouxi

shua pinzui
shuade yixia baile
shuai

shuang yanpi

shuiguoletéu
shuijing
shuiwl
shujia
shujukd
shuofia
shuqr

si

si wu ji dan
siban
sichéu
sifang lian
sthao
sinian
songbai
songli

Chinese—English glossary

to treat as; to regard as
particulars; relevant items
to implement
laboratory
career
vision
industrial (or commercial) limited
company
poetic flavour
indeed
fashionable clothes; fashions
a life as long as the southern
mountain is tall
unable to put up with/tolerate/
bear
hand in hand
be skilled at; be competent at
to catch a cold
handbook
birthday (for older person)
to accept bribes
gain; benefit
to pack
mobile phone
recipient of cash
operation
to have received
to be garrulous
to suddenly turn pale
handsome
double eyelids (typical in
Caucasians)
overslept
crystal
taxation
(school) summer holiday
database
to convince
summer period
four
unbridled
inflexible; rigid
silk
square face
the slightest amount/degree
to miss; to long for; longing for
pine and cypress
to tower over

9.1

5.4
10.2
16.1
e, 9.2
6

16.2

143
25,6
9.2
g i

5.1

16.3
14
T2
14.4

1251
4.3.2

16.4
13.1
11.6
143
11.3

[t
16.3
8.3
4.2
5.2
14.5
5.4
43.2

131
16.2
11.6
61,7
1.4,12.8
Tl

15.2
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sudu

sui sui ping’an
sui xin jiqu
suishi

suishi jlibao
suizhe

sudé

sud déng de

sud zai gongsi
sud zuod sud wéi
suoqu

Tai Shan

taifeng
tan lianai
tanhuan
tanting

tanwang
taochi

taozui bu yi

te anpai

té yaoqing

teci gingjia
téng’ai

téngde yixia héngle
ti

tian

tianhao

tianmi

tianshi

tianzhén huépo
tianzhen lanman
tianzhen wuxié
tiao

tibao
tichang
tie

tié ta
tiegui
tigao
tigong
tingcéng

tinghou
tingtingyuli

speed; pace
to have peace year after year
enclosed is/are . . .
at any time; at all times
to inform at any time
Following . . . ; With the. ..
to lock
carried; printed (e.g. in
newspaper)
the company where one works
behaviour
to obtain; to request
Mount Taishan; Taishan
Mountain
typhoon
dating
to paralyse
to fish for information; to try to
find out
to visit
to take sth out (of pocket, bag)
to be completely intoxicated
to specially arrange
to specially invite
hence ask for leave
to love dearly
to suddenly turn red
on one’s behalf; for
to add
to fill in (forms)
sweet
angel
vivacious
unaffected; naive
simple and unaffected
to carry on one’s shoulder;
to shoulder
handbag
to advocate
stick
iron tower
rail(way) track
to increase; to improve
to provide
to listen and obey; to listen and
comply with
to wait for
slim and graceful

9.1
[
3.1
14.4
7.2
5.1
2.3
5.1

5.2
9,127
5.3, 16.2
3.4

15.5
6
8.3
14.4

14.3

3.4
4.1
4.1
4.3.3
121
11.6
2.2
2.4
54,92
1.4
9.2
13.1
13.1
13.1

9.2

8.3

9.2

L 1 g
9.2
12,82
5.4
14.4

14.4
il

EEHK AT
Tl %
R
A #
i B K
R
341
A1
A%
BLERTIR: RS
#
fartr
b
# 5t
BRI
RIRT
T
HEFEN
S
HEHH
HEH R
P -H R 5
¥z
BB
55
bhiE
bhA
i
e 45
FiEmE
Ti T AEE
A
e E >
Ji%y Rt
ERE

Mt
ZD
Huf
B
M

N
MBI
AT
BRI AL

tingzhide bizi
tixushan

tiyi

téngban
tongguo
tonghud péngzhang
tongkt
tongqr
téngqging
téngshi
tongxun dizhi
téu

toulu

touting
téuxiang
téuzi

téuzi huanjing
tu/tazi

tading

tuijian rén
tutjian xin
tuixiao
tuixiao yuan
tasha guanliyuan
wa

wafang
waimao
waishang
waixiang
wan

wan han
wan shi ra yi

wan wan méi xiangdao

wan yu

wan zixi

wanfén téngging
wiang dong zdu
wang zhiin wéi pan

wangshang
wangye
wanju
wanwande
wan yan
wéi
weibolu
weile
weiran yili

Chinese—English glossary

straight nose
T-shirt
to propose
companion
to pass
inflation
pain; agony; misery
the same period
sympathy
colleague
postal address
to cast; to throw
to reveal
to listen secretly to
surrender
to invest
investment environment
rabbit
bald
referee
reference letter
to market; to promote sales
salesperson
librarian
to dig
tile-roofed house
physical appearance
foreign businessmen
extroverted
bowl
to marry late
everything goes as you wish
completely unexpectedly
to have children late
evening self-study class
deepest sympathy
walk towards the east
hoping that the leave will be
granted
online
web page
toy
bent
evening banquet
to be
microwave oven
in order to
to tower imposingly

11.4

1 B
72
3.3

8.3
72,81
872, 118
10.4
11.3
10.2
5.3
13
7.2
14.4
9.1
10.3
7.2
1.2/14.2
1l
5.4
5.4
512, 16.1
5.2

5.1

92
16.3
10

7.2
13.3
71
8.3
12
7l
8.3

6

1.5
22
4.3.3

10.3
16.2
14.5
11.8
3.3

5.4
21,42
4.1
16.3
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weiruo
wéiyt
weizhi
weénbu
wéncai
wénhua dagéming
wénjing
wénming
weénxing
wénxué
wénzi chuli

wo zhé beizi
wo(men xué)yuan
wiu
wu xia
wii you wi Ii
wubi sinian
wuga
wiiguan duanzhéng
wiugul
wuheéi faliang
wuhui
wujia
wiujia shangzhang
wugqing yuanliang
wugqgingde
wugiéngde
warun
wust
wiuxian
wuyi zhong
wiyun fangtin
wuzhi
wuzhi wénming
xi chi wang wai
xi jié liang yuan
xi méi xi yan
xi wén
xiahai
xiajiang
xian
xian ér yi jian
xian ru chénsi
xianfa
xiang fang she fa
xiang(xi) ging(kuang)
xiangbi

faint; weak
only; unique
location
steadily
talent in writing; writing talent
the Cultural Revolution
gentle and quiet
civilisation
softness and sweetness
literature
word processing; to
word-process
my whole life
our college
five
flawless
carefree
to miss . . . very much
innocent; innocent person
to have regular features
tortoise
dark and shiny
misunderstanding
price
prices rising
please excuse me; apologies
ruthless
endless
glossy
selfless; unselfish
boundless
unintentionally
dark clouds are rolling in
material
material civilisation
to be overjoyed
happily married
fine eyebrows and narrow eyes
to be pleased to hear
to go into business
to decrease
county
obvious
to be lost in thought
constitution
to try every means
details
to reckon

15.4
7.2
2.3, 16.2
10.4
5.1
8.3
11.4
8.1
1.4
5.4
5.1

1.4
4.1
4.3.2
9.2
13.2
12.8
9.1
11.6
14.2
iy
6
10.2
f.2
3.3
6
1.
i

1.5
71
15.4
8.2
8.2
12.2
1.3
11:3
1.3
10.2
10.4
3.2
8.1

8.3, 9.1

28468
3.4
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xiangjié chu
xiangmu
xiangnian
xiangpian
xiangsi
xianguang
xiangyou
xiangydu shéngyu
xianhéng
xianming
xianshi

xiantiao
xianxiang
xidobian
xiaofeizhé
xiaoliang
xidomaibu

xidaoqi

xidoqido lingléong
xiaoréng kéju
xiaoshi
xiaoshou
xiaoshou bu
xiaoxixt

xiashi zhi
xiashuidao
xiayan
Xiayiyuan
xiazai

xichang

xida

xieding

xiézhu

xifu

xijiua

xin chin yakuai
Xin gan ging yuan
xin hin kuailé

Xin xiang shi chéng

xindi shanliang
xinfan

Xingdou

xingfu hé chénggong

xinggao cailié
xinggao cailiede

Chinese—English glossary

connecting place/point
project
to miss
photo
similar; alike
to stroll
sesame oil
to enjoy a high reputation
bright red
striking; distinct
to show; to display;
to demonstrate
line (of the mouth)
phenomenon
short plait; pigtail
consumers
amount of sales; sales volume
shop (in school, college,
factory, etc.)
stingy; mean; miserly
small and exquisite
to be radiant with smiles
to disappear
emaciated; thin
sales department
grinning; smiling broadly
summer time
sewer
blind
House of Commons
to download
thin and long
to take drugs
bald
assistance
daughter-in-law; wife
wedding banquet
Happy Chinese New Year
willingly
happy marriage
to achieve one’s heart’s desires
kind-hearted
upsetting; disturbing;
troublesome
stars
happiness and success
greatly delighted; in high spirits
happily; in high spirits

6

6
12.8
5.4
9.1
141
10.1
16.1
15.4
16.3
9.2

11.5
8.1
At
T2
10.4
16.1

13.2
12:1
116

11.6
16.1
11.6
10.2
9.2

9.1
5.1
11
12.6
i
9.1
12.8
3.3
e

3%
1
13.4
10.3

15.4
1
2.2
7.1

199 ®




Chinese—English glossary

e
T
DB

AR A%

Tt AT B
DR
R
FR
LRy}

JRE &I
LR A
15 FE
IR

o B2 R
74 L zh )
M B
(L3S
G354

Z
75

B RBUT

W I 52
W5l 73
(i
=L
2
ik
FHAE

L
FARME &
HEAREW
¥5E
1a]

1 %
S

o

A
HE K B
FHk

S 25 i

+h

Im.

W

i
iR A

* 200

xinggé
xinghui
xinhua nufang

Xinjing danzhan

Xinjing routiao
xinling
xinrende
xinshang

xinsi

Xinxi rudokuang
Xinxiong xiazhai
xinyongzhéng
xionghén

Xipi xiaolian
Xishan Dongwuyuan
xishu

xiuchang

xiujia

xiukui

xiuli

xixiao yankai

Xixuégui

xiyin i

Xizang

xuanbu

xuanju

xuehai
xuésheng zhéng

xuésheng hui
xuéshu baogaohui
xuéshu huiyi
xuéwan
xuéwen
Xxueéyuan
xuézhé

xun

xun jia

xunsu fazhan
xunzhao
yadan lian
yan

yan

yan

yan jiadomé

nature; disposition; temperament 9.1, 13.2

to bribe
to be bursting with joy; to be
overjoyed

to tremble with fear; to shake

with fright
to twitch with anxiety
heart; soul
trusting
to enjoy
mood; state of mind
to be wild with joy
narrow-minded
L/C; letter of credit
vicious
grinning; smiling cheekily
Xishan Zoo
thinning
tall and slim; slender
to be on holiday
to be ashamed
beautiful; pretty

to light up with pleasure; to be

wreathed in smiles
bloodsucker; vampire
attractive; attraction
Tibet
to declare
election
sea of blood
student ID (card); student
identity card
student union
academic talk
academic conference
to finish one’s studies

knowledge; learning; scholarship
ties of blood; blood relationship

scholar

to look for

to inquire about prices
to develop rapidly

to look for; to search for
oval face

salt

to test

gorgeous; colourful
cornea

2
2.2

12.5

12.5
6
113
15.4
9.2
12.2
13.2
16.3
11.3
11.6
10.4
§ k|
.7
3.4
12.7
11.4
11.6

9.2
10.3
14.4
72, 9.1
9.1

9.2

6

5.2
4.1
3.3
4.2
13.3

11.3
4.3.1
16.2
8.3
16.5
11.6
10.1
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yanchu
yang
yangé
yangpin
yangtai
yanhai chéngshi
yanjiu
yanl chéngfa
yanxing yizhi
yaobao
yaohuang
yaolan
yaoqiu
yaoshi
yaoyaohuanghuang
yaoyuande
yaoyué
Ya-Tai diqu
Yazhou
yeyu
yi
yi
yi bi dai kéu
yi dao
yi dié
yi fan feng shun
yi fén wéi ér
yi yéu
yibeizi
yiding
yidingde
yifan
yige jie yige
yihan
yihui
yijiu
yilido shigu
yima
yimin
yinchénchén
yinfa
ying pin
ying shi fangfa
yinggou bizi
yingjun
yingpin tidojian
yingpinzhé
yingtao

Chinese—English glossary

to give a performance 41
sheep 2
strictly 8.3
sample 16.2
balcony 2.3
coastal city 1.2
research 5.4
severe punishment ik
to be as good as one’s word 13.4
purse; pocket 9.2
to sway 6
cradle 9.2
demands; requirements e
key 2.3
with faltering steps 1441
remote 6
invitation 3.3
Asia-Pacific Region 10.3
Asia 9.1
spare time 41
in order to 72
one 432
write a letter instead of talking 10.3
a ray 6
pile of 6
smooth progress 1.2
looking at both sides of the coin 8.3
for a visit 3.3
one’s whole life 6
certain (specific) 5.1
a certain degree of . . . 5.2
(a verbal measure word) 14.3
one by one 10.2
shame that . . . ; pity that... 33
parliament 9.1
as before; unchanged 1.4
medical negligence 12.6
aunt (on mother’s side) 2.4
immigrant hie
cloudy 15.4
grey hair g o
to apply (for a job) 5.1
application method 5.1
aquiline nose 11.4
handsome 11.6
application requirements 51
applicant 54l
cherry 11.5
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yingyé shouru
yingyongchéngxu
yinléng
yinsénsénde
yinzhuang shijié
yiqué yiguai
yiran

yira jiwang
yishidao

yiwai

yixiang

yixilié

yixuéyuan

yizhi

yong chui bu xit
yong xié kangli
yonghuming
yongyou
yéu/yéulan

yéu

you faxian zhé
you quan you shi
you shi yilai

you shidao zhé
you xingqu zhé
you xingzhi
you xinxinde
you yi

you yue

you zigé
yéubian
youchéu
yduguan
youhou
youhui

youji
yéuliang
youlii

youmeéi
youmo
youpan
youshang
youshén
yéuting
yéuxian kaolii
yéuxiang

youxin chongchong

business/trading income
mobile app(lication)
gloomy and cold

cold and unfriendly; forbidding
silver-coated world
limping along

as usual; as before

as usual; as before

to realise

unexpectedly

portrait of a deceased person
series

medical college

transplant

to be immortal

to be married forever
username

to possess

to visit; to tour

cooking oil

whoever has found it

the powerful and influential
since the beginning of time;

throughout history

whoever has found it
anyone interested

to be interested
confidently

to have the intention

to have had things arranged
to be qualified

postcode

sad and depressed
relevant

generous (reward)
favourable; preferential

p.s.

glossy; sleek

worried; concerned
beautiful

humorous

USB memory stick
distressed

piercing

boating; boat

priority will be given to. ..
email address
to be downhearted

10.4
5.2
15.4
11.6
15.5
14.1
1.4

6

8.1, 12.3
6

14.3
8.1, 10.3
4.1

6

15

1.3
10.3
1.4
3.3/ 10.4
10.1
4.3.1
8.1

6

4.3.1
4.2
3.4
7.3
16.3
3.3
8.1
3.2
12.4
5.2
5.1
7.2,10.3, 16.3
3.1
11.1
12.4
3.3,9.2
13.1
4.3.1
12.4
11.3
10.4
5.1
3.3
12.4

pegith I
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1
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youyi chéngiji
y6uyu

yoéuyu
yu...lianxi
yu . ..yduguande
yuan

yuan
yuanbé
yuanman
yuanshiyan
yuanyi
yaben
yuding
yudingde
yué

yuébing
yugan

yuji

yujian
yujinxiang
yuliao

yan kai wu san

yunchén
yundi

yunxu
yuqi wei zhi

zai ci
zai...zhiji
zainan

zaji

zaji tuan
zangli

zdo shéng guizi
zaochéng
zaodao
zaofan
zaogao

zaori

zaoxing biézhi

zaoxing youméi
zaoyu

zénggao
zénggiang
zéngzhang

excellent results
due to
hesitant
to contact
relevant to; relating to
predestined relationship
wishing; to wish
broad and profound
successfully
long-sighted
willing
foolish; stupid; clumsy
to reserve
predetermined; scheduled
to arrange; to invite
moon cake
to have a premonition
to predict; anticipate; expect
to encounter
tulip
to predict
the clouds roll away and the
mists disperse
well-proportioned
to be shipped to; to be
transported to
to permit; to allow
to fail to arrive by the specified
date
here; in this
at the time when. ..
disaster; catastrophe
acrobatics
acrobatic troupe
funeral
to have a boy soon
to cause
to suffer from
to rebel
bad; awful
early; soon
uniquely designed; unusual
design
beautifully designed
to encounter (sth. bad)
to increase one’s height
to strengthen
to increase

Chinese—English glossary

5.1
3.3, 41
141
4.3
5.1
1.4
%!
124
8.3
11.3
7
13.4
2.
8.3
3.3
15.4
6
10.4, 16.5
6
3.3
T2
15.4

1T
16.2

10.2, 14.4
16.4

12
12
9.1
14.3
41
141
1.3
10.4
8.3
8.3
15.5
5.1
16.3

16.1
7.2

10.3
2
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zérén

zérén xin giang
zha

zhai

zhan

zhan di mianji
zhang’ai
zhangsheéng
zhanxin
zhao st mu xiang
zhaodaihui
zhaohu
zhaojia bulido
zhaolemi
zhaoling
zhaopin
zhaoqi
zhazhe
zhe yi ké
zhékou
zhén bugidao
zhén kéxi
zhénchéngde
zhéng
zhengce
zhengchao
zhéngfu
zhéngfli guanyuan
zhénglun
zhéngming
zhengyi
zhéngzhi
zhényu
zhéxuéjia
zhi
zhi bu qi yao lai
zhi si
zhichi
zhiding
zhidu
zhiféi hangban
zhihut
zhili
zhiliang
zhiliao
zhishi fenzi
zhiwei

responsibility
strong sense of responsibility
to explode
house
to occupy; to constitute;
to make up
ground area
barrier; obstacle
clapping; applause
brand-new
to yearn for. .. ; day and night
reception
to look after
to be unable to cope
to become spellbound
to look for the owner
to recruit; to invite applications
vigour; vitality
to be wearing
at this moment
discount
unfortunately
what a shame
sincerely
‘only’ (on cheques); exact
policy
to quarrel; to squabble
government
government official
to argue; to dispute
certificate
controversial
political
shower
philosopher
to
cannot hold one’s back straight
to cause death
to point out
to formulate; to draw up
system
direct flight
order; direction
to run; to govern
quality
to cure; treatment
intellectual
position

7.2

5.1
12.6
3.2

25, 8.3

16.3
10.3
12.8
16.2
12.1
3.3
22
10.3
14.4
4.3.1
5.1
11.1
11.1
1.4
16.1
3.3
3.3
1.4
432
7.2, 8.3, 10.3
14.5
7.2, 8.3
8.1
14.5
433
8.3
9.1
15.5
14.4
8.3
122
8.3
7.2
8.3, 10.3
9.1
10.4
14.4
8.3
8.2
2
8.3
7.2
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zhiwu

zhixing

zhixu

zhiyu

zhizé

zhong dan

zhongdéng

zhonggué Ribao
Ouzhoubin

zhonghou laoshi

zhongaqitjiié

zhongshéng nanwang

zhongxin
zhongyu
zhu

zhu shou

zhua

zhuajin

zhuan qgian
zhuanche
zhuang

zhuang
zhuangguan
zhuangli
zhuangshi yixin
zhuangyun
zhuanyi

zhucé shangbiao
zhuchirén

zhuhe

zhuijia fall zérén

zhuigiu
zhuming
zhun jia...wéi pan

zhdnian

zhuanian gaishan
zhunshi

zhushi

zhusu

zhuting

zhtxi

zhuye

zhuzhai 16u
zhuzi

Chinese—English glossary

plant

to implement

order

as for

to accuse; to criticize

difficult task; heavy burden
medium

China Daily European Weekly

kind and honest

the Mid-Autumn festival

will never forget as long as one
lives

wholeheartedly

finally; at last

pig

to celebrate (an older person’s)
birthday

to pay attention to

to pay special attention to

to make money

special car

(a measure word for building)

to load

magnificent

magnificent; majestic

redecorated; renovated

to load and transport; to ship

to shift; to move

trademark

presenter

to congratulate; congratulations

to investigate and assign the
legal responsibility

to pursue; to seek

to give a clear indication of

to hope permission will be given

for . . . (duration)
year by year
to improve year by year
to be on time; timely
to look attentively at
accommodation
main hall
chairman
home page
residential buildings
pearl

2.3
8.3
8.2
5.2
8.3
6
.7
5.3

13.4
16.4
12.8

16.3
6
1.2
11

8.2
8.2

10.2, 13.4

10.1
16.3
16.5
16.3
16.2
16.3
16.5
10.3
1.2
13.1
1
16.4

8.3
16.2
4.3.3

10.3
8.3
3.3
14.3
5.1
33
5.2
5.3
10.2
123
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Chinese—English glossary

SE 3 zihdode

H % ziman

H % Zingi

pE¥ih 3 zéng qilai
LA N zonghéngse
poEzs:d zéngjingli
BSE z6ngténg
Gl zii fang
FHHA zi qi
&R zui gioxiao
L= zuichan
wAE zuijia
B zinjingde
HHE ziinzhéng
1/87:Yv zuo guilian
AR zud shéngyi
AL TR zudlud

HE zuzht

*Note: This is an alternative to the usual character for this number. It is one of a special set of
characters used only when writing cheques, in order to avoid any confusion or illegal alteration.

* 206

proudly

complacent; self-satisfied

to lose confidence; to be
discouraged

in general

brown

general manager

president

seeking accommodation

rental period

funniest

lip

the best

respected

to respect

to pull a face

to do business

to be located; to be situated

to organize

7]
13.3
13.2

7.2
11.6
7.2
9.1
4.2
4.2
6
118
16.1
1.1
13.3
13.1
10.2
16.2
5.2
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